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Instrumentos legales y operativos
para el funcionamiento de la CEH

‘ACUERDO SOBRE EL ESTABLECIMIENTO DE LA COMISION
PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO DE LAS
VIOLACIONES A LOS DERECHOS HUMANOS Y LOS HECHOS
DE VIOLENCIA QUE HAN CAUSADO SUFRIMIENTOS A LA
POBLACION GUATEMALTECA

Considerando que la historia contempordnea de nuestra patria regis-
tra graves hechos de violencia, de irrespeto de los derechos fundamentales
de la persona y sufrimientos de la poblacién vinculados con el enfrenta-
miento armado;

Considerando el derecho del pueblo de Guatemala a conocer plena-
mente la verdad sobre estos acontecimientos cuyo esclarecimiento contri-
buird a que no se repitan estas paginas tristes y dolorosas y que se fortalez-
ca el proceso de democratizacion en el pais;

Reiterando su voluntad de cumplir cabalmente con el Acuerdo Global
sobre Derechos Humanos del 29 de marzo de 1994;

Reiterando su voluntad de iniciar a la brevedad un nuevo capitulo en
la historia nacional que como culminacién de un amplio proceso de nego-
ciacién ponga fin al enfrentamiento armado, contribuyendo a sentar las
bases para una convivencia pacifica y respetuosa de los derechos humanos
entre los guatemaltecos;

Considerando, en este contexto, la necesidad de promover una cultu-
ra de concordia y respeto mutuo que elimine toda forma de revancha o
venganza, una condicién indispensable para una paz firme y duradera;

El Gobierno de Guatemala y la Unidad Revolucionaria Nacional Gua-
temalteca (en adelante “las Partes”) acuerdan lo siguiente:

El establecimiento de una Comisién con las siguientes caracters-
ticas:

FINALIDADES:

I. Esclarecer con toda objetividad, equidad e imparcialidad las violaciones a
los derechos humanos y los hechos de violencia que han causado sufrimien-
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tos a la poblacién guatemalteca, vinculados con el enfrentamiento armado.
II. Elaborar un informe que contenga los resultados de las investigaciones
realizadas y ofrezca elementos objetivos de juicio sobre lo acontecido du-
rante este perfodo abarcando a todos los factores, internos y externos.

III. Formular recomendaciones especificas encaminadas a favorecer la paz
y la concordia nacional en Guatemala. La Comisién recomendard, en par-
ticular, medidas para preservar la memoria de las victimas, para fomentar
una cultura de respeto mutuo y observancia de los derechos humanos y pa-
ra fortalecer el proceso democrético.

PERIODO:

El periodo que investigar la Comisién serd a partir del inicio del en-
frentamiento armado hasta que se suscriba el Acuerdo de Paz Firme y Du-
radera.

FUNCIONAMIENTO:

I. La Comisi6n recibird antecedentes e informacién que proporcionen las
personas o instituciones que se consideren afectadas asf, como las Partes.
II. Corresponde a la Comisién aclarar plenamente y en detalle estas situa-
ciones. En particular, analizard con toda imparcialidad los factores y cir-
cunstancias que incidieron en dichos casos. La Comisién invitard a todos
los que puedan estar en posesién de informacién pertinente a que presen-
ten su version de los hechos. La no comparecencia de los interesados no
impedird que la Comisién se pronuncie sobre los casos.

III. Los trabajos, recomendaciones e informe de la Comisién no individua-
lizardn responsabilidades, ni tendrdn propésitos o efectos judiciales.

IV. Las actuaciones de la Comision serdn reservadas para garantizar la secre-
tividad de las fuentes, asi como la seguridad de los testigos e informantes.
V. Al estar constituida, la Comisién hard publica su constitucién y sede,
por todos los medios posibles, e invitard a los interesados a que depositen
su informacién y testimonios.

INTEGRACION:

La Comisidn contard con tres miembros, estos serdn:
I. El actual moderador de las negociaciones de paz, cuya designacion se so-
licitard al Secretario General de las Naciones Unidas;
II. Un miembro, ciudadano de conducta irreprochable, designado por el
moderador, de comun acuerdo con las Partes;
III. Un académico elegido por el moderador, de comtin acuerdo con las
Partes, de una terna propuesta por los rectores universitarios.

La Comisi6én contard con el personal de apoyo que considere necesa-
rio, con las cualidades requeridas, para el cumplimiento de sus funciones.
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INSTALACION Y DURACION:

La Comisidn se integrar, instalard y empezard a funcionar a partir del
dia de la firma del Acuerdo de Paz Firme y Duradera. Los trabajos de la
Comisién durardn un perfodo de seis meses contados a partir de su insta-
lacién, prorrogables por seis meses mds, si asf lo decide la Comisién.

INFORME:

La Comisién redactard un informe que serd entregado a las Partes y al
Secretario General de las Naciones Unidas, que lo hard publico. El hecho
que no se haya podido investigar todos los casos o situaciones presentados
a la Comisién no restard validez al informe.

COMPROMISO DE LAS PARTES:

Las Partes se comprometen a colaborar con la Comisién en todo lo
que fuera necesario para el cumplimiento de su mandato. Se comprome-
ten, en particular, a crear previa la integracién de la Comisién y durante
su funcionamiento las condiciones indispensables para que la misma pue-
da llenar las caracteristicas establecidas en el presente Acuerdo.

VERIFICACION INTERNACIONAL:

De conformidad con el Acuerdo Marco del 10 de enero de 1994, el
cumplimiento del presente Acuerdo estd sujeto a verificacién internacional
por las Naciones Unidas.

MEDIDAS DE EJECUCION INMEDIATA DESPUES DE
LA FIRMA DEL PRESENTE ACUERDO:

Las Partes acuerdan solicitar al Secretario General el nombramiento a
la brevedad del moderador de las negociaciones para ser miembro de la
Comisién. Después de su nombramiento, este tltimo serd facultado para
hacer desde ya todas las gestiones necesarias para preparar el buen funcio-
namiento de la Comisidn una vez integrada e instalada de conformidad
con las disposiciones de este Acuerdo.

Oslo, 23 de junio de 1994

Por el Gobierno de la Repiiblica de Guatemala
Héctor Rosada Granados
Antonio Arenales Forno
Mario Permuth
Amilcar Burgos Solis
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General Carlos Enrique Pineda Carranza
General Julio Arnoldo Balconi Turcios

General José Horacio Soto Saldn

Por la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca
Comandancia General
Carlos Gonzilez
Comandante Rolando Morin
Comandante Gaspar Ilom
Comandante Pablo Monsanto

Comisién Politico-Diplomdtica
Luis Felipe Becker Guzman
Francisco Villagrin Mufioz

Miguel Angel Sandoval

Luz Méndez Gutiérrez

Asesores
Mario Vinicio Castaneda
Miguel Angel Reyes
Jorge Rosal

Por las Naciones Unidas
Jean Arnault
Moderador”.
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NACIONES UNIDAS @ UNITED NATIONS

MINUGUA

Guatemala, 12 de diciembre de 1997

Excelentisimo sefior:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en relacion con el Acuerdo
concluido en Oslo (Noruega) el 23 de junio de 1994 entre el Gobierno de la Republica de
Guatemala y la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca, en virtud del cual se
establecio la Comision para el esclarecimiento historico de las violaciones de los derechos
humanos y los hechos de violencia que han causado sufiimientos a la poblacion guatemalteca.
Particularmente, quisiera referirme en dicho marco al estatuto juridico de los tres miembros
de la Comision, el Sr. Christian Tomuschat, 1a Sra. Otilia Lux de Coti y el Sr. Edgar Alfredo
Balsells Tojo.

Como sabe, de conformidad con las disposiciones del Acuerdo de Oslo, ¢l dia 7 de
febrero de 1997 el Secretario General design6 al Sr. Christian Tomuschat como miembro de
la Comision y éste, siguiendo el Acuerdo, designé a los otros dos miembros de la Comision
el dia 22 de febrero de 1997.

Seglin establece ¢l Acuerdo, en el cumplimiento de su mandato los Comisionados han
de proceder con toda objetividad, equidad e imparcialidad. Tales condiciones deben ser
imperativamente aseguradas, razén por la cual quisiera proponer a Vuestra Excelencia que
las inmunidades establecidas en la Seccién 22 (a), (b) y (¢) de la Convencién sobre las
Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas, a la que su Gobierno se adhiri6 el 7 de
julio de 1947, sean aplicables en su calidad de peritos a efectos de la Convencién, a los tres
miembros de [a Comisién y a su personal de apoyo, cuyos nombres y cargos se comunicaran
al Gobierno de Guatemala, independientemente de su nacionalidad y condiciones de
residencia, sin perjuicio de aquellas otras prerrogativas e inmunidades que segun sus
categorias y tipo de designacion les puedan corresponder bajo ta citada Convencion.

Excelentisimo Seilor

Eduardo Stein Barillas

Ministro de Relaciones Exteriores
Ciudad de Guatemala

MISION DE VERIFICACION DE LAS NACIONES UNIDAS EN GUATEMALA
Boulevard los Priceres 18-67, Edificio Torres Granito, Zana 10, Gustemata 01034, Tel: 3663211 Faxx 367-3149
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NACIONES UNIDAS UNITED NATIONS
MINUGUA
Guatemala, 12 de diciembre de 1997
Excelentisimo sefior:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en relacién con el Acuerdo conclui-
do en Oslo (Noruega) el 23 de junio de 1994 entre el Gobierno de la Republica de Gua-
temala y la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca, en virtud del cual se estable-
cié la Comision para el esclarecimiento historico de las violaciones de los derechos hu-
manos Y los hechos de violencia que han causado sufrimientos a la poblacion guatemal-
teca. Particularmente, quisiera referirme en dicho marco al estatuto juridico de los tres
miembros de la Comision, el Sr. Christian Tomuschat, la Sra. Otilia Lux de Cotiy el Sr. Ed-
gar Alfredo Balsells Tojo.

Como sabe, de conformidad con las disposiciones del Acuerdo de Oslo, el dia 7 de
febrero de 1997 el Secretario General designo al Sr. Christian Tomuschat como miembro
de la Comision y éste, siguiendo el Acuerdo, designo a los otros dos miembros de la Co-
mision el dia 22 de febrero de 1997.

Segun establece el Acuerdo, en el cumplimiento de su mandato los Comisionados
han de proceder con toda objetividad, equidad e imparcialidad. Tales condiciones deben
ser imperativamente aseguradas, razon por la cual quisiera proponer a Vuestra Excelen-
cia que las inmunidades establecidas en la Seccion 22 (a), (b) y (c) de la Convencion so-
bre las Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas, a la que su Gobierno se ad-
hirié el 7 de julio de 1947, sean aplicables en su calidad de peritos a efectos de la Con-
vencion, a los tres miembros de la Comision y a su personal de apoyo, cuyos nombres y
cargos se comunicaran al Gobierno de Guatemala, independientemente de su nacionali-
dad y condiciones de residencia, sin perjuicio de aguellas otras prerrogativas e inmunida-
des que segln sus categorias y tipo de designacion les puedan corresponder bajo la ci-
tada Convencion.

Excelentisimo Sefior

Eduardo Stein Barillas

Ministro de Relaciones Exteriores
Ciudad de Guatemala
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En todo caso la aplicacion de la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de
las Naciones Unidas al personal guatemalteco, estar4 limitada 2 lo dispuesto en los literales
(a), (b) y (<) de la Seccién 22 de Ia misma.

Por altimo le propondria que si usted aprueba las disposiciones de esta nota, dicha
nota y su respuesta constituyeran un Acuerdo entre las Naciones Unidas y €l Gobierno de
Guatemala.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las muestras de mi mas alta estima
y consideracion.

[ /{ | Y
Argault 3
Represe ial del SécTetario Gener

y Jefe de Mision

MISION DE VERIFICACION DE 1.AS NACIONES UNIDAS EN GUATEAMALA
Boulevard ks Préceres 18-67, Edificio Torrea Granito, Zona 10, Guatcnmls 01014, Tel: 366-8213 Fax: 367-3149
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En todo caso la aplicacion de la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de
las Naciones Unidas al personal guatemalteco, estara limitada a lo dispuesto en los lite-
rales (a), (b) y (c) de la Seccién 22 de la misma.

Por ultimo le propondria que si usted aprueba las disposiciones de esta nota, dicha
nota y su respuesta constituyeran un Acuerdo entre las Naciones Unidas y el Gobierno
de Guatemala.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las muestras de mi mas alta estima
y consideracion.

Jean Arnault
Representante Especial del Secretario General
y Jefe de Mision
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PMINISTERIO DE RELACIDNES EXTERIORES

REPURLICA DE GUAEMALA. = A

GUATEMALA, 17 DE DICIEMBRE DE 1497.

SENOR

JEAN ARNAU_T

REPRESENTANTE ESFECIAL DEL

SECRETARIO 3ENERAL

DE LA ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS
CIUDAD.

ESTIMADO SENOR ARNAULT:

Tengo a,honra referirme a su atenta nota de fecha 12 de diciembre del
presente afio. que dice lo siguiente:

“Tengo ol honor de dirigitme a Vuestra Excelencia en relacion con el
Acuerdo concluido en Oslo (Noruega) el 23 de junio de 1994 entre el Gobierno de
la Republica de:Guatemala y la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemnalteca, on
virtiid det cual s estaslececio la Cornision para el esclarecimienta histdrico de las
violaciones de los derechos humanos y los hechos de violencia que han causado
sufrimientos a |a poblacion guatemalteca. Particularmente, quisiera referirme en
dicho marco al, estatuto juridico de los tres miembros de la Comision, el Sr.
Christian Tornuschat, {a Sra. Otilia Lux de Cotiy &i Sr. Edgar Alfredo Balselis Tojo.

Como sape, de conformidad con las disposiciones del Acuerdo de Oslo, ¢l
dia 7 de febrera de 1997 el Secretario General designo al Sr. Christian Tomuschat
como miembro de la Comision y ésta, siguiendo el Acuerdo, designd a 103 otros
dos miembros di la Comision el dia 22 de febrero de 1997,

Segin establece el Acuerdo. en el cumplimiento de su mandato [os
Comisionados han de proceder con toda objetividad, equidad e imparcialidad.
Tales condiciories daben ser imperativaments aseguradas, razén por la cual
quisiera proponzr a Vuestra Excelencia que las inmunkiades establocidas en la
Seccion 22 (a), {b) y (c) de fa Convencion sobre las Prerogativas e Inmunidades
de las Naciones Unidas. a la que su Gobiemo se adhirio el 7 de julio de 1947,
sean aplicables, en su calidad de psritos a efecte de la Convencidn, a los tres
miembros de la!Comisidn y a su parsonal de apoyo. cuyos nombres y cargos se
comunicaran al Gobieino de Guatemala, independigntemsinte de su nacionalidad y
condiciones de resicencia, sin perjuicio de aquellas ofras prerrogativas ¢
inmunidades qie seain sus categorias y tipo €3 dasignacion les puedan
corrosponder bzo la ctads Convencion.

A2
RECIRIDG
Action ‘ ——
Copy |c€#, A.ctert l g !
File |3¢ N IRt
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
REPUBLICA DE GUATEMALA, C. A.

Guatemala, 17 de diciembre de 1997.

Sefior

Jean Arnault

Representante Especial del

Secretario General

de la Organizacion de las Naciones Unidas
ciudad.

Estimado Sefior Arnault:

Tengo a honra referirme a su atenta nota de fecha 12 de diciembre del presente
afio, que dice lo siguiente:

"Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en relacion con el Acuerdo con-
cluido en Oslo (Noruega) el 23 de junio de 1994 entre el Gobierno de la Republica de
Guatemala y la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca, en virtud del cual se es-
tablecid la Comision para el esclarecimiento histérico de las violaciones de los derechos
humanos y los hechos de violencia que han causado sufrimientos a la poblacién gua-
temalteca. Particularmente, quisiera referirme en dicho marco al estatuto juridico de los
tres miembros de la Comision, el Sr. Christian Tomuschat. La Sra. Otilia Lux de Coti y
el Sr. Edgar Alfredo Balsells Tojo.

Como sabe, de conformidad con las disposiciones del Acuerdo de Oslo, el dia 7
de febrero de 1997 el Secretario General designé al Sr. Christian Tomuschat como
miembro de la Comisidn y éste siguiendo el Acuerdo, designé a los otros dos miembros
de la Comision el dia 22 de febrero de 1997.

Segun establece el Acuerdo, en el cumplimiento de su mandato los Comisionados
han de proceder con toda objetividad, equidad e imparcialidad. Tales condiciones de-
ben ser imperativamente aseguradas, razén por la cual quisiera proponer a Vuestra Ex-
celencia que las inmunidades establecidas en la Seccion 22 (a), (b) y (c) de la Conven-
cion sobre las Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas, a la que su Go-
bierno se adhiri¢ el 7 de julio de 1947, sean aplicables en su calidad de peritos a efec-
to de la Convencion, a los tres miembros de Comisién y a su personal de apoyo, cuyos
nombres y cargos se comunicaran al Gobierno de Guatemala, independientemente de
su nacionalidad y condiciones de resicencia, sin perjuicio de aquellas otras prerrogati-
vas e inmunidades que segun sus categorias y tipo de designacion les puedan corres-
ponder bajo la citada Convencion.
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:
INISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
REPUBLICA OE GUATEMALA = A

.2 -

n todd casc la aglicacidon de la Comenc itn sobre Prerrogativas e
Inmunidades d2 lss Naciones Unidas al personal guatemalteco, estara limnitada a
lo dispuesto er. los literales (a), (b)y (c)dela Seceidn 22 de 1a misma.

Por ultirao le propondria que si usted aprucba las disposiciones de esta
nots, dicha ncta y su respuesta constituyeran un acuerdo entre las Naciones
Unidas y el Goierno de Guatemala.

Aprovecio la cportunidad para reiterar a usted las muestras de mi mas alta
estima y consiceracion”.

En respijesta e complace comunicar a usted que mi Gobierno acepta los
~itérminos de lapropuesta contenida en la nota antes transcrita, de manera que
dicha nota y la ')f'ebO[‘ te constituyan un Acuerdo entre el Gobierno de Guatemala y
la Orgamzacmn de las Naciones Unidas. Segtn lo convenido al negociar et texto,
el presente Actjerdo se remitird de inmediato al Congreso de la Republica con el
proposito de gie ese Organismo considere su aprobacion, a efecto de que las
disposiciones &n él contenidas que constitucionalmente o requieran, adquieran
caracter vinculznte para Guatemala.

Le ruegc; acepta las seguridades de mi consideracion mas distinguida.

Eduardo Sheint
“inistio e Pelacicnes  Exterictad
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
REPUBLICA DE GUATEMALA, C. A.

En todo caso la aplicacién de la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades
de las Naciones Unidas al personal guatemalteco, estara limitada a lo dispuesto en los
literales (a), (b) y (c) de la Seccién 22 de la misma.

Por Ultimo le propondria que si usted aprueba las disposiciones de esta nota, di-
cha nota y su respuesta constituyeran un acuerdo entre las Naciones Unidas y el Go-
bierno de Guatemala.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las muestras de mi mas alta esti-
ma y consideracion”.

En respuesta me complace comunicar a usted que mi Gobierno acepta los térmi-
nos de la propuesta contenida en la nota antes transcrita, de manera que dicha nota y
la presente constituyan un Acuerdo entre el Gobierno de Guatemala y la Organizacion
de las Naciones Unidas. Segun lo convenido al negociar el texto, el presente Acuerdo
se remitira de inmediato al Congreso de la Republica con el propésito de que ese Or-
ganismo considere su aprobacion, a efecto de que las disposiciones en él contenidas
que constitucionalmente lo requieran, adquieran caracter vinculante para Guatemala.

Le ruego acepte las seguridades de mi consideracion mas distinguida.

Eduardo Stein
Ministro de Relaciones Exteriores
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DECRETO NUMERO 145-96

Ei: CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

CONSIDERANDO

Articulo 4. Se decreta la extincién totel de la responsabliidad penal de los
delitos comunes que de conformidad cori esta ley sean conexos con los politicos
sefialados en el anticulo segundo cometidos fiasta la fecha de éntrada en vigencia
de esta ley y que carresponden a los tipificados en los articulos 214 a 216, 278,

‘279, 282 a 285, 267 a 289, 292 a 295, 321, 325, 330,.333, 337 2 339, 400 2 402,

404, 406 y 407 del Cédigo Penal.

Articulo 5.- Se declara la extincién total dé f& resporisabiliddd penal por los
delitos que hasta la entrada en vigencia de esta ley, fiubieran cométido en el
enfrentamiento- armado interno, como autores, cémplices o encubridores, las
autoridades dal Estado, miembros dé sus instituciones & cualquiere otra fuérzs
con los firies de prevenir, impedir, perseguir o

QuY obtenst 16 paz constituye un interés n wional, primario e i . por
itiotivo 86 Suscribleron varios acuerdos, moderados por la Organlxaclén de
las Nacionés Unidas, sobre diversos temas de fundamental trascendencia para el
o las i yla social, ta unidad y el desarrolio

d#l pafe.

CONSIDERANDO

‘Qué &6h motive del enfrentamiento armado interno que se originG hace 36 afios,
#8 hilii-teslizado acciones fue de conformidad con la legistacion, pueden ser
‘talificadés como delitos politicos o comune s conexos; y que para la reconciliacion
del pals se réquiere de un ualamlenm equnalwo e nnlegral que tome én cuenta
Jas difersntes al i armado
hterd, para ef logro de una pal firme y duradera.

CONSIDERRANDO

Que de crnformidad cort 1a Constitucién Polifica de ta Republica de Guatemata,
& potestad de] Congreso de la Repubiica, cuando lo exjja la conveniencia
publica; eximir de responsabilidad pena los delitos politicos y los comures,
€onéxos.

POR TANTO

En ejetcicio de la facultad que le corresponde conforme los articulos 157 y 171 -

Yhcisgs 4) y g) de la Constitucién Politica ds la Repibica,

DECRETA:
La siguiénte:
LEY DE RECONCILIACION NACIONAL
Artigulo . presents Iey en sy tolalided es un instrumento bdsico pera la

taconcliiacian de las parsonas involucradas en el enfrentamiento armado interno
y, ef consscuencle, ef conjunto de sus disposiciones servird para ilustrar.e!
Conlsrlids de cdde una de 8us partes.

Articulo 4. §8 decreta 1a extincién total de la responsabilidad penal por los
delitos polllicts cometidos en el enirentamiénto armado interno, hasta la fecha de
‘éniradd 8N vigencla de esta ley, y comprendera a los autores, cémplices y
encublldorss de fos delitos contra la seglridad def Estado, cantra el orden

y conlra la publica, en los afticulos 359,
360, 367, 368, 375; 381, 385 & 399, 408 a 410, 414 a 416, del Codigapenal, asi
Bbmo Id€ Eorlanidos en el titulo VIl de Ia Ley de Armas y Municiongs: ' En estos
tasos, 81 Ministerld Publico se abstendra de ejercer la accién penal y la autoridad
pdiclal deefalara el sobreseimiento definitivo..

Atticiile . Paré fo§ efectos de esta ley se entenderén como deltos comunes
tonbos, Aquellos actos cometidos en el enfrentamiento armado que. directa,
objeliv®; Infencional y causaimente tengan relacién con la comision de delitos

Iiticod: * La conexidad no serd aplicable si se demuestra Ia inexistencia de la
g:imhd! raiacion,

pot ley,

reprimir los. delvtou a que se refieren los articulos 2 y 4 dé esta ley, reconocidos
por la misma como. delitos politicos y comunes conexos. Los delitos cuya
responsabilidad penu! se declara extinguida en este "articulo se conceptiian
también dé naturaleza politica, salvo los casos en que no exista una relacién
racional y objetiva, entre fos fines antes indicados y fos hechos concretos
cometidos; o que éstos obedecieron a un mévil personal. En estos casos, la
autoridad judicial declarard el sobreseimiento definitivo, en un procedimiento
como e establecido en el articulo 11, a menos que se demuestra |a inexistencia
de'la relacién o el movil antes sefialados.

Articulo 8.- Se declara la extincién total de la responsabilidad penal de lodos
aquellos actos ejecutados o dejados de ejecutar, ordenados o realizados,
actitudes asumidas o disposiciones dictadas por los dignatarios, funcionarios o
autoridades de! Estado y miembros de sus Instituciones en fo relativo a evitar

'rlesgos mayores, asl como para propiciar, celebrar, implementar, fealizar y

culminer las negociacianias y suscribir los acuardos def proceso de paz firme y
duradera, actos todos ellos que se consideran de naturaleza politica. Esta
declaraclén tambidn se extiende & los negociadores y sus asesores, que en
cualquier forma hayan intervenido o participado en dicho proceso. -

Articulo 7.- Para los efectos del del  proceso de ili de
fos miembros de la Unidad ia Nacional

(URNG), pactada en el Acuerdo de Paz sobre el Definiivo Cese al Fuegs, se
decreta la extincion total de la résponsabilidad penal de fos autores, complices y
encubridores de los delitos comprendidos en los articulos 398, 399, 402 y 407 del
Codigo Penal § 87, 88, 91 al 97 ¢) de la Ley de Armas y Municiories, cometidos
por dichos miembros hasta ef dia en que concluya su désmovilizecién conformg a
los términos, condiciones y plazos converildos al respecto en el referido Acuerdo
de Paz, y siempre y cudndo se cumpla estrictamente ton ellos. La fecha de
conclusién de dicha desmovilizacion serd informada oficialmente por la autoridad
de verificacién. La exiincion prevista en este articulo no se extiende-a ningtn otro
delito, conexo o no con los especificados.

Articulo 8.- La extincidn de ta responsabilidad penal a que se refiere asta ley, no
ser4 aplicable a los delitos de genacidio, tortura y desaparicién farzada, asl como
aquellos demcs qué sean imprescriptibles o que no admitari.la extincién’ de 1a

penal, de con el derecho interna a. los tratados
internacionates ratificados por Guatemala.

Articulo 9.- Ef Estado como uri déber humanitdrio asistird a fas victihas de
violaciones a los derechos humanos en el enfrentamiento armado Interno. La
asistencia se hard efectiva a través de la coordinacion de fa Secretaria de la Paz
con medidas y programas gubernamentales de cardcter civil.y socioecandmico,
dirigidos en forma prioritatia a quienes mas lo necesiten, dads su condicion
econémica y social. La Secreferfa de |4 Paz tomaré en cuenta las
recomendaciones que formule al respeclo la comision para el esclarecimiento
histérico.

Articulo 10.-Se encarga a la Comisién para el Esclarecimiento Histérico de las
Violaciones a los Dérechos Humanos y los Hechos de Violencia que han Causado
Sufrimiento a la Poblacién Guatemalteca, creada segun Acuerdo de Oslo suscrito
ol 23 de junio de 1994; el disefio de los medios encaminados a hacer posible el
conocimiento y reconocimiento de la verdad histérica acerca del perfodo del
enfrentamiento armado interno a fin de evitar que tales hechos se repitan. Para
tal efecto los Organismas o entidades de! Estado deberdn prestar a fa Comision el
apoyo que ésta requiera.

Anlculo11 Los delitos comunes conexos éstablecidos ‘en 'esta ley seran

través-de un Judiciat por las- garantias de!
debido proceso, debiendo ser expedito y contradiclorio segin-las etapas que
adelante se sefiaian.

Los delitos que" estan fuera del dmbito ‘de Ia presente ley o los que son
imprescriptibles’ © que no admiten extincién de Ia responsabilidad penal de
acuerdo al derecho Interno o a los lratados internacionales aprobados ©
ratificados por Guatemala se tramitarén conforme el procedimiento estabiecido en
el Cédigo Procesal Penal.

‘Cuando el Ministerio Publico o una autoridad judicial conociers de alguno
de los delitos referidos en tos arficulos 4 y 5 de la presente ley \rasladara
inmediatamente ‘el asunto a la Sala de fa Corte de Apelaciones qué tenga
competencla sobre el mismo, en razén de su jurisdiccion. La Sala dar4 traslado al

agraviado denominado como tal en el Articulo 117 del Cédigo Procesal Penal, al
Ministerio Publico y al sindicado, mandando oirlos dentro del plazo comn de diez
dias habiles.

Transcurrido dicho plazo, la Sala dictard auto- razonado declarando
procedente o no la extincitn, y, en su casc, el sobreseimiento definitivo, para o
cual tendrd un plazo de cinco dias habiles. Si transcurrido el plazo de trasladc a
las partes, la Sala estimare necesario contar con ofros elementos para resolver,
convocar4 inmediatamente a una audiencia oral, con parlicipacién exclusiva de
las partes, en la cual recibird las prusbas pertinentes, olré a los compareclentes o
a sus abogados v dictard auto razonado o
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no la extincién y, en su caso, ef sobreseimlento definitivo. La eudiencia oral
deberé realizarse dentro de un plazo no mayor de diez dias hébiles, contado a
partir del vencimiento del plazo del traslado & fas partes. Entre la citacién y 1a
audiencle, deberdn mediar por 1o menos tres dias habiles.

El éuto de la Sata sélo admitird el recurso de apelacion que se Interp
dentro del plazo de tres dias contado a partir de la Gitima notl , por
de’los i por escrito y con sxpresion de
agravios. Otorgada la ap »lacién, se elevard Inmedistamente las actuaciones a la
Cémara de 1a Corte Suprema de Justicia que ésta designe para todos estos
casos, la qué resolverd sin mds trdmite dentro del plazo de cinco dias,
el auto apelado. Lo resuelto por fa Corte

°
Suprema no admitiré recurso alguno.

Durénte el procedimiento no se decretars medidas de ceercién, idles como

de prisién medidas g dp T prisién

preventiva, conduccién y aprehensién. Los presuntos responsables, imputados o
sindicados, podran ser répresentados durante el incidente por sus abogados.

Concluido - el procediniento, se remitird certificacion de fodas las
acluaciones a fa Comision par 1 el Esclarecimiento Histérico.

Articulo 42.-E) Organismo Ejecutivo dictar4 todas las disposiciones destinadas a

- mantener en el goce de los derechos humanos que establecen la Constitusién
Politica de la Republica de Guatemala y los Convenios en vigor para Guatemala,
a todas las personas beneficiadas con esta fey.

Articulo 13.-E! presente decreto entraré en vigencia el dia siguiente de su
publicacién en el diario oficial. )

PASE AL ORGANISMO EJECUTIVO PARA SU SANCION, PROMULGACION Y
PUBLICACION.

DADO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA CIUDAD DE |

GUATEMALA, A LOS DIECIOCHO DIAS DEL MES E DICIEMBRE DE MiL
NOVECIENTOS Y SEIS -

BERTO GARCIA REGAS
PRESIDENTZ

PALACIO NACIONAL:
dels.

de de mil noventa
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DECRETO NUMERO 21-98

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

CONSIDERANDO:
Que ¢l Gobierno de Guatemala suscribié el Acuerdo de Oslo, Noruega, sobre el
establecimiento de la Comision para el Esclarecimiento Historico.dc las Violaciones de los
Derechos Humanos y los Hechos de Violencia que han causado sufrimiento a Ia poblacién
guatemalteca, ¢l 23 de junio de 1994.

CONSIDERANDO:

Que el referido acuerdo establece la necesidad que las Naciones Unidas designe a los
integrantes de dicha Comisién, con la finalidad de esclarecer la realidad ocurrida durante el

tiempo de violaciones a'los derechos humanos en nuestro pais.

CONSIDERANDO:

Que los funcionarios designados por las Naciones Unidas integran la Comisién de
Esclarecimicnto Histérico y tendrin prerrogativas e inmunidades de las Nacioncs Unidas, a
que el Gobierno de Guatemala se adhirié el 7 de julio de 1947, sin importar su nacionalidad
¥ condiciones de residencia, sin perjuicio de aquellas otras perrogativas ¢ inmunidades que

segin sus fas y tipo de les pucdan bajo la citada

Convencién.

CONSIDERANDO:

Que los miembros integrantes de la Comisién de esclarecimicnto Histérico gozarin

de las prerrogativas ¢ inmunidad idas en la Seccion 22 literales

2), b) y.c) de la Convencién de las Naciones Unidas, adoptada por la Asamblea General de
las Naciones Unidas, en Londres, el dieciocho de febrero de 1946, y de acuerdo al Canje de
Notas de mérito.

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le conficre el articulo 171 literal 1} de la Constitucién
Politica de fa Republica de Guatcmala.
DECRETA;

ARTICULO 1. Se aprueba cl Acuerdo entre las Naciones Unidas y el Gobiemo de

Guatemala, relativo a i yP ivas para los de la Comisién para

el Esclarecimiento Histérico y Personal de Apoyo, suscrito mediante Canje de Notas.

ARTICULO 2. El prescnic decreto entrard en vigencia ocho dias después de su
publicacién en et diario oficial.

PASE AL ORGANISMO EJECUTIVO PARA SU SANCION,
PROMULGACION Y I’UBl:ICA(‘lON.

DADO EN EL PALACIO DEI, ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA
CIUDAD DE GUATEMALA, A LOS VEINTICINCO DIAS DEL MES DE MARZO
DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO.

]i‘AFAEL EDUAI BARRIOS FLORES

PRESIDENTE

RUBE \HO MORALES VELIZ
SECRETARIO
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PALACIO NACIONAL: Guatemala, seis de abril de mil novecientos noventa y ocho.

IQUESE Y

ARZU IRI(

GADA DEL DESPACHO

R Presideucia de ia Repablica

MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

Ratificase el Acuerdo por canje de notas entre la Organizacién de las
Naciones Unidas y el Gobierno de 1a Republica de Guatemala, relativo
a inmunidades para los miembros dela{ ision sobre Esclarecimi
so0 Historico y Personal de Apoyc.

Ei PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

CONSIDERANDO:

Que el Gongreso de Ja Reptibilca por Dscreto numero 21-98. emitido el 25
de marzo de 1998, aprobd EL ACUERDO POR CANJE DE NOTAS ENTRE LA
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE GUATEMALA, RELATIVO A INMUNIDADES PARA LOS
MIEMBROS DE LA COMISION SOBRE ESCLARECIMIENTO HISTORICO Y
PERSONAL DE APOYO, SUSCRITO EN LA CIUDAD DE GUATEMALAEL 12Y
17 DE DICIEMBRE DE 1893.

POR TANTO:

En el ejercicio de las funciones que Je confiere el Articulo 183 inciso o) de
Ia Ci FPolitica de la
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ACUERDA:

mlmrdwmnmnmdmmmmn of cua
deberé publicarse en ef Diario Oficial;

Mwhww fa, & los veintisiete dias del mes de abril d

mif novecientos movents y 9

NACIONES UNIDAS @ UNITEDNATIW

2983g

MINUGUA

Guatemala, 12 de diciembre de 1997
Excelentisimo sefior:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en relacién con el Acuerdo
concluido en Oslo (Noruega) el 23 de junio de 1994 entre ol Gobiemo de la Repiblica de

y l1a Unidad ia Nacional Gi en virtud del cual se
establecié la Comisién para el esclarecimiento histérico de las violaciones de los derechos
humanos y los hechos de violencia que han causado sufrimientos a la poblacién guatemalteca.
Particularmente, quisiera referirme en dicho marco al estatuto juridico de los tres miembros
de la Comisién, el St. Christian Tomuschat, la Sra. Otilia Lux de Coti y el Sr. Edgar Alfredo-
Balsells Tojo.

Como sabe, de conformidad con las disposiciones del Acuerdo de Oslo, el dia 7 de
febrero de 1997 el Secretario General designé al Sr. Christian Tomuschat como miembro de
la Comisién y éste, siguiendo el Acuerdo, designé a los otros dos miembros de la Comision
el dia 22 de febrero de 1997.

SemmembleeeelAmdo mdammhmumdemmuﬂnolo:cammndmhm
de proceder con toda obj equid:

imperativamente aseguradas, razén por h nnl quisiera pmponer a Vuema Exeelem que
las inmunidades establecidas en la Seccion 22 (a), (b) y () de Ia Convencion sobre las
Prerrogativas ¢ Inmunidades de las Naciones Unidas, a la que su Gobierno se adhirié el 7 de
julio de 1947, sean aplicables en su calidad de peritos a efectos de la Convencién, a los tres
mnbrosd.ehCmmbnylmpumnlde apoyo, cuyosnnmbresycargouecomumnn

de su y
juicio de aquellas otras prerrogativas ¢ inmunidades que segiin sus
ignacion les puedan bajo la citada C i
En todd caso la aplicacién de la C ién sobre it [

mmumnmwmmm.bwommmm
(a), (®) y (c) de 1a'\Seccion 22 de la misma.

Mﬂmhmﬁhmnuﬂmhwumm&h

nota y su respuesta constituyeran un Acuerdo entre las Naciones Unidas y el Gobierno de
Guatemala.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las muestras de mi mis alta estima
y considerac
Excelentisimo Sefior
Ms&hm

 Civead de Gustemala J
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
REPUSUCA DE GUATEMALA . A.

GUATEMALA, 17 DE DIGIEMBRE DE 1997.

ssAoR
* MEPRESENTASNYE ESPOCIAL DEL.
' ,uamnmmm
ESTINADO SEROR ARNAULT:

r-w.mm-nunmasm 12 de diciembre del
presente afio, que dice lo siguients:

ylos hechos de violencia que han causado
ala i quisiera referirme en

dicho marco al esfatuto juridico de los tres miembros de la.Comisién, el Sr.

Christian Tomuschat, la Sra, Otilia Lux de Coti y el Sr. Edgar Alfredo Balsells Tojo.

Como sabe, de conformidad con las disposiciones del Acuerdo de Oslo, el
dia 7 de febrero de 1997 el Secretario General designé al Sr. Christian Tomuschat
como miembro de la Comisién y éste, siguiendo ef Acuerdo, designé a los otros
dos miembros de la Comision el dia 22 de febrero de 1997.

Segun establece el Acuerdo, en el cumphm!en(o de su mandato los

Comls!onados han de proceder con toda equidad e

Tales i deben ser i i razén por la cual
quisiera proponer a Vuestra ia que las il i i s en la
Seccidn 22 (a), (b) y (c) de la C: ion sobre las Py

de las Naciones Unidas, a la que su Gobiemo se adhiri6 el 7 de Ju|IO de 1947,
sean aplicables en su calidad de peritos a efecto de la Convencion, a los tres
miembros de la Comision y a su personal de apoyo, cuyos nombres y cargos se

comunicaran al Gebierno de ite de su y

condiciones de residencia, sin perjuicio de aquellas otras prerroga(was e

inmunidades que segun sus y tipo de les puedan
bajo la citada C: ion.

En todo caso la aplicacién de la C sobre
Inmunidades de las Naciones Unidas al personal guatemalteco, estara limitada a
lo dispuesto en los literales (a), (b) y (c) de la Seccién 22 de la misma.

Por Ultimo le propondria que si usted aprueba las disposiciones de esta
nota, dicha nota y su respuesta constituyeran un acuerdo entre las Naciones
Unidas y el Gobiemo de Guatemala.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las muestras de mi mas alta
estima y consideracion”.

En respuesta me complace comunicar a-usted que mi Gobiemo acepta los
términos de fa propuesta contenida en la nota antes transcrita, de manera que
dicha nota y la presente constituyan un Acuerdo entre el Gob;emo de Gualemala y
la Organizacién de las Naciones Unidas. Segan lo convenido al negociar el texto,
el presente Acuerdo se remitira de mmadnatu al Congreso de la Republica con el

pmpéslto de que ese Organi su . a efecto de que las
constituci lo
carécter wnculan!e para Guatemala
Le ruego acepte las jes de mi ion mas disti

Eduardo Sesin
o Raiackmes Esurions

ﬁmwmw Reptblica nimero 21-98, emitido of 25 oe

marzo de 1986, que aprusba el mencionado Aguerdo por Canje de Notas.
aparace publicado en ef Diario de “Contro Amérnica” deamOOLVM

moazaomna-maum’
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PUNTO RESOLUTIVO NUMERO 6-98

El CONGRESO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

CONSIDERANDO:

Que los Acuerdos de Paz establecieron la creacion de la Comision de Esclarecimiento
Histéricp, como un mecanismo que permita conocer y poner al descubierto los hechos mis
violentos ocasionados por el conflicto armado interno.

CONSIDERANDO:

Que la memoria histérica es partc de la cultura social y que csa misma debe ser inspiracién
de reconciliacién y paz, para que los hechos acaccidos nunca mas vuelvan a repetirsc cn la

sociedad guatemalteca.
CONSIDERANDO:
Que en el afio de 1980, un grupo de campesinos hizo suyos los sufrimientos, necesidades y

peticiones de la inmensa mayoria guatemalteca que se debate entre la pobreza y pobrcza
extrema, =! tomar la Embajada de Espafia con el tnico fin de que el mundo conociera su

situacion.
POR TANTO;
RESUELVE:
PRIMERO: Solicitar a la Comisién de Esclarecimiento Historico, incluya dentro de sus

investigaciones lo ocurrido en la Embajada de Espafia, y asi se pueda
conocer la verdad de lo acaecido ese lamentable dia dei 31 de encro de 1980.

SEGUNDO: Solidarizamos con los familiares de quicnes dicron su vida por cncontrar cl
camino para un mejor futuro y alcanzar la paz firme y curadera.

Exhortar a la socicdad guatemalteca a cfecto de que conmemoremos €stos
acontecimientos quc son parte de la historia de Guatemala y, por lo tanlo,
constituyen la demostracion mas grande de sacrificic de sus hijos por la

TERCERO:

Nacion.

CUARTO: Solicitar al Gobicmo dc Guatemala, que siga dando todo su apoyo 1 ta
Comision de Esclarccimicnto Histérico y asi las guatcmallccas y
guatemaltccos pucdan conocer los miltiples hechos que, producto del
conflicto armado, se dicron durantc las tres décadas de tucha revolucionaria.

Trasladar ¢l presente punto resolutivo a la Comision de Esclarccimicnto

QUINTO:
Histérico y al Gobicrmo de la Republica de Guatemala,
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Svcderroecton
L siids ni
SEXTO: El presente punto resolutivo entra cn vigencia inmediatamente y scra

publicado en ¢l diario oficial.

DADO EN EL PALACIO DEL ORGANISMO LEGISLATIVO, EN LA
CIUDAD DE GUATEMALA, A LOS TRES DIAS DEL MES DE FEBRERO DE MIL

NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO.

ARDO BARRIOS FLORES
PRESIDENTE

RUBEMO MORALES VELIZ VYICAOR RAMIREZ HERNANDEZ

SECRETARIO
\




Seleccidn de correspondencia
entre la CEH vy las instituciones

de la Republica de Guatemala
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COMISION PARA EL
ESCLARECIMIENTO HISTORICO

9 de septiembre 1997
FC/CT/187-97/gm

Excelentisimo sefior:

Tengo el agrado de dirigirme a usted como continuacién de la reunién que los miembros
de la Comisién hemos mantenido con usted en su despacho el pasado 8 de agosto y en la que,
como recordard, en cumplimiento del Acuerdo conferido a la Comisién, le solicitamos, entre otras
cosas:

1. establecer un mecanismo fluido para la comunicacién entre la Comisién yel
Ejército;

2. Ia versién del Ejército del enfrentamiento armado interno;

3. acceso a los manuales para oficiales y soldados vigentes en la época del

enfrentamiento armado y examinar el reglamento aplicable en el tratamiento a la
poblacion civil;

4. las bajas del Ejército durante el enfrentamiento, lo que podria incluir, como usted
sugirid, una referencia a los discapacitados y desaparecidos;

5. reglamentacion e informacién sobre Justicia Militar;
6. organigrama del Ejército;
7. prisioneros de guerra de la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca

(URNG), con informacién sobre el régimen de tratamiento y reglas aplicables;

8. planes de campaila, particularmente si lo hubiere en relacion con la llamada
estrategia de "tierra arrasada”.

Excelentisimo sefior

Gral. Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de Defensa

Su Despacho

Ciudad de Guatemala

Av. Las Américas, 18-81 Edif. Columbus Center, 130. nivel, Ciudad de Guatemala
Tel.: 363-2454/2404/2414/3234 Fax: 363-2394
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COMISION PARA EL
ESCLARECIMIENTO HISTORICO

9 de septiembre 1997
FCICT/187-97/gm

Excelentisimo sefior:

Tengo el agrado de dirigirme a usted como continuacion de la reunion que los
miembros de la Comision hemos mantenido con usted en su despacho el pasado 8 de
agosto y en la que, como recordard, en cumplimiento del Acuerdo conferido a la Comi-
sion, le solicitamos, entre otras cosas:

1. establecer un mecanismo fluido para la comunicacion entre la Comision y el
Ejército;

2. laversion del Ejército del enfrentamiento armado interno;

3. acceso alos manuales para oficiales y soldados vigentes en la época del en-

frentamiento armado y examinar el reglamento aplicable en el tratamien-to a
la poblacion civil;

4. las bajas del Ejército durante el enfrentamiento, lo que podria incluir, como
usted sugirid, una referencia a los discapacitados y desaparecidos;

5. reglamentacion e informacién sobre Justicia Militar;
6. organigrama del Ejército;

7. prisioneros de guerra de la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca
(URNG), con informacidn sobre el régimen de tratamiento y reglas aplicables;

8. planes de campafa, particularmente si lo hubiere en relacion con la llamada
estrategia de "tierra arrasada".

Excelentisimo sefior

Gral. Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de Defensa

Su Despacho

Ciudad de Guatemala
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Al respecto, quisiera hacerle llegar nuestra preocupacion ante la noticia aparecida en el dia
de hoy en un medio de comunicacién nacional, segiin la cual el Jefe del Estado Mayor de la
Defensa, Gral. Marco Tulio Espinosa, habria manifestado que el Ejército proporcionara sus planes
de campaiia una vez depurados por motivos de seguridad nacional.

En este sentido, el Acuerdo de Oslo, concluido el 23 de junio de 1994 entre el Gobierno
de Guatemala y la URNG, establece, segiin le consta, en su segundo considerando el derecho del
pueblo de Guatemala a conocer plenamente la verdad sobre las violaciones a los derechos
humanos y los hechos de violencia que han causado sufrimientos a la poblacién guatemalteca,
vinculados con el enfrentamiento armado. No establece ninguna restriccién el Acuerdo a tal
derecho.

Por otro lado, al hablar del funcionamiento de la Comisién, se dice que corresponde a la
Comisién aclarar plenamente y en detalle estas situaciones. Tampoco admite limitacién alguna,
salvo las que se derivan del carécter reservado de las actuaciones de la Comisién para garantizar
las secretividad de las fuentes.

Por tltimo, conviene resaltar que las Partes se han comprometido en el Acuerdo a
colaborar con la Comisi6n en todo lo que sea necesario para el cumplimiento de su mandato.

Mientras quedo a la espera de sus atentas noticias, en particular si considera oportuno que
podamos conversar personalmente al respecto, me valgo de la oportunidad para reiterarle el

testimonio de mi més alta y distinguida consideracién.
i , ; X "
T2 N~ / [ /

Christian Tomuschat
Coordinador
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Al respecto, quisiera hacerle llegar nuestra preocupacion ante la noticia aparecida
en el dia de hoy en un medio de comunicacién nacional, segun la cual el jefe del Esta-
do Mayor de la Defensa, Gral. Marco Tulio Espinosa, habria manifestado que el Ejérci-
to proporcionara sus planes de campafia una vez depurados por motivos de seguridad
nacional.

En este sentido, el Acuerdo de Oslo, concluido el 23 de junio de 1994 entre el Go-
bierno de Guatemala y la URNG, establece, segun le consta, en su segundo conside-
rando el derecho del pueblo de Guatemala a conocer plenamente la verdad sobre las
violaciones a los derechos humanos y los hechos de violencia que han causado sufri-
mientos a la poblacion guatemalteca, vinculados con el enfrentamiento armado. No es-
tablece ninguna restriccion el Acuerdo a tal derecho.

Por otro lado, al hablar del funcionamiento de la Comision, se dice que correspon-
de a la Comision aclarar plenamente y en detalle estas situaciones. Tampoco admite
limitacion alguna, salvo las que se derivan del caracter reservado de las actuaciones de
la Comision para garantizar las secretividad de las fuentes.

Por Ultimo, conviene resaltar que las Partes se han comprometido en el Acuerdo
a colaborar con la Comision en todo lo que sea necesario para el cumplimiento de su
mandato.

Mientras quedo a la espera de sus atentas noticias, en particular si considera opor-
tuno que podamos conservar personalmente al respecto, me valgo de la oportunidad
para reiterarle el testimonio de mi mas alta y distinguida consideracion.

Christian Tomuschat
Coordinador
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COMISION PARA EL
ESCLARECIMIENTO HISTORICO

9 de septiembre de 1997
CTO008-97/sp

Excelentisimo Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en relacién con el mandato conferido a
la Comisién para el Esclarecimiento Histérico, que, segun le consta, debe esclarecer las
violaciones a los derechos humanos y los hechos de violencia que han causado sufrimientos a la
poblacion guatemalteca, vinculados con el enfrentamiento armado.

Quisiera, en este momento, referirme en particular a los casos de desapariciones forzadas
colectivas, cuya relacién aparece en anexo a esta carta, de los cuales esta Comisién ha tenido
conocimiento y necesitaria de su Gobierno todos los elementos de informacién complementaria de

que disponga.

Durante muchos afios a lo largo del conflicto armado, Guatemala fue golpeada,por una
préctica criminal de desapariciones forzadas. En la mayoria de los casos, las victimas nunca
regresaron a sus familias. Muchos fueron asesinados poco tiempo despues de su secuestro, y,
frecuentemente, sus cadaveres fueron encontrados con huellas de tortura. En otros casos, nunca
mas se ha sabido sobre la suerte de las personas afectadas.

El pueblo guatemalteco siempre ha sospechado que fuerzas del Estado estaban
involucradas en esos secuestros de personas calificadas como "subversivas" o pertenecientes a
tendencias politicas opuestas a las corrientes en el poder. En aquellos afios del conflicto, los
sucesivos Gobiernos de Guatemala negaron con firmeza que personas o autoridades bajo su
control tuvieran algo que ver con las desapariciones. Tales declaraciones nunca tuvieron
credibilidad.

Excelentisimo Sefior
Alvaro Arzu Irigoyen
Presidente de la Republica
Su Despacho

Ciudad de Guatemala

Av. Las Américas, 18-81 Edif. Columbus Ceater, 130. nivel, Ciudad de Guatemala
Tel.: 363-2454/2404/2414/3234 Fax: 363-3244
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COMISION PARA EL
ESCLARECIMIENTO HISTORICO

9 de septiembre de 1997
CT008-97/sp

Excelentisimo Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en relacién con el mandato con-
ferido a la Comision para el Esclarecimiento Histdrico, que, segun le consta, debe escla-
recer las violaciones a los derechos humanos y los hechos de violencia que han causa-
do sufrimientos a la poblacién guatemalteca, vinculados con el enfrentamiento armado.

Quisiera, en este momento, referirme en particular a los casos de desapariciones
forzadas colectivas, cuya relacioén aparece en anexo a esta carta, de los cuales esta Co-
misién ha tenido conocimiento y necesitaria de su Gobierno todos los elementos de in-
formacion complementaria de que disponga.

Durante muchos afios a lo largo del conflicto armado, Guatemala fue golpeada por
una préctica criminal de desapariciones forzadas. En la mayoria de los casos, las victimas
nunca regresaron a sus familias. Muchos fueron asesinados poco tiempo despues de su
secuestro, y, frecuentemente, sus cadaveres fueron encontrados con huellas de tortura.
En otros casos, nunca mas se ha sabido sobre la suerte de las personas afectadas.

El pueblo guatemalteco siempre ha sospechado que fuerzas del Estado estaban
involucradas en esos secuestros de personas calificadas como "subversivas" o perte-
necientes a tendencias politicas opuestas a las corrientes en el poder. En aquellos afios
del conflicto, los sucesivos Gobiernos de Guatemala negaron con firmeza que perso-
nas o autoridades bajo su control tuvieran algo que ver con las desapariciones. Tales
declaraciones nunca tuvieron credibilidad.

Excelentisimo Sefior
Alvaro Arz( Irigoyen
Presidente de la Republica
Su Despacho

Ciudad de Guatemala
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Hoy en dia, después de la firma del Acuerdo de Paz Firme y Duradera, se da la
oportunidad para aclarar objetivamente lo ocurrido. En este sentido, la Comisién para el
Esclarecimiento Histérico, en cumplimiento del mandato que le fue encomendado por el Acuerdo
de Oslo, tiene el deber de investigar la prictica de las desapariciones, que fue uno de los flagelos
més contundentes de la Guatemala del enfrentamiento interno, con toda la atencién que merece
esa grave violacion de los derechos humanos.

Los casos mencionados en el listado adjunto a esta carta afectaron profundamente la vida
publica de Guatemala. La Comisién, por consiguiente, ha decidido aclararlos en todo su detalle,
ya que pueden ilustrar los métodos criminales del terrorismo a los cuales se recurrié en esos aftos
para silenciar a personas sospechosas, a ojos de algunos, de constituir un peligro para la
seguridad del Estado.

A nuestro modo de ver, sefior Presidente, la Comisién debe tener acceso a todo el material
disponible al efecto, inclusive los expedientes que se encuentren en el Archivo del Estado Mayor
Presidencial. Le estamos reconocidos de antemano por la atencién que tenga a bien dispensar a
nuestra peticién, facilitando a la Comisién dicho acceso.

Le estarfamos muy agradecidos si su respuesta pudiera llegarnos no mas tarde de finales
del mes de septiembre, dado lo imitado del periodo de trabajo de la Comision.

Me valgo de la oportunidad para hacer llegar a Vuestra Excelencia el testimonio de

nuestra més alta y distinguida consideracién.
&M ) Lv' - XMW\/

Christian Tomuschat
Coordinador

Av. Las Américas, 18-81 Edif. Columbus Center, 130. nivel, Ciudad de Guatemala
Tel.: 363-2454/2404/2414/3234 Fax: 363-3244
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Hoy en dia, después de la firma del Acuerdo de Paz Firme y Duradera, se da
la oportunidad para aclarar objetivamente lo ocurrido. En este sentido, la Comision pa-
ra el Esclarecimiento Histérico, en cumplimiento del mandato que le fue encomendado
por el Acuerdo de Oslo, tiene el deber de investigar la practica de las desapariciones,
que fue uno de los flagelos méas contundentes de la Guatemala del enfrentamiento in-
terno, con toda la atencién que merece esa grave violacion de los derechos humanos.

Los casos mencionados en el listado adjunto a esta carta afectaron profundamen-
te la vida pablica de Guatemala. La Comisidn, por consiguiente, ha decidido aclararlos
en todo su detalle, ya que pueden ilustrar los métodos criminales del terrorismo a los
cuales se recurrié en esos afios para silenciar a personas sospechosas, a ojos de al-
gunos, de constituir un peligro para la seguridad del Estado.

A nuestro modo de ver, sefior Presidente, la Comision debe tener acceso a todo el
material disponible al efecto, inclusive los expedientes que se encuentren en el Archivo
del Estado Mayor Presidencial. Le estamos reconocidos de antemano por la atencion
que tenga a bien dispensar a nuestra peticion, facilitando a la Comisién dicho acceso.

Le estariamos muy agradecidos si su respuesta pudiera llegarnos no mas tarde de
finales del mes de septiembre, dado lo limitado del periodo de trabajo de la Comision.

Me valgo de la oportunidad para hacer llegar a Vuestra Excelencia el testimonio de
nuestra mas alta y distinguida consideracion.

Christian Tomuschat
Coordinador
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1

DESAPARICIONES COLECTIVAS

3y 5 de marzo de 1966

En la vispera de las elecciones que llevaron a Julio César Mendez Montenegro a la
Presidencia en 1966, fueron desaparecidas alrededor de 30 personas, entre ellos
reconocidos lideres politicos, estudiantiles y sindicales. El denominado "Caso de los 28
desaparecidos" incluye entre sus victimas a Victor Manuel Gutierrez, el entonces
Secretario General del PGT, Leonardo Castillo Flores, el entonces Secretario General de
la Confederacién Nacional de Campesinos (CNC), David Aguilar Mora, Francisco Amado
Granados, Emma Judith Amézquita, Fernando Arce Behrens, Carlos Barillas Sosa,
Ricardo Berganza Bocaletti, Eunice Campiran de Aguilar Mora, Efrain Cansinos, Juan de
Dios Castillo, Carlos Enrique Galindo, José Vicente Guzmén Franco, Rosa Margarita
Lépez Gonzélez, Juan Lépez Gonzélez, Leticia Lopez Gonzalez, José Luis Meda, Mario
Augusto Méndez Aguilar, Marco Tulio Molina Licona, Transito Monerroso Pérez, Marta
Palacios, Candida Palacios, Humberto Pineda, Matilde Reyna Herrera, José Romero
Fuentes, Rafael Sesam Pereira, Emilio Vasquez, Iris Yon Cerna y posiblemente otros.

En el caso de Victor Manuel Gutierrez los periddicos de la época sefialaron que el hecho
ocurri6 en la Zona 11, Colonia Mariscal de la Ciudad de Guatemala. Una versién alega
que hubo intercambio de disparos con la Policia Judicial y que tres de ellos resultarox
heridos. Otra version descarta el intercambio de fuego y reporta que las personas fueron
sacadas de la casa en donde se encontraban. Las versiones ggcabadas de distintas fuentes
tampoco precisan los lugares y momentos de la desaparicién de estas personas. No se ha
sabido hasta la fecha de la suerte de la mayoria de las victimas, habiéndose,
posteriormente, aparecido y identificado sélo los cidaveres de Leonardo Castillo Flores,
Victor Manuel Gutierrez, Francisco Amado Granados y Humberto Pineda.

La denuncia de estos hechos fue registrada con la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos en abril del mismo afio.

26 de septiembre de 1972

El 26 de septiembre de 1972 fueron desaparecidos seis miembros de la Comisién Politica
del Partido Guatematteco del Trabajo (PGT) en la Ciudad de Guatemala en una casa de la
Colonia Tikal 1 de la Zona 7 de la Ciudad de Guatemala. Se trataba del Secretario
General del PGT, Bernardo Alvarado Monz6n junto con Carlos Alvarado Jerez, Hugo
Barrios Kle¢, Mario Silva Jonama, Carlos René Valle y Miguel Angel Hernandez.
También fueron desaparecidos la duena de la mencionada casa, Fantina Rodriguez, la
empleada de la casa, Natividad Santos y el hijo de esta titima.
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DESAPARICIONES COLECTIVAS
3Y 5 de marzo de 1966

En la vispera de las elecciones que llevaron a Julio César Mendez Montenegro a
la Presidencia en 1966, fueron desaparecidos alrededor de 30 personas entre
ellos reconocidos lideres politicos, estudiantiles y sindicales. El denominado "Ca-
so de los 28 desaparecidos” incluye entre sus victimas a Victor Manuel Gutierrez,
el entonces Secretario General del PGT, Leonardo Castillo Flores, el entonces Se-
cretario General de la Confederacion Nacional de Campesinos (CNC), David Agui-
lar Mora, Francisco Amado Granados, Emma Judith Amézquita, Fernando Arce
Behrens, Carlos Barillas Sosa, Ricardo Berganza Bocaletti, Eunice Campiran de
Aguilar Mora, Efrain Cansinos, Juan de Dios Castillo, Carlos Enrique Galindo, Jo-
sé Vicente Guzman Franco, Rosa Margarita Lopez Gonzalez, Juan Lopez Gonza-
lez, Leticia Lopez Gonzélez, José Luis Meda, Mario Augusto Méndez Aguilar, Mar-
co Tulio Molina Licona, Transito Monerroso Pérez, Marta Palacios, Candida Pala-
cios, Humberto Pineda, Matilde Reyna Herrera, José Romero Fuentes, Rafael Se-
sam Pereira, Emilio Vasquez, Iris Yon Cerna y posiblemente otros.

En el caso de Victor Manuel Gutierrez los periédicos de la época sefialaron que el
hecho ocurrié en la Zona 11, Colonia Mariscal de la Ciudad de Guatemala. Una
version alega que hubo intercambio de disparos con la Policia Judicial y que tres
de ellos resultaron heridos. Otra version descarta el intercambio de fuego y repor-
ta que las personas fueron sacadas de la casa en donde se encontraban. Las ver-
siones recabadas de distintas fuentes tampoco precisan los lugares y momentos
de la desaparicion de estas personas. No se ha sabido hasta la fecha de la suer-
te de la mayoria de las victimas, habiéndose, posteriormente, aparecido y identifi-
cado so6lo los cadaveres de Leonardo Castillo Flores, Victor Manuel Gutierrez,
Francisco Amado Granados y Humberto Pineda.

La denuncia de estos hechos fue registrada con la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos en abril del mismo afio.

26 de septiembre de 1972

El 26 de septiembre de 1972 fueron desaparecidos seis miembros de la Comision
Politica del Partido Guatemalteco del Trabajo (PGT) en la Ciudad de Guatemala
en una casa de la Colonia Tikal 1 de la Zona 7 de la Ciudad de Guatemala. Se tra-
taba del Secretario General del PGT, Bernardo Alvarado Monzon junto con Carlos
Alvarado Jerez, Hugo Barrios Kleé, Mario Silva Jonama, Carlos René Valle y Mi-
guel Angel Hernandez. También fueron desaparecidos la duefia de la mencionada
casa, Fantina Rodriguez, la empleada de la casa, Natividad Santos y el hijo de es-
ta Ultima.
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Segun el testimonio de Abel Juérez Villatoro, detective de la Policia Nacional, publicado
por la prensa guatemalteca el 29 de noviembre de 1972, las desapariciones fueron el fruto
de un operativo policial en que éste participé el dia 26 de septiembre a las 10:00 de la
mafiana. Segun este testimonio, después de unas 12 horas las victimas fueron entregados
a un jefe de pelot6n del 4to cuerpo de la PN, conocido como el "Chino Lima".

Este incidente fue denunciado a la Comision Interamericana de Derechos Humanos el 30
de septiembre del mismo afio.

21 de junio de 1980

25 personas fueron detenidas por hombres no uniformados después de un ataque contra
las oficinas de la Central Nacional de Trabajadores (CNT) en la Ciudad de Guatemala.

Las calles alrededor de estas oficinas fueron cerradas por las autoridades policiales durante
el operativo.

Entre las personas denunciadas como desaparecidas de la sede de la CNT en esta fecha se
incluyen: Rafael Antonio Aguilar Pérez, Sonia Alesio, Sara Cabrera Flores, Mario
Campos Valladares, Christina Yolanda Carrera, Augustin Chitay Chapeton, Crescencio
Coronel Ordoiiez, Selvin Arnulfo Garcia Lépez, Orlando Antonio Garcia Rodriguez,
Florentino Gémez Lépez, Ervin René Hernandez Paiz, Bernardo Marroquin Salazar,
Mario Martinez, Alvaro Oswaldon Estrada, Hilda Carlota Peréz Méndez, Irma Candelaria
Pérez Osorio, Manuel René Polanco Salguero, Tomas Roberto Poll, Pedro Ramos Micatu,
Manuel Antonio Rodriguez Ramos, Oscar Armando Salazar, Hector Manuel Sanchez
Gonzalez, Jorge Luis Serrano, Ismael Véasquez Ortiz y Florencia Xocop Chavez.

Estos hechos fueron denunciados a la Comision Interamericana de Derechos Humanos y
aparecen bajo el caso nro. 7403.

24 de agosto de 1980

En esta fecha fueron detenidos, segin denuncias documentadas por las fuerzas de
seguridad de la Policia Nacional, 17 lideres sindicales que estaban reunidos en una
propiedad de la finca "Ematis Medio Monte", de Palin, Escuintla. Posteriormente, siempre
de acuerdo con estas denuncias, fueron torturados en las instalaciones de la Division de
Investigaciones de la Policia Nacional en la Zona 6 de la capital. Entre las personas
detenidas y torturadas estaban a José Luis Pefia, Gustavo Adolfo Bejerano, Rafael Enrique
Gir6n Merida, Jordan Gilberto Salazar Uriza, Augusto Yach Ciriaco, Gerénimo Alberto
Moreno Palencia, Alfonso Obdulio Molina Mérida, Iliana de la Cruz, Edgar de la Cruz,
Julio César Pérez Galvez, Victor Herrera, Rosario Leal, Nery Robledo Espinoza,
Adalberto Juarez, José Ruiz, Juan Guerra Castro y Guillermo Turcios Garcia.
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Segun el testimonio de Abel Juarez Villatoro, detective de la Policia Nacional, pu-
blicado por la prensa guatemalteca el 29 de noviembre de 1972, las desaparicio-
nes fueron el fruto de un operativo policial en que éste participé el dia 26 de sep-
tiembre a las 10:00 de la mafiana. Segun este testimonio, después de unas 12 ho-
ras las victimas fueron entregadas a un jefe de pelotdn del 4to. Cuerpo de la PN,
conocido cono el "Chino Lima".

Este incidente fue denunciado a la Comisién Interamericana de Derechos Huma-
nos el 30 de septiembre del mismo afio.

21 de junio de 1980

25 personas fueron detenidas por hombres no uniformados después de un ataque
contra las oficinas de la Central Nacional de Trabajadores (CNT) en la Ciudad de
Guatemala. Las calles alrededor de estas oficinas fueron cerradas por las autori-
dades policiales durante el operativo.

Entre las personas denunciadas como desaparecidas de la sede de la CNT en es-
ta fecha se incluyen: Rafael Antonio Aguilar Pérez, Sonia Alesio, Sara Cabrera Flo-
res, Mario Campos Valladares, Christina Yolanda Carrera, Augustin Chitay Chape-
ton, Crescencio Coronel Ordofiez, Selvin Arnulfo Garcia Lopez, Orlando Antonio
Garcia Rodriguez, Florentino Gmez Lépez, Ervin René Hernandez Paiz, Bernar-
do Marroquin Salazar, Mario Martinez, Alvaro Oswaldon Estrada, Hilda Carlota
Peréz Méndez, Irma Candelaria Pérez Osorio, Manuel René Polanco Salguero, To-
mas Roberto Poll, Pedro Ramos Micatu, Manuel Antonio Rodriguez Ramos, Oscar
Armando Salazar, Hector Manuel Sanchez Gonzalez, Jorge Luis Serrano, Ismael
Vasquez Ortiz y Florencia Xocop Chavez.

Estos hechos fueron denunciados a la Comision Interamericana de Derechos Hu-
manos y aparecen bajo el caso nro. 7403.

24 de agosto de 1980

En esta fecha fueron detenidos, segiin denuncias documentadas por las fuerzas
de seguridad de la Policia Nacional, 17 lideres sindicales que estaban reunidos en
una propiedad de la finca "Emaus Medio Monte", de Palin, Escuintla. Posterior-
mente, siempre de acuerdo con estas denuncias, fueron torturados en las instala-
ciones de la Division de Investigaciones de la Policia Nacional en la Zona 6 de la
capital. Entre las personas detenidas y torturadas estaban a José Luis Pefia, Gus-
tavo Adolfo Bejerano, Rafael Enrique Giron Mérida, Jordan Gilberto Salazar Uriza,
Augusto Yach Ciriaco, Geronimo Alberto Moreno Palencia, Alfonso Obdulio Molina
Mérida, lliana de la Cruz, Edgar de la Cruz, Julio César Pérez Galvez, Victor He-
rrera, Rosario Leal, Nery Robledo Espinoza, Adalberto Juéarez, José Ruiz, Juan
Guerra Castro y Guillermo Turcios Garcia.
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Esta denuncia fue retomada en el caso nro. 7490 de la Comision Interamericana de
Derechos Humanos.

Del 21 de agosto al 10 de septiembre de 1989

Entre estas fechas fueron desaparecidos 10 estudiantes de la Universidad de San Carlos.
Ocho son mencionados como miembros activos de la Asociacién de Estudiantes
Universitarios, habiendo ocupado, seis de ellos, cargos de direccién o liderazgo dentro de
esa organizacién. Cinco aparecieron muertos y los demas nunca fueron encontrados.

Los cadaveres de cuatro de los desaparecidos aparecieron juntos el 10 de septiembre en
un barranco cerca de la USAC en la Ciudad de Guatemala. Ellos eran Silvia Maria
Azurdia Utrera y su esposo, Victor Hugo Rodriguez Jaramillo, Ilevados de su domicilio en
la Zona 11 en la mafiana del 21 de agosto, Carlos Leonel Chut4 Camey, desaparecido
mientras caminaba por la Zona 17 junto su esposa ¢ hija en la mafiana del 8 de septiembre
y Carlos Humberto Cabrera, desaparecido frenta su casa en la mafiana del 9 de septiembre.
Junto a los cuerpos, que llevaban sefiales de tortura, se encontraron notas no firmadas que
pretendian atribuir las muertes a peleas internas del cuerpo estudiantil.

Eduardo Antonio Lépez Valencia aparecié muerto el 15 de septiembre en un barranco en
el departamento del Progreso. Habia desaparecido el 10 de septiembre en laZona 1 dela
Ciudad de Guatemala.

Entre los desaparecidos no confirmados como muertos estdn, Ivan Ernesto Gonzalez
Fuentes, desaparecido el 21 de agosto, Carlos Ernesto Contreras Conde, Hugo Leonel
Gramajo, el dia 22 de agosto y Mario Arturo de Leén y Aaron Ochoa, el 23 de agosto.

Estos hechos fueron denunciados a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos.
caso nro. 10,441.



45

Esta denuncia fue retomada en el caso nro. 7490 de la Comision Interamericana
de Derechos Humanos.

Del 21 de agosto al 10 de septiembre de 1989

Entre estas fechas fueron desaparecidos 10 estudiantes de la Universidad de San
Carlos. Ocho son mencionados como miembros activos de la Asociacion de Estu-
diantes Universitarios, habiendo ocupado, seis de ellos, cargos de direccion o lide-
razgo dentro de esa organizacion. Cinco aparecieron muertos y los demas nunca
fueron encontrados.

Los cadaveres de cuatro de los desaparecidos aparecieron juntos el 10 de sep-
tiembre en un barranco cerca de la USAC en la Ciudad de Guatemala. Ellos eran
Silvia Maria Azurdia Utrera y su esposo, Victor Hugo Rodriguez Jaramillo, llevados
de su domicilio en la Zona 11 en la mafana del 21 de agosto, Carlos Leonel Chu-
t4 Camey, desaparecido mientras caminaba por la Zona 17 junto su esposa e hija
en la mafiana del 8 de septiembre y Carlos Humberto Cabrera, desaparecido fren-
ta su casa en la mafiana del 9 de septiembre. Junto a los cuerpos, que llevaban
sefiales de tortura, se encontraron notas no firmadas que pretendian atribuir las
muertes a peleas internas del cuerpo estudiantil.

Eduardo Antonio Lépez Valencia aparecié muerto el 15 de septiembre en un ba-
rranco en el departamento del Progreso. Habia desaparecido el 10 de septiembre
en la Zona 1 de la Ciudad de Guatemala.

Entre los desaparecidos no confirmados como muertos estan, lvan Ernesto Gon-
zalez Fuentes, desaparecido el 21 de agosto, Carlos Ernesto Contreras Conde,
Hugo Leonel Gramajo, el dia 22 de agosto y Mario Arturo de Ledn y Aaron Ochoa,
el 23 de agosto.

Estos hechos fueron denunciados a la Comisién Interamericana de Derechos Hu-
manos. caso nro. 10,441.
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2% SET A

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

P-09-97-09
18 de septiembre de 1997

Seifior

Christian Tomuschat
Coordinador de la Comisién de
Esclarecimiento Historico

Su Despacho

Estimado sefior Tomuschat:

En respuesta a su atenta nota del 9 de septiembre de los corrientes, tengo a
bien comunicarle que he dado las instrucciones correspondientes al
Ministerio de la Defensa Nacional, para que le proporcionen a la Comision
de Esclarecimiento Histdrico, toda la informacién y los expedientes
disponibles con relacién a los casos consignados en el anexo de su carta.

EIl mismo procedimiento se empleard ante otras demandas de informacion
que pueda hacer la Comision a su digno cargo.

Arsdm
cc: Ministro de la Defensa
Jefe Estado Mayor Defensa Nacional
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

P-09-97-09
18 de septiembre de 1997

Sefior

Christian Tomuschat
Coordinador de la Comisién de
Esclarecimiento Histoérico

Su despacho

Estimado sefior Tomuschat:

En respuesta a su atenta nota del 9 de septiembre de los corrientes, tengo a bien co-
municarle que he dado las instrucciones correspondientes al Ministerio de la Defensa
Nacional, para que le proporcionen a la Comision de Esclarecimiento Histdrico, toda la
informacion y los expedientes disponibles con relacion a los casos consignados en el
anexo de su carta.

El mismo procedimiento se empleara ante otras demandas de informacion que pueda
hacer la Comision a su digno cargo.

Deseéndole el mayor de los éxitos en el desempefio de su valiosa labor, reciba las
muestras de mi consideracion y estima.

Alvaro Arzl
Presidente de Guatemala

/Irsdm
cc: Ministro de la Defensa
Jefe Estado Mayor Defensa Nacional
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Comisién para el Esclarecimiento Histér

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEM/
PB.X.: (+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infov

Guatemala, 9 de octubre de 1997

Sefior General:

En vista que Usted ha sido designado por el Sefior Ministro de la Defensa
Nacional, como el responsable del escalén intermedio de enlace y coordinacién con la
Comisién de Esclarecimiento Histérico, me dirijo a Usted con el objeto de solicitarle que
se nos entregue la siguiente informacién o se nos facilite el acceso a la misma junto con
todos sus anexos de:

1.

Las ordenes generales y los planes de campaiia correspondientes a los afios
1978, 1981, 1982y 1983.

Las ordenes de operaciones, los partes de operaciones o partes de guerra, los
diarios de operaciones y los negociados de inteligencia de mayo y junio de
1978 de la Zona militar que tenia jurisdiccién sobre el municipio de Panzés.

Las ordenes de operaciones, los partes de operaciones o partes de guerra, los
diarios de operaciones y los negociados de inteligencia entre diciembre de
1981 y marzo de 1983 correspondientes a la Zona militar que tenia
jurisdiccién en el 4rea del Ixcan.

Las ordenes de operaciones, los partes de operaciones o partes de guerra, los

diarios de operaciones y los negociados de inteligencia de marzo y junio de
1982 de la Zona militar que tenia jurisdiccién sobre el municipio de
Chimaltenango.

Le recuerdo que el Acuerdo de Oslo del 20 de junio de 1994 que establece la
Comisiéon de Esclarecimiento Historico, es muy clara en sefialar el compromiso de
colaboracién de las Partes en Conflicto con los objetivos de la misma. Igualmente, en
vista que el tiempo de nuestro mandato es bastante breve, le solicitaria que la informacién
nos sea entregada o se nos permita su acceso a la mayor brevedad posible.

Sefior

General de Brigada

Hugo Leonel Aguilar Barillas

Director del Centro de Estudios Militares
Ciudad de Guatemala

plementacion de:
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Comision para el Esclarecimiento Historico

Guatemala, 9 de octubre de 1997

Sefior General:

En vista que Usted ha sido desighado por el Sefior Ministro de la Defensa Nacio-
nal, como el responsable del escaldn intermedio de enlace y coordinacion con la Comi-
sion de Esclarecimiento Historico, me dirijo a Usted con el objeto de solicitarle que se
nos entregue la siguiente informacién o se nos facilite el acceso a la misma junto con
todos sus anexos de:

1.

Las ordenes generales y los planes de campafia correspondientesa | o s
afios 1978, 1981, 1982 y 1983.

Las ordenes de operaciones, los partes de operaciones o partes de guerra,
los diarios de operaciones y los negociados de inteligencia de mayo y junio
de 1978 de la Zona militar que tenia jurisdiccion sobre el municipio de Pan-
z0s.

Las ordenes de operaciones, los partes de operaciones o partes de guerra, los
diarios de operaciones y los negociados de inteligencia entre diciembre de
1981 y marzo de 1983 correspondientes a la Zona militar que tenia jurisdic-
cion en el area del Ixcan.

Las ordenes de operaciones, los partes de operaciones o partes de guerra,
los diarios de operaciones y los negociados de inteligencia de marzo y junio
de 1982 de la Zona militar que tenia jurisdiccion sobre el municipio de Chi-
maltenango.

Le recuerdo que el Acuerdo de Oslo del 20 de junio de 1994 que establece la Co-
misién de Esclarecimiento Historico, es muy clara en sefialar el compromiso de colabo-
racion de las Partes en Conflicto con los objetivos de la misma. Igualmente, en vista que
el tiempo de nuestro mandato es bastante breve, le solicitaria que la informacién nos
sea entregada o0 se nos permita su acceso a la mayor brevedad posible.

Sefior

General de Brigada

Hugo Leonel Aguilar Barillas

Director del Centro de Estudios Militares
Ciudad de Guatemala

Implementacién de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas
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Agradeciendo la atencién que le merezca la presente y con mis muestras de
consideracion y aprecio, ’
'v\ \) («\fv\/\/

Christian Tomuschat
Coordinador

c.c. General de Brigada
Héctor Mario Barrios Celada,
Ministro de la Defensa Nacional.
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Agradeciendo la atencién que le merezca la presente y con mis muestras de conside-
racion y aprecio,

Christian Tomuschat
Coordinador

c.c. General de Brigada
Héctor Mario Barrios Celada,
Ministro de la Defensa Nacional
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43 0C1, 1097

MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Repiblica de Guatemala, C. A.

No.MDN/051 - CG-97
GUATEMALA, 13 DE OCTUBRE DE 1997

DOCTOR

CHRISTIAN TOMUSCHAT
COORDINADOR DE LA COMISION PARA
EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO

SU DESPACHO

ESTIMADO DOCTOR TOMUSCHAT:

TENGO ESPECIAL AGRADO EN DIRIGIRME A USTED, PARA ACUSAR RECIBO A SU OFICIO
No. FC/CT/187-97/GM, DE FECHA 9 DE SEPTIEMBRE DE 1997. AL RESPECTO ME PERMITO HACER
DE SU CONOCJMIENTO, QUE ESTE DESPACHO TOMO NOTA DE SU CONTENIDO Y GIRO LAS
INSTRUCCIONES PERTINENTES.

ASIMISMO, HAGO DE SU CONOCIMIENTO QUE PARA FACILITAR UN MECANISMO FLUIDO DE
COMUNICACION ENTRE LA COMISION QUE USTED COORDINA Y LA INSTITUCION ARMADA,
SE HA NOMBRADO AL SENOR GENERAL DE BRIGADA HUGO LEONEL AGUILAR BARILLAS,
DIRECTOR DEL CENTRO DE ESTUDIOS MILITARES, COMO OFICIAL DE ENLACE Y
COORDINADOR, QUIEN EN SU OPORTUNIDAD RECIBIRA Y REMITIRA LOS REQUERIMIENTOS
DE LA COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO, POR LO QUE AGRADECERE, QUE
TODA CORRESPONDENCIA, CONSULTA O REQUERIMIENTO, SEA DIRIGIDO AL OFICIAL
GENERAL EN MENCION, PARA SU RESPECTIVO TRAMITE.

REITERO AL DOCTOR TOMUSCHAT, LAS MUESTRAS DE MI CONSIDERACION Y ESTIMA.

MINISTRO DE LA DEFENSA NACIONAL.
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL
Republica de Guatemala, C. A.

No. MDN/051-CG-97
Guatemala, 13 de octubre de 1997

Doctor

Christian Tomuschat
Coordinador de la Comision para
el Esclarecimiento Historico

Su despacho

Estimado Doctor Tomuschat:

Tengo especial agrado en dirigirme a usted, para acusar recibo a su oficio No.
FCICT/187-97/GM, de fecha 9 de septiembre de 1997. Al respecto me permito hacer de
su conocimiento, que este despacho tomd nota de su contenido y gird las instrucciones
pertinentes.

Asimismo, hago de su conocimiento que para facilitar un mecanismo fluido de comuni-
cacion entre la Comision que usted coordina y la Institucion Armada, se ha nombrado
al sefior General de Brigada Hugo Leonel Aguilar Barillas, Director del Centro de Estu-
dios Militares, como oficial de enlace y coordinador, quien en su oportunidad recibira y
remitira los requerimientos de la Comisién para el Esclarecimiento Histdrico, por lo que
agradeceré, que toda correspondencia, consulta o requerimiento, sea dirigido al Oficial
General en mencion, para su respectivo tramite.

Reitero al Doctor Tomuschat, las muestras de mi consideracion y estima.

Atentamente

El General de Brigada
Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
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COMISION DE COORDINACION Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E.H.

Guatemaala, 15 de octubre de 1,997,

Sefior Doctor

CHRISTIAN TOMUSCHAT
Coordinador de la CEH

Su despacho

Seftor Coordinador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para dar respuesta a su Oficio Namero
FC/CT/187-97/GM de fecha 09 de septiembre y Oficio sin nimero de fecha 09 de octubre
del afio en curo; al respecto me permito hacer de su apreciable conocimiento lo siguiente:

En lo relativo a la versidn del Ejército, sobre el enfrentamiento armado interno, el
documento respectivo sera entregado el 31 de diciembre del ario en curso, de conformidad
con las coordinaciones realizadas al respecto.

En cuanto a las ordenes generales v planes de campafia. deseo mamfestarle que se
encuentran a su disposicion en el Centro de Estudios Militares a partiv del dia de manana, en
=t horario que mds le convenga.

Para facilitartes el trabajo a realizar, he nombrado a un Oticial para que les atrenda
por Lo que le tuego designar a las DOS (2) personas que hardn la revision, informandoles
que por tratarse de material clasificado, este no se podra fotocopiar ni fotografiar, asi como
taupoco podra extraerse del salon donde se poudra a su disposicion. Este mecanismo serd
utilizado para posteriores consultas de material clasificado.

No estda demas hacer de su conocimiento que de existir otros requertmientos, estos
seran framitados de forma oportuna, a fin de coadyuvar al buen desempetio de la “CEH”, de

conformidad con lo acordado.

Sin otro particular, e suseribo de usted, atdptaniente.

c ¢ Sefior General de Brigada
MINISTRO DE LA DEFENSA YACIO!
Sefior General de Brigada e Ingeniero
JEFE DEL ESFADO MAYOR DE LA DEFENSA
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COMISION DE COORDINACION 'Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA CEH

Guatemala, 15 de octubre de 1,997.

Sefior Doctor

Christian Tomuschat
Coordinador de la CEH
Su despacho

Sefior Coordinador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para dar respuesta a su Oficio Nimero
FCICT/187-97/GM de fecha 09 de septiembre y Oficio sin nimero de fecha 09 de octubre
del afio en curso; al respecto me permito hacer de su apreciable conocimiento lo siguiente:

En lo relativo a la version del Ejército, sobre el enfrentamiento armado interno, el
documento respectivo serd entregado el 31 de diciembre del afio en curso, de
conformidad con las coordinaciones realizadas al respecto.

En cuanto a las érdenes generales y planes de campafia, deseo manifestarle que
se encuentran a su disposicién en el Centro de Estudios Militares a partir del dia de
mafiana, en el horario que mas le convenga.

Para facilitarles el trabajo a realizar, he nombrado a un Oficial para que les atienda
por lo que le ruego designar a las DOS (2) personas que haran la revision, informéandoles
que por tratarse de material clasificado, este no se podra fotocopiar ni fotografiar, asi
como tampoco podra extraerse del salén donde se pondra a su disposicion. Este
mecanismo sera utilizado para posteriores consultas de material clasificado.

No estd demas hacer de su conocimiento que de existir otros requerimientos,
estos seran tramitados de forma oportuna, a fin de coadyuvar al buen desempefio de
la "CEH", de conformidad con lo acordado.

Sin otro particular me suscribo de usted, atentamente.

El General de Brigada
Coordinador y Enlace del Ejército de Guatemala con la CEH

Hugo Leonel Aguilar Barillas

c.c. Sefior General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional
Sefior General de Brigada e Ingeniero
Jefe del Estado Mayor de la Defensa Nacional
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Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Los Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, CA.
PB.X.: (+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

21 de octubre 1997
CTIC/031-97/sp

Excelentisimo sefior:

Me es grato dirigirme a usted en relacién con la carta que con fecha 9 de septiembre
del presente afio he dirigido al Excelentisimo sefior Presidente de fa Republica, solicitando
informacién de su Gobierno sobre casos de desapariciones colectivas acaecidas durante el
periodo objeto del mandato de la Comision. A dicha carta, el sefior Presidente de la
Republica respondié con otra de fecha 18 del mismo mes, informandome de que habia dado
“las instrucciones correspondientes al Ministerio de la Defensa Nacioril, para que le
proporcione a la Comisién de Esclarecimiento Historico, toda la informacién y los expedientes
disponibles con relacién a los casos consignados” en la carta. Le adjunto copia de ambas para
una mas facil referencia.

En reuni6n del dia de la fecha con la Comision de Enlace y Coordinacién del Ejército
con la Comision, nuestro equipo de enlace ha solicitado informacién sobre la respuesta, que
contintia pendiente actualmente. No quisiera ocultarle que, a la vista de nuestro limitado
tiempo de trabajo, nos preocupa la falta de respuesta despues del tiempo transcurrido.

A la vista de lo anterior, quisiera solicitarle, y le agradeceria, su mas pronta respuesta a
la solicitud formulada en su dia al sefior Presidente de la Republica, de manera que nuestra
Comisién pueda cumplir con su tarea.

Excelentisimo sefior

General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala

! ion de:
EDUNOPS Zmsmit oo it
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Comision para el Esclarecimiento Historico

21 de octubre 1997
CT/C/031-97/sp

Excelentisimo sefior:

Me es grato dirigirme a usted en relacién con la carta que con fecha 9 de septiem-
bre del presente afio he dirigido al Excelentisimo sefior Presidente de la Republica, so-
licitando informacion de su Gobierno sobre casos de desapariciones colectivas acaeci-
das durante el periodo objeto del mandato de la Comisién. A dicha carta, el sefior Pre-
sidente de la Republica respondi6 con otra de fecha 18 del mismo mes, informandome
de que habia dado "las instrucciones correspondientes al Ministerio de la Defensa Na-
cional, para que le proporcione a la Comision de Esclarecimiento Histérico, toda la in-
formacion y los expedientes disponibles con relacion a los casos consignados” en la
carta. Le adjunto copia de ambas para una mas facil referencia.

En reunién del dia de la fecha con la Comisién de Enlace y Coordinacion del Ejér-
cito con la Comisidn, nuestro equipo de enlace ha solicitado informacion sobre la res-
puesta, que continla pendiente actualmente. No quisiera ocultarle que, a la vista de
nuestro limitado tiempo de trabajo, nos preocupa la falta de respuesta despues del tiem-
po transcurrido.

A la vista de lo anterior, quisiera solicitarle, y le agradeceria, su mas pronta res-
puesta a la solicitud formulada en su dia al sefior Presidente de la Republica, de ma-
nera que nuestra Comision pueda cumplir con su tarea.

Excelentisimo sefior

General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
UNOPS
Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas
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Por ofro lado, le estamos enviando una carta al General de Brigada, Hugo Leonel
Aguilar Barillas, explicandole tanto los motivos e inconvenientes de trabajar en una
dependencia militar como la seria inquietud ante el caracter “clasificado” de los documentos
militares, lo que esta afectando de forma notable la agilidad y fidelidad en el manejo de dicha
informacién por parte de la Comisién. Como solucién a estos obstaculos, la Comision le esta
proponiendo al General Aguilar dos elementos basicos para la consecucién de nuestros
objetivos: uno, la entrega rapida de los originales de los documentos solicitados, o en su
defecto, una fotocopia del original corroborado por esta Comisién; dos, que se establezca un
enlace entre las Zonas Militares y las Subsedes y Oficinas de Enlace de la Comisién, donde
se pueda solicitar y entregar informacion, peticion respaldada por Usted, Sefior Ministro, en
las dos Gltimas entrevistas sostenidas con los miembros de la Comisién en las que resaité su
interés de que las Zonas Militares colaboren con el trabajo que regionalmente esta
adelantando la Comisién.

A la espera de una pronta y favorable respuesta, me valgo de la oportunidad para
reiterarle el testimonio de mi mas alta estima y consideracion.

T A pmain/

Christian Tomuschat
Coordinador
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Por otro lado, le estamos enviando una carta al General de Brigada, Hugo Leonel
Aguilar Barillas, explicandole tanto los motivos e inconvenientes de trabajar en una de-
pendencia militar como la seria inquietud ante el caracter "clasificado" de los documen-
tos militares, lo que esté afectando de forma notable la agilidad y fidelidad en el mane-
jo de dicha informacion por parte de la Comision. Como solucion a estos obstaculos, la
Comision le esté proponiendo al General Aguilar dos elementos bésicos para la conse-
cucion de nuestros objetivos: uno, la entrega rapida de los originales de los documen-
tos solicitados, o en su defecto, una fotocopia del original corroborado por esta Comi-
sion; dos, que se establezca un enlace entre las Zonas Militares y las Subsedes y Ofi-
cinas de Enlace de la Comision, donde se pueda solicitar y entregar informacion, peti-
cion respaldada por Usted, Sefior Ministro, en las dos ultimas entrevistas sostenidas
con los miembros de la Comisién en las que resalto su interés de que las Zonas Milita-
res colaboren con el trabajo que regionalmente esta adelantando la Comisién.

A la espera de una pronta y favorable respuesta, me valgo de la oportunidad para
reiterarle el testimonio de mi mas alta estima y consideracion.

Christian Tomuschat
Coordinador
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Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C.A.
PB.X.: {+502) 363-3234; Fax: {(+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

23 de octubre de 1998
FC/SE/688-98/ju

Excelentisimo sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a usted en relacién con el cumplimiento del
mandato encomendado a esta Comision y para agradecerle su respuesta a una peticion
previa de esta Comisioén de revision en las instalaciones del Centro de Estudios Militares
(CEM) de los planes de campafia del Ejército correspondientes a los afios
comprendidos entre 1982 y 1986.

En reciente visita al CEM, el General Edgar Leonel Godoy Samayoa informé a
funcionéagi de esta Comision que los referidos planes de campafia, que se
encontra anteriormente en dichas instalaciones, habian sido dewueltos al Estado
Mayor de la Defensa Nacional.

En base a lo anterior, le estariamos reconocidos si autoriza nuevamente la
revision en el CEM de los mencionados documentos.

Mierras le agradecemos de antemano la atencién que le merezca la presente,
me valgo de la oportunidad para reiterarle el testimonio de mi mas distinguida
consideracién y estima.

Alfy rﬂ:
Coordinador en fdnciones

Excelentisimo sefior
General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de Defensa

Ciudad de Guatemala

UNOPS Sonsmen
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Comision para el Esclarecimiento Histdrico

23 de octubre de 1998
FC/SE/688-98/ju

Excelentisimo sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a usted en relacién con el cumplimiento del
mandato encomendado a esta Comision y para agradecerle su respuesta a
una peticion previa de esta Comision de revision en las instalaciones del Cen-
tro de Estudios Militares (CEM) de los planes de campafa del Ejército corres-
pondientes a los afios comprendidos entre 1982 y 1986.

En reciente visita al CEM, el General Edgar Leonel Godoy Samayoa infor-
mo a funcionarios de esta Comisién que los referidos planes de campafia, que
se encontraban anteriormente en dichas instalaciones, habian sido devueltos
al estado Mayor de la Defensa Nacional.

En base a lo anterior, le estariamos reconocidos si autoriza nuevamente
la revisién en el CEM de los mencionados documentos.

Mientras le agradecemos de antemano la atencion que le merezca la pre-
sente, me valgo de la oportunidad para reiterarle el testimonio de mi mas dis-
tinguida consideracion y estima.

Alfredo Balsells Tojo
Coordinador en funciones

Excelentisimo sefior
General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa
Ciudad de Guatemala

Implementacioén de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas



62

Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C.A.
PB.X.: (+502) 363-3234; Fax: {+502} 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

Ciudad de Guatemala, octubre 24 de 1997
CT/C/033/97

Apreciado General Aguilar:

De conformidad con la reuniébn que sostuvo la Comisién y con el escalon
intermedio de coordinacion del Ejército con la Comision de Esclarecimiento Histérico el
dia 21 de octubre del presente afio, nos permitimos solicitarle que por su intermedio se le
haga saber al Estado Mayor de la Defensa Nacional que es de suma importancia para el
buen desempeifio del trabajo de la Comisién, el ampliar ¢l mecanismo de enlace con el
Ejéreito.

Es el deseo de la Comisién, que ademds del mecanismo previsto se establezca un
enlace entre las Zonas Militares y las Subsedes y Oficinas de Enlace de la Comision,
donde se pueda solicitar y dar informaciéon. Es nuestro interés que los Encargados de
nuestras Subsedes y Oficinas de Enlace puedan solicitar documentacién puntual a los
Comandantes de las Zonas Militares y que estos a su vez puedan entregar la informacién
a nuestros investigadores. Este mecanismo facilitaria el mandato de la Comision y
permitiria mas agilidad en la solicitud y recepcion de la informacion.

Esta peticién es respaldada por lo manifestado por el Sefior Ministro de la
Defensa Nacional, General Héctor Mario Barrios Celada, quien en las dos tltimas
entrevistas sostenidas con el Coordinador de la Comisién, sefior Christian Tomuschat,
sostuvo que es su interés que las Zonas Militares colaboren con el trabajo que
regionalmente esté4 adelantando la Comision.

Por otra parte, el 24 de octubre en las horas de la mafiana, dos investigadores de la
Comisién se trasladaron al Centro de Estudios Militares con el objeto de revisar los
planes de campafia de 1982 y 1983 puestos a disposicion por el nivel de enlace
intermedio del Ejército, de conformidad con la carta del General Aguilar dirigida a la
Comision el pasado 15 de octubre.

Sefior

General Hugo Leonel Aguilar Barillas
Director del Centro de Estudios Militares
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
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Comision para el Esclarecimiento Historico

Ciudad de Guatemala, octubre 24 de 1997
CT/C/033/97

Apreciable General Aguilar:

De conformidad con la reunién que sostuvo la Comision y con el escalén interme-
dio de coordinacion del Ejército con la Comision de Esclarecimiento Histérico el dia 21
de octubre del presente afio, nos permitimos solicitarle que por su intermedio se le ha-
ga saber al Estado Mayor de la Defensa Nacional que es de suma importancia para el
buen desempefio del trabajo de la Comision, el ampliar el mecanismo de enlace con el
Ejército.

Es el deseo de la Comision, que ademas del mecanismo previsto se establezca
un enlace entre las Zonas Militares y las Subsedes y Oficinas de Enlace de la Comi-
sion, donde se pueda solicitar y dar informacion. Es nuestro interés que los Encarga-
dos de nuestras Subsedes y Oficinas de Enlace puedan solicitar documentacion pun-
tual a los Comandantes de las Zonas Militares y que estos a su vez puedan entregar la
informacion a nuestros investigadores. Este mecanismo facilitaria el mandato de la Co-
mision y permitiria mas agilidad en la solicitud y recepcion de la informacion.

Esta peticion es respaldada por lo manifestado por el Sefior Ministro de la Defen-
sa Nacional, General Héctor Mario Barrios Celada, quien en las dos Ultimas entrevistas
sostenidas con el Coordinador de la Comision, sefior Christian Tomuschat, sostuvo que
es su interés que las Zonas Militares colaboren con el trabajo que regionalmente esta
adelantando la Comision.

Por otra parte, el 24 de octubre en las horas de la mafiana, dos investigadores de
la Comision se trasladaron al Centro de Estudios Militares con el objeto de revisar los
planes de campafa de 1982 y 1983 puestos a disposicion por el nivel de enlace inter-
medio del Ejército, de conformidad con la carta del General Aguilar dirigida a la Comi-
sion el pasado 15 de octubre.

Sefior

General Hugo Leonel Aguilar Barillas
Director del Centro de Estudios Militares
Ciudad de Guatemala

Implementacion de: o
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas



64

Aunque se pudieron revisar dichos documentos, se detectaron importantes
obsticulos que impiden a la Comisién aceptar este mecanismo de acceso a la
informacion. Es de opini6n de la Comisién que las condiciones internas 6ptimas para este
tipo de trabajo son las que se detallan a continuacién:

1.

Confidencialidad del trabajo. Es necesario para los investigadores que
analizan estos documentos, contar con el mas amplio respaldo de que sus
comentarios producto de la lectura de los materiales se puedan desarrollar con
privacidad.

Lugar de trabajo. Para poder leer y analizar correctamente los documentos
militares expuestos, se debe contar con material de apoyo no trasladable como
cartas topograficas, organigramas, etc, que deben quedar fijos dentro del
recinto de trabajo en la sede de la Comisién, por lo que la lectura de los
documentos dentro de dependencias militares no es posible por falta de estas
condiciones.

Limite de tiempo. Este tipo de documentos se deben analizar utilizando la
totalidad del tiempo y voluntad del investigador, que va més alla de un horario
limitado. Es obvio que el horario otorgado por el Ejército restringe la libertad
de consultar los materiales en el momento y hora que lo considere necesario.
Personal. El trabajo investigativo requiere de un Equipo Especial cuya
cantidad de integrantes es modificable por la Comision acorde al tema y al
material disponible. Puede existir un equipo para determinado tema
conformado por muchas personas de diferentes profesiones, por lo que un
limite de dos personas dentro de la dependencia militar restringe claramente el
estudio de la documentacion.

Autenticidad de la documentacion. Vista la experiencia del trabajo del 24 de
octubre en horas de la mafiana en el Centro de Estudios Militares, debe ser
esencial que los documentos a estudiar sean originales.

Interpretacién de los documentos. Por lo expresado en los cinco puntos
anteriores, no escaparda al elevado criterio del mando militar, que Ia
importancia de los documentos presentados requiere una lectura reiterada para
no mal interpretar los conceptos técnicos que se expresan.

Por las consideraciones anteriores, es fundamental para el normal desempefio de
los objetivos de la Comision, que se entregue en forma definitiva a esta Comisién, los
originales de los documentos solicitados, o en su defecto, una fotocopia del original
corroborado por esta Comision. Por otra parte, las respuestas a la Comisién deben ser
sustanciales y en un plazo no mayor de siete dias, ya que otro tipo de demoras en la
contestacion y entrega de la documentacion , es un serio obstéculo para el cumplimiento
de los objetivos de la Comision, como es de conocimiento del Ejército.
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Aunque se pudieron revisar dichos documentos, se detectaron importantes obsta-
culos que impiden a la Comision aceptar este mecanismo de acceso a la informacion.
Es de opinion de la Comision que las condiciones internas éptimas para este tipo de
trabajo son las que se detallan a continuacién:

1. Confidencialidad del trabajo. ~Es necesario para los investigadores que ana-
lizan estos documentos, contar con el mas amplio respaldo de que sus comen-
tarios producto de la lectura de los materiales se puedan desarrollar con priva-
cidad.

2. Lugar de trabajo. Para poder leer y analizar correctamente los documentos
militares expuestos, se debe contar con material de apoyo no trasladable como
cartas topograficas, organigramas, etc, que deben quedar fijos dentro del recin-
to de trabajo en la sede de la Comisién, por lo que la lectura de los documen-
tos dentro de dependencias militares no es posible por falta de estas condicio-
nes.

3. Limite de tiempo. Este tipo de documentos se deben analizar utilizando la
totalidad del tiempo y voluntad del investigador, que va mas alla de un hora-
rio limitado. Es obvio que el horario otorgado por el Ejército restringe la liber-
tad de consultar los materiales en el momento y hora que lo considere nece-
sario.

4. Personal. Eltrabajo investigativo requiere de un Equipo Especial cuya canti-
dad de integrantes es modificable por la Comisién acorde al tema y al mate-
rial disponible. Puede existir un equipo para determinado tema conformado
por muchas personas de diferentes profesiones, por lo que un limite de dos
personas dentro de la dependencia militar restringe claramente el estudio de
la documentacion.

5. Autenticidad de la documentacion.  Vista la experiencia del trabajo del 24
de octubre en horas de la mafiana en el Centro de Estudios Militares, debe
ser esencial que los documentos a estudiar sean originales.

6. Interpretacion de los documentos.  Por lo expresado en los cinco puntos
anteriores, no escapara al elevado criterio del mando militar, que la importan-
cia de los documentos presentados requiere una lectura reiterada para no
mal interpretar los conceptos técnicos que se expresan.

Por las consideraciones anteriores, es fundamental para el normal desempefio de
los objetivos de la Comisién, que se entregue en forma definitiva a esta Comisién, los
originales de los documentos solicitados, o en su defecto, una fotocopia del original co-
rroborado por esta Comision. Por otra parte, las respuestas a la Comision deben ser
sustanciales y en un plazo no mayor de siete dias, ya que otro tipo de demoras en la
contestacion y entrega de la documentacion, es un serio obstaculo para el cumplimien-
to de los objetivos de la comisién, como es de conocimiento del Ejército.
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No puede argumentarse por parte del Ejército de Guatemala que existan
documentos “clasificados” para el trabajo que va adelantar la Comisién. Si nuestro
mandato general es esclarecer las violaciones de derechos humanos y los hechos de
violencia relacionados con el enfrentamiento, las partes en conflicto, incluyendo el
Ejéreito, deben suministrar sin obstaculos la informacion que les sea solicitada para el
cumplimiento de las finalidades del Acuerdo de Oslo del 20 de junio de 1994. Si el
Ejército de Guatemala entrega la documentacién estaria cumpliendo su compromiso. No
sobra advertir que la Comision garantizard un manejo confidencial, serio y responsable
de esta documentacion y que no la usard en términos distintos a los establecidos en el
Acuerdo de Oslo.

Finalmente, le solicitamos que se nos facilite la documentacion que sigue:

1. Despliegue militar territorial de las unidades militares y sus unidades subordinadas
entre los afios 1960 y 1996.

2. Las apreciaciones de situacion, los planes de operacion, las ordenes de operacion, los
reportes de operacion y los diarios de operaciones del Estado Mayor de la Defensa
Nacional entre los afios 1960 y 1996.

3. La misma documentacién del punto anterior relacionado con el Estado Mayor
Presidencial. Asi como también una relacion general de los operativos realizados en
su 4rea de responsabilidad y los reportes de los mismoss

Esperamos que a la mayor brevedad, nos informe sobre la viabilidad de nuestra
propuesta de ampliacién de mecanismo de enlace, sobre la entrega de la documentacién y
sobre la solicitud de los documentos puntuales y agradeciéndole la atencién que le
merezca la presente, con nuestros sentimientos de consideracién y aprecio, cordialmente,

aw

Christian Tomuschat
Coordinador
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No puede argumentarse por parte del Ejército de Guatemala que existan docu-
mentos "“clasificados" para el trabajo que va adelantar la Comision. Si nuestro manda-
to general es esclarecer las violaciones de derechos humanos y los hechos de violen-
cia relacionados con el enfrentamiento, las partes en conflicto, incluyendo el Ejército,
deben suministrar sin obstaculos la informacion que les sea solicitada para el cumpli-
miento de las finalidades del Acuerdo de Oslo del 20 de junio de 1994. Si el Ejército de
Guatemala entrega la documentacion estaria cumpliendo su compromiso. No sobra ad-
vertir que la Comision garantizara un manejo confidencial, serio y responsable de esta
documentacién y que no la usara en términos distintos a los establecidos en el Acuer-
do de Oslo.

Finalmente, le solicitamos que se nos facilite la documentacién que sigue:

1. Despliegue militar territorial de las unidades militares y sus unidades subor-
dinadas entre los afios 1960 y 1996.

2. Las apreciaciones de situacion, los planes de operacion, las ordenes de ope-
racion, los reportes de operacion y los diarios de operaciones del Estado Ma-
yor de la Defensa Nacional entre los afios 1960 y 1996.

3. Lamisma documentacién del punto anterior relacionado con el Estado Mayor
Presidencial. Asi como también una relacién general de los operativos reali-
zados en su area de responsabilidad y los reportes de los mismos.

Esperamos que a la mayor brevedad, nos informe sobre la viabilidad de nuestra pro-
puesta de ampliacion de mecanismo de enlace, sobre la entrega de la documentacion y
sobre la solicitud de los documentos puntuales y agradeciéndole la atencion que le me-
rezca la presente, con nuestros sentimientos de consideracion y aprecio, cordialmente,

Christian Tomuschat
Coordinador
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Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C.A.
PB.X.: (+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

28 de octubre de 1997

Excelentisimo Sefior Presidente:

Tenemos el honor de dirigimos a Vuestra Excelencia en relacién con las
solicitudes de informacion a su Gobierno presentadas el 9 de septiembre 1997 del afio
en curso mediante dos cartas, una dirigida a usted y la otra al Sefior Ministro de la

Defensa Nacional.

Lamentamos no haber recibido, hasta esta fecha, ninguna informacién
substantiva del Gobierno de Guatemala. Usted nos informd, por su carta del 18 de
septiembre de 1997, haber dado érdenes al Sefior Ministro de la Defensa Nacional de
responder a nuestra solicitud. En una corta carta del 15 de octubre de 1997, €l nos
informé someramente de la carta recibida por él, pero no menciona el mandato
encomendado por usted. Por lo anterior, tenemos que constatar que,
desafortunadamente, a siete semanas de haber pedido informacién sobre los cinco
casos de desapariciones forzadas colectivas que consternaron al pueblo de Guatemala,

la Comisién todavia no sabe cuindo se va a recibir la informacién pertinente.

Excelentisimo Sefior
Alvaro Arzu Trigoyen
Presidente de Guatemala

Su despacho

implementaddn de:

EDUNOPS 275 e i
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Comision para el Esclarecimiento Historico

28 de octubre de 1997

Excelentisimo Sefior Presidente:

Tenemos el honor de dirigirnos a Vuestra Excelencia en relacién con las solicitu-
des de informacion a su Gobierno presentadas el 9 de septiembre 1997 del afio en cur-
so mediante dos cartas, una dirigida a usted y la otra al sefior Ministro de la Defensa
Nacional.

Lamentamos no haber recibido, hasta esta fecha, ninguna informacion substanti-
va del Gobierno de Guatemala. Usted nos informd, por su carta del 18 de septiembre
de 1997, haber dado drdenes al Sefior Ministro de la Defensa Nacional de responder a
nuestra solicitud. En una corta carta del 15 de octubre de 1997, él nos informé some-
ramente de la carta recibida por él, pero no menciona el mandato encomendado por us-
ted. Por lo anterior, tenemos que constatar que, desafortunadamente, a siete semanas
de haber pedido informacion sobre los cinco casos de desapariciones forzadas colecti-
vas que consternaron al pueblo de Guatemala, la Comision todavia no sabe cuando se
va a recibir la informacion pertinente.

Excelentisimo Sefior
Alvaro ArzU Irigoyen
Presidente de Guatemala
Su despacho

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de la Naciones Unidas
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Usted sabe que es mandato de la Comisién “aclarar plenamente y en detalle”
las violaciones a los derechos humanos y los hechos de violencia ocurridos durante el
enfrentamiento armado. Para cumplir con este mandato, la Comision necesita un apoyo
sin reservas por las dos Partes firmantes del Acuerdo de Oslo, el mismo Gobierno de
Guatemala y la URNG, las cuales se comprometieron a colaborar con la Comisién en
todo lo que fuera necesario. Este compromiso fue més tarde ratificado por el Congreso
de la Repuiblica a través de la Ley de Reconciliacién Nacional (Articulo 10).

Es nuestro deber sefialarle que dicha practica - que acabamos de exponer como
antecedente - no parece corresponder al compromiso de cooperacién. La solicitud de
informacion contenida en la carta del 9 de septiembre de 1997 es solamente una de las
que deseamos dirigir a Usted en los proximos dias y semanas. Si en cada caso
tuviéramos que esperar siete semanas, o alin més, antes de recibir una respuesta,
nuestro trabajo no podria realizarse conforme a lo dispuesto en el Acuerdo de Oslo.
Esto tendria consecuencias muy serias. La Comisién depende de la buena voluntad de
las dos Partes, que se deberia manifestar sobre todo en la implementacién préctica del
proceso de esclarecimiento, ya que la Comision no dispone de poderes judiciales que le

permitiran exigir que se le proporcione la informacién requerida.

Para facilitar el trabajo de la Comision, enfiticamente, aunque con todo
respeto, solicitamos a usted impartir 6rdenes para que se le otorgue a la Comision - a
los Comisionados mismos y a los miembros de su Oficina de Apoyo designados al
efecto - un acceso irrestricto a todos los archivos del Gobierno, inclusive a los
expedientes del “Archivo” y de las entidades de inteligencia militar. Sabemos por los
testimonios de muchos declarantes, que el “Archivo” fue una instancia que por muchos
afios habria actuado fuera del marco de la ley. No existi6 un control de sus actividades.
Por consiguiente y necesariamente, se encuentra en el centro de nuesiras

investigaciones.
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Usted sabe que es mandato de la Comision "aclarar plenamente y en detalle” las
violaciones a los derechos humanos y los hechos de violencia ocurridos durante el en-
frentamiento armado. Para cumplir con este mandato, la Comisién necesita un apoyo
sin reservas por las dos Partes firmantes del Acuerdo de Oslo, el mismo Gobierno de
Guatemala y la URNG, las cuales se comprometieron a colaborar con la Comisién en
todo lo que fuera necesario. Este compromiso fue mas tarde ratificado por el Congreso
de la Republica a través de la Ley de Reconciliacion Nacional (Articulo 10).

Es nuestro deber sefialarle que dicha practica —que acabamos de exponer como
antecedente— no parece corresponder al compromiso de cooperacion. La solicitud de
informacion contenida en la carta del 9 de septiembre de 1997 es solamente una de las
que deseamos dirigir a Usted en los proximos dias y semanas. Si en cada caso tuvié-
ramos que esperar siete semanas 0 ain mas, antes de recibir una respuesta, nuestro
trabajo no podria realizarse conforme a lo dispuesto en el Acuerdo de Oslo. Eso tendria
consecuencias muy serias. La Comision depende de la buena voluntad de las dos Par-
tes, que se deberia manifestar sobre todo en la implementacion practica del proceso de
esclarecimiento, ya que la Comision no dispone de poderes judiciales que le permitiran
exigir que se le proporcione la informacion requerida.

Para facilitar el trabajo de la Comisién, enfaticamente, aunque con todo respeto,
solicitamos a usted impartir érdenes para que se le otorgue a la Comisién —a los Co-
misionados mismos y a los miembros de su Oficina de Apoyo designados al efecto—
un acceso irrestricto a todos los archivos del Gobierno, inclusive a los expedientes del
"archivo" y de las entidades de inteligencia militar. Sabemos por los testimonios de mu-
chos declarantes, que el "Archivo" fue una instancia que por muchos afios habria ac-
tuado fuera del marco de la ley. No existié un control de sus actividades. Por consiguien-
te y necesariamente, se encuentra en el centro de nuestras investigaciones.
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Estamos de acuerdo en excluir los expedientes y materiales que se refieren al
Gobierno actual y a los Gobiernos elegidos democriticamente en base a la
Constitucién politica de 1985. En relacion a los régimenes anteriores, sin embargo, no
existen justificaciones para impedir a la Comision conocer los hechos reales. El
Gobierno actual, que tiene legitimacion democratica, no podria encubrir violaciones a
los derechos humanos cometidas por gobiernos anteriores que habian perdido todo
respeto de los derechos fundamentales elementales de los habitantes de Guatemala.

No puede aducirse que Ordenes o practicas violatorios de los derechos
humanos gocen de algin privilegio de clasificacion. El argumento de la clasificacién no
tiene ninguna validez ante el mandato de la Comisi6n de aclarar el pasado doloroso del
enfrentamiento armado. Se entiende muy bien que para el Ejército y las otras fuerzas
de seguridad del Estado - y para la URNG también — resulte duro reconocer que
durante muchos afios sus actuaciones no correspondieron frecuentemente a principios
generalmente acordados por la comunidad internacional. No obstante, la Comision
tiene precisam;me la tarea de investigar estos aspectos negativos del pasado para
contribuir, a través de su informe, a una auténtica reconciliacién nacional, que
solamente se puede lograr en base a un conocimiento pleno de la verdad. Si se tratara
de ocultar responsabilidades institucionales por los més de cien mil muertos que dej6 la
guerra, el informe de la Comisién no tendria ningiin valor. Seria inutil que la Comisién

termine su trabajo.

La Comisién, ademds, ha decidido convocar a personalidades que durante el
enfrentamiento armado ocuparon cargos de responsabilidad dentro del aparato estatal,
para que den su testimonio. Pensamos, en particular, en Ministros de Defensa,
Ministros de Gobernacioén y jefes del Estado Mayor del Ejército. Confiamos poder
contar con su apoyo en este respecto en el sentido que usted haré uso de sus poderes
como Presidente para que la persona en cuestién se presente ante la Comisién. En cada
caso, vamos a mandar a su despacho una copia de la carta de convocatoria. De la

misma manera, nos dirigiremos a dirigentes de la ex-URNG combatiente.
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Estamos de acuerdo en excluir los expedientes y materiales que se refieren al Go-
bierno actual a los Gobiernos elegidos democraticamente en base a la Constitucién po-
litica de 1985. En relacion a los regimenes anteriores, sin embargo, no existen justifica-
ciones para impedir a la Comision conocer los hechos reales. El Gobierno actual, que
tiene legitimacion democratica, no podria encubrir violaciones a los derechos humanos
cometidas por gobiernos anteriores que habian perdido todo respeto de los derechos
fundamentales elementales de los habitantes de Guatemala.

No puede aducirse que dérdenes o practicas violatorios de los derechos humanos
gocen de algln privilegio de clasificacién. El argumento de la clasificacién no tiene nin-
guna validez ante el mandato de la Comision de aclarar el pasado doloroso del enfren-
tamiento armado. Se entiende muy bien que para el Ejército y las otras fuerzas de segu-
ridad del Estado —y para la URNG también— resulte duro reconocer que durante mu-
chos afios sus actuaciones no correspondieron frecuentemente a principios generalmen-
te acordados por la comunidad internacional. No obstante, la Comisién tiene precisa-
mente la tarea de investigar estos aspectos negativos del pasado para contribuir, a tra-
vés de su informe, a una auténtica reconciliacién nacional, que solamente se puede lo-
grar en base a un conocimiento pleno de la verdad. Si se tratara de ocultar responsabi-
lidades institucionales por los mas de cien mil muertos que dejo la guerra, el informe de
la Comisién no tendria ningun valor. Seria inutil que la Comisién termine su trabajo.

La Comision, ademas, ha decidido convocar a personalidades que durante el en-
frentamiento armando ocuparon cargos de responsabilidad dentro del aparato estatal,
para que den su testimonio. Pensamos, en particular, en Ministros de Defensa, Minis-
tros de Gobernacion y Jefes del Estado Mayor del Ejército. Confiamos poder contar con
Su apoyo en este respecto en el sentido que usted hara uso de sus poderes como Pre-
sidente para que la persona en cuestion se presente ante la Comision. En cada caso,
vamos a mandar a su despacho una copia de la carta de convocatoria. De la misma
manera, nos dirigiremos a dirigentes de la ex-URNG combatiente.
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Por tltimo, quisiéramos expresarle que no consideramos que sea el Ministerio
de Defensa el tnico que deba ser cuestionado o necesariamente disponga de la
informacion requerida en todos los casos de interés para la Comision. Sabemos, por
ejemplo, que en el pasado graves violaciones de los derechos humanos habrian tenido
su origen en Ia cartera del Ministerio de Gobernacion, que disponia de fuerzas de
seguridad supletorias del Ejército. Segiin parece, estuvo involucrado precisamente en
los casos de desapariciones forzadas detallados en nuestra carta del 9 de septiembre de
1997.

Comprendera que nos dirigimos a Usted en su calidad de Presidente de la
Reptiblica porque estamos convencidos de que es responsabilidad del Gobierno, en su
conjunto, asegurar la implementacion del Acuerdo de Oslo. Le estariamos muy
reconcidos si da instrucciones de manera que se busque un camino mas rapido para

satisfacer nuestras solicitudes.

Nos valemos de la oportunidad para reiterarle a Vuestra Excelencia el

testimonio de nuestra més alta estima y distinguida consideracién.

[Npin/ 5@%@ , /// /
Christian Tomuschat Otilia Tix de Cotf Edgar Afredo Bajéells Tojo

Coordinador Comisionada Comisiodfado
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Por ultimo, quisiéramos expresarle que no consideramos que sea el Ministerio de
Defensa el Unico que deba ser cuestionado o necesariamente disponga de la informa-
cion requerida en todos los casos de interés para la Comisiéon. Sabemos, por ejemplo,
que en el pasado graves violaciones de los derechos humanos habrian tenido su ori-
gen en la cartera del Ministerio de Gobernacion, que disponia de fuerzas de seguridad
supletorias del Ejército. Segun parece, estuvo involucrado precisamente en los casos
de desapariciones forzadas detallados en nuestra carta del 9 de septiembre de 1997.

Comprenderé que nos dirigimos a Usted en su calidad de Presidente de la Repu-
blica porque estamos convencidos de que es responsabilidad del Gobierno, en su con-
junto, asegurar la implementacién del Acuerdo de Oslo. Le estariamos muy reconoci-
dos si da instrucciones de manera que se busque un camino mas rapido para satisfa-
cer nuestras solicitudes.

Nos valemos de la oportunidad para reiterarle a Vuestra Excelencia el testimonio
de nuestra mas alta estima y distinguida consideracion.

Christian Tomuschat Otilia Lux de Coti Edgar Alfredo Balsells Tojo
Coordinador Comisionada Comisionado
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

T e

REPUBLICA DE GUATEMALA, C. A

No. 201-MDN-98

Sefior Licenciado

Alfredo Balsells Tojo

Coordinador en Funciones de la

Comisi6n para el Esclarecimiento Historico
Presente.

Sefior Balsells:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, en relacién a su oficio No. FC/SE/688-98/ju
del 23 de octubre pasado; al respecto le informo que he dado las ordenes pertinentes a
efecto que la documentacién que solicita, sea puesta a su disposicién en el Centro de
Estudios Militares (CEM) a partir del 02 de Noviembre del afio en curso para sus revision.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las muestras de mi distinguida
consideracion y estima.
Guatemala, 29 de octubre de 1998

E1 General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

)\%nmehdm




77

MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL
REPUBLICA DE GUATEMALA, C.A.

No. 201-MDN-98

Sefior Licenciado

Alfredo Balsells Tojo

Coordinador en Funciones de la

Comision para el Esclarecimiento Historico
Presente.

Sefior Balsells:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, en relacion a su oficio No. FC/SE/688-98/ju
del 23 de octubre pasado, al respecto le informo que he dado las ordenes pertinentes
a efecto que la documentacion que solicita, sea puesta a su disposicion en el Centro de
Estudios Militares (CEM) a partir del 02 de Noviembre del afio en curso para sus revi-
sion.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las muestras de mi distinguida conside-
racion y estima.

Guatemala, 29 de octubre de 1998

El General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Héctor Mario Barrios Celada.



78

MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Repiblica de Guatemala, C. A.

OFICIO No. 009-MDN-97...

GUATEMALA, 31 DE OCTUBRE DE 1997

CHRISTIAN TOMUSCHAT
COORDINADOR DE LA COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO
PRESENTE.

SENOR COORDINADOR:

TENGO EL AGRADO DE DIRIGIRME A USTED, PARA DAR RESPUESTA A SU OFICIO RECIBIDO EN
ESTE MINISTERIO CON FECHA 21 DE OCTUBRE DEL ANO EN CURSO, MANIFESTANDOLE LA
DISPOSICION DE PROPORCIONAR A LA COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO, LA
INFORMACION Y LOS EXPEDIENTES DISPONIBLES, CON RELACION A LOS CASOS CONSIGNADOS
EN EL ANEXO DE 8U CARTA.

EN VIRTUD DE QUE EN EL ANEXO DE DICHA CARTA, SE HACE ALUSION A LAS FUERZAS DE
SEGURIDAD CIVIL, ME PERMITO INDICARLE QUE EN ESTE MINISTERIO NO OBRAN
ANTECEDENTES AL RESPECTO, RAZON POR LA QUE SERAN OTRAS LAS DEPENDENCIAS
RESPECTIVAS, LAS QUE PUEDAN DAR LA INFORMACION SOLICITADA.

ME PERMITO INFORMALE QUE HE GIRADO LAS ORDENES PARA AGILIZAR LA BUSQUEDA DE LA
INFORMACION SOLICITADA, RAZON POR LA QUE PROXIMAMENTE LE REMITIRE LA MISMA Y LOS
EXPEDIENTES DISPONIBLES QUE SE ENCUENTREN EN ESTE DESPACHO, CON RELACION A LOS
CASOS CONSIGNADOS.

ASIMISMO ME PERMITO INFORMALE, REFERENTE A LA CARTA ENVIADA AL GENERAL HUGO
LEONEL AGUILAR BARILLAS, QUE SE HAN GIRADO LAS INSTRUCCIONES PRECISAS, PARA
FACILITAR EL TRABAJO DE LOS INVESTIGADORES DE LA COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO
HISTORICO.

REITERO A USTED, LAS MUESTRAS DE MI CONSIDERACION Y ESTIMA

EL GENERAL DE BRIGADA
'TRO DE LA DEFENSA NACIONAL

o

HECTOR (O BARRIOS CELADA
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL
REPUBLICA DE GUATEMALA, C.A.

Oficio No. 009-MDN-97 Hecho .........
Guatemala, 31 de octubre de 1997

Doctor

Christian Tomuschat

Coordinador de la Comision para el Esclarecimiento Historico
Presente.

Sefior Coordinador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para dar respuesta a su oficio recibido en este
Ministerio con fecha 21 de octubre del afio en curso, manifestandole la disposicion de
proporcionar a la Comision para el Esclarecimiento Historico, la informacién y los expe-
dientes disponibles, con relacién a los casos consignados en el anexo de su carta.

En virtud de que en el anexo de dicha carta, se hace alusion a las Fuerzas de Seguri-
dad Civil, me permito indicarle que en este Ministerio no obran antecedentes al respec-
to, razén por la que seran otras las dependencias respectivas, las que puedan dar la in-
formacion solicitada.

Me permito informarle que he girado las drdenes para agilizar la busqueda de la infor-
macion solicitada, razén por la que proximamente le remitiré la misma y los expedien-
tes disponibles que se encuentren en este despacho, con relacion a los casos consig-
nados.

Asimismo me permito informarle, referente a la carta enviada al General Hugo Leonel
Aguilar Barillas, que se han girado las instrucciones precisas, para facilitar el trabajo de
los investigadores de la Comision para el Esclarecimiento Histérico.

Reitero a usted, las muestras de mi consideracion y estima

El General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Héctor Mario Barrios Celada
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0 3 Nov. 1397

COMISION DE COORDINACION Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E.H.

OFICIO 004.
Guatemala, 02 de noviembre de 1997

Sefior Doctor

CHRISTIAN TOMUSCHAT

Coordinador de la Comision para el Esclarecimiento Historico
Su Despacho.

Sefior Coordinador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para dar respuesta a su oficio No.CT/C/033/97,
de fecha 24 de octubre de 1997, manifestandole que en base al Acuerdo para el
Establecimiento de la Comision para el Esclarecimiento Historico, especificamente en el
parrafo "Compromiso de las Partes’, la Institucion Armada mantiene no s6lo el compromiso,
sino la voluntad de colaborar con la CEH en el cumplimiento de su mandato.

El Ejército de Guatemala, considerando lo anterior y de acuerdo al ordenamiento
juridico ha establecido el mecanismo que se considera el mas efectivo y adecuado, habiendo
recibido instrucciones precisas de!l Seftor Ministro de la Defensa Nacional para facilitar el
estudio de la documentacion a los miembros de la CEH. Al respecto, en este centro de
estudios, se pondra a disposicion de los investigadores un ambiente amplio y adecuado para
darles las facilidades del caso

Al respecto del numero de investigadores que podran asistir a la revision de los
documentos, me permito informarle que a partir de la fecha no existira limite alguno,
situacion que también es aplicable al horario, para el cual continua vigente lo propuesto en
mi oficio de fecha 15 de octubre, en donde se establece que el mismo queda a conveniencia
de la comision a su digno cargo.

En relacion a su observacion sobre la autenticidad de los documentos, le informo que
los mismos son fotocopias de los originales y de esta forma son distribuidos por el Estado
Mayor de la Defensa Nacional a los diferentes comandos v dependencias mulitares.

En cuanto a los demas requerimientos que plantea en su oficio arnba consignado, los
mismos seran considerados.

Pagina 1 de 2 paginas
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COMISION DE COORDINACIONY ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E. H.

OFICIO 004.

Guatemala, 02 de Noviembre de 1997.

Sefior Doctor

CHRISTIAN TOMUSCHAT

Coordinador de la Comision para el Esclarecimiento Historico
Su despacho

Sefior Coordinador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para dar respuesta a su oficio No.
CT/CI033/97 de fecha 24 de octubre de 1997, manifestandole que en base al Acuerdo
para el Establecimiento de la Comision para el Esclarecimiento Historico, especifica-
mente en el parrafo “Compromiso de las Partes”, la Institucion Armada mantiene no so-
lo el compromiso, sin la voluntad de colaborar con la CEH en el cumplimiento de su
mandato.

El Ejército de Guatemala, considerando lo anterior y de acuerdo al ordenamiento
juridico ha establecido el mecanismo que se considera el mas efectivo y adecuado, ha-
biendo recibido instrucciones precisas del Sefior Ministro de la Defensa Nacional para
facilitar el estudio de la documentacion a los miembros de la CEH. Al respecto, en es-
te centro de estudios, se pondra a disposicién de los investigadores un ambiente am-
plio y adecuado para darles las facilidades del caso.

Al respecto del nimero de investigadores que podran asistir a la revision de los
documentos, me permito informarle que a partir de la fecha no existira limite alguno, si-
tuacion que también es aplicable al horario para el cual continda vigente lo propuesto
en mi oficio de fecha 15 de octubre, en donde se establece que el mismo queda a con-
veniencia de la comision a su digno cargo.

En relacién a su observacion sobre la autenticidad de los documentos, le informo
que los mismos son fotocopias de los originales y de esta forma son distribuidos por el
Estado Mayor de la Defensa Nacional a los diferentes comandos y dependencias mili-
tares.

En cuanto a los demas requerimientos que plantea en su oficio arriba consignado,
los mismos seran considerados.
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Continua oficio No. 004

Sin otro particular. quedo de usted con muestras de consideracion v estima. atentamente

El General de Brigada
Coordinador y Enlace del ferci

c.c.: Sefior General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Sefior General de Brigada e Ingeniero
Jefe del Estado Mayor de la Defensa Nacional
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Continta oficio No. 004

Sin otro particular, quedo de usted con muestras de consideraciéon y estima,
atentamente

El General de Brigada
Coordinador y Enlace del Ejército de Guatemala con la CEH

Hugo Leonel Aguilar Barillas

c.c.. Sefior General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Sefior General de Brigada e Ingeniero
Jefe del Estado Mayor de la Defensa Nacional



PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

P-11-97-09
10 de noviembre de 1997

Serior Coordinador

de la Comisién para el Esclarecimiento Historico
Christian Tomuschat

Presente

Seror Coordinador :

Tengo el agrado de dirigirme a usted para dar respuesta a su oficio recibido en este
Despacho con fecha 3 de los corrientes, haciendo de su conocimiento lo siguiente :

A partir del dia 15 de octubre del afio en curso, el Ministerio de la Defensa Nacional ha
girado sus instrucciones a efecto de que la informacion y los expedientes disponibles,
con relacion a los casos consignados en el anexo de su carta y que se encuentren en ese
Ministerio, sean canalizados a esa Comision a la brevedad posible. En virtud de que la
solicitud se refiere a hechos que se sucedieron del aiio 1966 a 1989, es imprescindible
contar con tiempo suficiente para la busqueda de los mismos.

En mi calidad de Presidente de la Repiiblica, he dado las instrucciones correspondientes
para que se proporcione a la Comision para el Esclarecimiento Historico la informacin
y los expedientes disponibles que se refieren a los casos mencionados en su solicitud.

Al desearle el mayor de los éxitos en_ el desempefio de sus labores, me es grato
suscribirme de usted,

residente\de\la Republica

/mcdev
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

P-11-97-09
10 de noviembre de 1997

Sefior Coordinador

de la Comision para el Esclarecimiento Historico
Christian Tomuschat

Presente

Sefior Coordinador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted para dar respuesta a su oficio recibido en este
Despacho con fecha 3 de los corrientes haciendo de su conocimiento lo siguiente:

A partir del dia 15 de octubre del afio en curso, el Ministerio de la Defensa Nacional ha
girado sus instrucciones a efecto de que la informacion y los expedientes disponibles,
con relacion a los casos consignados en el anexo de su carta y que se encuentren en
ese Ministerio, sean canalizados a esa Comision a la brevedad posible. En virtud de
que la solicitud se refiere a hechos que se sucedieron del afio 1966 a 1989, es impres-
cindible contar con tiempo suficiente para la bisqueda de los mismos.

En mi calidad de Presidente de la Republica, he dado las instrucciones correspondien-
tes para que se proporcione a la Comision para el Esclarecimiento Histérico la informa-
cion y los expedientes disponibles que se refieren a los casos mencionados en su soli-
citud.

Al desearle el mayor de los éxitos en el desempefio de sus labores, me es grato sus-
cribirme de usted,

Atentamente,

Alvaro Arzl
Presidente de la Republica

/mcdev
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COMISION DE COORDINACION Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E.H.

Guatemala, 09 de Diciembre de 1,997.
OFICIO No. CEGCEH/009.

Sefior

CHRISTIAN TOMUSCHAT
Coordinador de ta CEH

Su despacho

Estimado Sefior Tomuschat:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, ¢en el objeto de hacer de su apreciable
conocimiento, lo siguiente:

En lo relativo a su solicitud sobre el acceso a los planes de operaciones de las
Zonas Militares, contenida en su oficio No. CT/C/033-07 del 240CT97, me es arato
informarle que dichos documentos se encuentran a disposicion de fa comision a su digno
cargo a partir de la fecha en el Centro de Estudios Mhlitares.

Asimismo, me permito informarle que el mecanisme de enlace con esa
comision, asi como la tevision de los docimentos, se podra realizar de Ja misma forma como
se ha venido haciendo de acuerdo a las observaciones hechas en el cuarto parrato de mi
oficio $/N de fecha 15 de Octubre de 1,997 v segundo v tercer parrafo de mi oficio No 004
de fecha 02NOV97.

Sin otro particular, me suscribo de usted, atentamente.

c.e.  Seiior General de Brigada r/
MINISTRO DE LA DERENSA NA(‘IO Al

Sefior General de Brigada e Ingeniero
JEFE DEL ESTADO MAYOR DE LA DEFENSA NACIONAL
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COMISION DE COORDINACION 'Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E. H.

Guatemala, 09 de Diciembre de 1,997.
OFICIO No. CEGCEH/009.

Sefior

Christian Tomuschat
Coordinador de La CEH
Su despacho

Estimado Sefior Tomuschat:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con el objeto de hacer de su apreciable co-
nocimiento, lo siguiente:

En lo relativo a su solicitud sobre el acceso a los planes de operaciones de las Zo-
nas Militares, contenida en su oficio No. CT/C/033-07 del 240CT97, me es grato infor-
marle que dichos documentos se encuentran a disposicion de la comision a su digno
cargo a partir de la fecha en el Centro de Estudios Militares.

Asimismo, me permito informarle que el mecanismo de enlace con esa comision
asi como la revisién de los documentos, se podré realizar de la misma forma como se
ha venido haciendo de acuerdo a las observaciones hechas en el cuarto parrafo de mi
oficio S/IN de fecha 15 de Octubre de 1,997 y segundo y tercer parrafo de mi oficio No
004 de fecha 02NOV97.

Sin otro particular, me suscribo de usted, atentamente.

El General de Brigada
Coordinador y Enlace del Ejército de Guatemala con la C.E.H.

Hugo Leonel Aguilar Barillas

c.c. Sefior General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Sefior General de Brigada e Ingeniero
Jefe del Estado Mayor de la Defensa Nacional
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Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C.A.
PB.X.: (+502) 363-3234; Fax: {+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

18 de diciembre de 1997
CTIC/045-97/sp

Excelentisimo sefior:

Me es grato dirigirme a usted en relacién con la reunién que he celebrado el pasado
dia 10 de diciembre con et General de Brigada Hugo Leonel Aguilar Barillas, en la que me
transmiti6 la decision adoptada por usted como consecuencia de nuestra conversacion del dia
25 de noviembre precedente.

Al respecto, quisiera reiterarle nuestra preocupacion por su decisién de no dar mayor
flexibilidad en el acceso a la informacion disponible, como sucede en el caso de que no se
puedan fotocopiar planes de operaciones y otros documentos, y el hecho de que no se haya
autorizado el acceso directo de nuestros equipos a la informacién disponible en las zonas
militares. Estas medidas limitan considerablemente nuestra capacidad de accién.

Con mayor preocupacién si cabe, vemos las afirmaciones que nos han sido
transmitidas en cuanto que el Ejército no dispondria de planes de operaciones anteriores al
afio 1982 y, sobre todo, la afirmacion de que el Ejército no dispone de los reportes de los
correspondientes reportes de operaciones.

Estoy seguro de que comprendera nuestra preocupacion, dadas las caracteristicas del
mandato y nuestro compromiso con el estricto cumplimiento con el Acuerdo de Oslo que,
entre otras cosas, nos ha encomendado el cumplimiento del mandato con toda objetividad,
equidad e imparcialidad.

Sobre la base de lo anterior, nos vemos en la necesidad de poner estas circunstancias
en conocimiento del Excmo. Sr. Presidente de la Republica, quien, como maximo
representante del Gobierno, ha de estar al tanto de aquellos aspectos que puedan suponer un
incumplimiento del Acuerdo en virtud del cual se ha establecido la Comisién, con la que
ambas partes se han comprometido a prestar toda su colaboracién.

Me valgo de la oportunidad para reiterarie el testiménio de mi mas alta y distinguida
consideracion.

/ )
N
Christian Tomuschat
Coordinador

Excelentisimo sefior

General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala

Implementacién de:

EDUNOPS Zorassitmmionnics
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Comision para el Esclarecimiento Historico

18 de diciembre de 1997
CT/C/045-97/sp

Excelentisimo sefior:

Me es grato dirigirme a usted en relacion con la reunién que he celebrado el pasado
dia 10 de diciembre con el General de Brigada Hugo Leonel Aguilar Barillas, en la que me
transmitié la decision adoptada por usted como consecuencia de nuestra conversacion del
dia 25 de noviembre precedente.

Al respecto, quisiera reiterarle nuestra preocupacion por su decision de no dar mayor
flexibilidad en el acceso a la informacion disponible, como sucede en el caso de que no se
puedan fotocopiar planes de operaciones y otros documentos, y el hecho de que no se ha-
ya autorizado el acceso directo de nuestros equipos a la informacién disponible en las zo-
nas militares. Estas medidas limitan considerablemente nuestra capacidad de accion.

Con mayor preocupacion si cabe, vemos las afirmaciones que nos han sido transmi-
tidas en cuanto que el Ejército no dispondria de planes de operaciones anteriores al afio
1982 y, sobre todo, la afirmacién de que el Ejército no dispone de los reportes de los co-
rrespondientes reportes de operaciones.

Estoy seguro de que comprendera nuestra preocupacion, dadas las caracteristicas
del mandato y nuestro compromiso con el estricto cumplimiento con el Acuerdo de Oslo
que, entre otras cosas, nos ha encomendado el cumplimiento del mandato con toda obje-
tividad, equidad e imparcialidad.

Sobre la base de lo anterior, nos vemos en la necesidad de poner estas circunstan-
cias en conocimiento del Excmo. Sr. Presidente de la Republica, quien, como maximo re-
presentante del Gobierno, ha de estar al tanto de aquellos aspectos que puedan suponer
un incumplimiento del Acuerdo en virtud del cual se ha establecido la Comision, con la que
ambas partes se han comprometido a prestar toda su colaboracion.

Me valgo de la oportunidad para reiterarle el testimonio de mi més alta y distinguida
consideracion.

Christian Tomuschat
Coordinador
Excelentisimo sefior
General de Brigada
Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas
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Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C A
PB.X.: (+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

19 de diciembre de 1997
CT/C/048-97/sp

Excelentisimo sefior:

Tengo el agrado de dirigirme a Usted con el objeto de presentarle a su consideracion
una relacién de algunos casos de los cuales la Comisién para el Esclarecimiento Histérico
tiene informacién de que miembros del Ejército de Guatemala son los responsables en la
autoria de los hechos, segun varias fuentes testimoniales y documentales. Le ofrecemos al
Ejército la oportunidad de proporcionarnos comentarios sobre estos relatos. En caso que no
recibiéramos pruebas mostrando que la responsabilidad es atribuible a otros hechores, el
informe final tendria que sefialar que en efecto el Ejército de Guatemala es la institucion
responsable.

1. Masacre de Panzés, Alta Verapaz.

El 29 de mayo de 1978, en Panzés Alta Verapaz, murieron al menos 38 indigenas
campesinos en la plaza, por una accién militar en contra de una manifestaciéon que tenia
como objeto tratar asuntos de tierras. La indicacién del nimero de victimas varia. En
la exhumacion realizada en el mes de octubre de 1997, se encontraron 38 cadaveres;
fuentes testimoniales sostienen un nimero entre 100 y 150 personas. No se tiene certeza
sobre la unidad que ejecut6 el acto. Podrian haber provenido de la Zona Militar de
Coban, Zacapa y también Kaibiles de Petén.

2. Caso Mujeres, aldea Macalajau, Municipio de Uspatén, El Quiché.

El dia 6 de febrero de 1981 civiles armados capturaron, hacia las 4 pm, a 7 mujeres en
Las Marias, Finca en limites de la aldea Macalajau, Municipio de Uspantan. Esa misma
tarde las entregaron a efectivos militares concentrados en la aldea Calanté, municipio de
Uspantan. Estando en dicho lugar, llegd un camion militar que trasladé a las victimas
al destacamento de San Miguel Uspantan. Las victimas fueron torturadas durante 4 dfas
permanecian aisladas en dependencias individuales, cada noche eran interrogadas una
por una, les aplicaban descargas eléctricas y las sometian a todo tipo de vejaciones
sexuales- al cabo de los cuales fueron ejecutadas por efectivos militares segtin orden de
un oficial del citado destacamento.

/...
Excelentisimo sefior
General de Brigada
Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala

implementacion de:

EDUNOPS S5 s it
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Comision para el Esclarecimiento Historico

19 de diciembre de 1997
CT/CIO48-97/sp
Excelentisimo sefior:

Tengo el agrado de dirigirme a Usted con el objeto de presentarle a su considera-
cién una relacion de algunos casos de los cuales la Comision para el Esclarecimiento His-
torico tiene informacion de que miembros del Ejército de Guatemala son los responsables
en la autoria de los hechos, segun varias fuentes testimoniales y documentales. Le ofre-
cemos al Ejército la oportunidad de proporcionarnos comentarios sobre estos relatos. En
caso que no recibiéramos pruebas mostrando que la responsabilidad es atribuible a otros
hechores, el informe final tendria que sefialar que en efecto el Ejército de Guatemala es
la institucion responsable.

1. Masacre de Panz6s, Alta Verapaz.

El 29 de mayo de 1978, en Panzés Alta Verapaz, murieron al menos 38 indigenas
campesinos en la plaza, por una accion militar en contra de una manifestacion que
tenia como objeto tratar asuntos de tierra. La indicacion del nimero de victimas va-
ria. En la exhumacion realizada en el mes de octubre de 1997, se encontraron 38
cadaveres; fuentes testimoniales sostienen un nimero entre 100 y 150 personas. No
se tiene certeza sobre la unidad que ejecut6 el acto. Podrian haber provenido de la
Zona Militar de Coban, Zacapa y también Kaibiles de Petén.

2. Caso Mujeres, aldea Macalajau, Municipio de Uspantan, El Quiché.

El dia 6 de febrero de 1981 civiles armados capturaron, hacia las 4 p.m., a 7 muje-
res en Las Marias, Finca en limites de la aldea Macalajau, Municipio de Uspantan.
Esa misma tarde las entregaron a efectivos militares concentrados en la aldea Ca-
lanté, municipio de Uspantan. Estando en dicho lugar, llegé un camion militar que
traslado a las victimas al destacamento de San Miguel Uspantan. Las victimas fue-
ron torturadas durante 4 dias permanecian aisladas en dependencias individuales,
cada noche eran interrogadas una por una, les aplicaban descargas eléctricas y las
sometian a todo tipo de vejaciones sexuales - al cabo de los cuales fueron ejecuta-
das por efectivos militares segun orden de un oficial del citado destacamento.

Excelentisimo sefior

General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala

Implementacién de:_
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de la Naciones Unidas
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4,

Masacre en San Mateo Ixtatan, Huehuetenango.

El dia 31 de mayo de 1981, elementos del destacamento de Barillas ilegaron a San
Mateo Ixtatdn matando a 46 personas mientras dormian. También dejaron una pintada
en la plaza central que decia: “ Por Traicién”. Tan fuerte fue el impacto de la masacre
que muchos vecinos dormian afuera por varios meses después, aguantando frio y lluvia.

Masacre en San Carlos las Brisas, Barilias, Huehuetenango.

El dia 17 0 27 de junio de 1981, masacre de 10 presuntos guerrilleros en San Carlos las
Brisas, Barillas. Todos los patrulleros de Barillas y comisionados militares recibieron
la orden de efectuar un rastreo para capturar unos guerrilleros. Capturaron a 10
personas y los llevaron al destacamento de Barillas donde fueron torturados. Luego, la
patrulla y Ejército les llevaron a la aldea de San Carlos las Brisas donde fueron
fusilados y mutilados ante la comunidad. Segun un testigo, el mando del destacamento
y autor intelectual de la masacre era un teniente israeli.

Masacre en Coy4, San Miguel Acatdn, Huehuetenango.

El dia 8 de julio de 1981, 200 soldados atacan la aldea de Coyd, San Miguel Acatén
matando a mas de 150 personas mientras que helicopteros rodeaban y bombardearon la
regién. Después de la matanza, los soldados mutilaron los cadéveres. Segilin varios
testimoniantes, Coya era un bastién de la guerrilla. Supuestamente, los pobladores de la
aldea enviaron cartas al destacamento de Jacaltenango retando al Ejército de
enfrentarles. La version del gobierno fue que “el Ejército descubrié y desmantelé una
escuela de concientizacion comunista en la ladea de Coya y el saldo fue de 25
subversivos muertos”.

Ejecuci6n extrajudicial en el Cantén Tierra Caliente, municipio Santa Cruz Quiché.

El dia 24 de Diciembre de 1981, entre las 19 y 20 horas, 12 soldados se dirigian, desde
la cabecera municipal de San Andrés, a Tierra Caliente. Ese dia tenia lugar la fiesta de
celebracién de Navidad, a la cual habian asistido personas de varias comunidades.
Hacia las 19.30 horas los soldados violentan la puerta, no dejaron salir a nadie, entraron
y dispararon indiscriminadamente en esa casa donde se encontraban mis de cincuenta
personas, entre nifios, adultos y ancianos. Los cuerpos de los fallecidos estan
enterrados en cinco fosas del cementerio de la localidad.

Masacre Aldea Sacuchum Dolores, San Pedro Sacatepéquez, San Marcos.
El 1 de enero de 1982, son encarceladas 48 personas en una casa de la aldea Sacachum

Dolores. El 2 de enero los prisioneros fueron matados a golpes de machete. Se
presume responsables a una tropa del Ejército proveniente del Tumbador, de la Zona
Militar 17-15), al mando del Coronel Francisco Gordillo.

. Masacre Aldea Nueva Catarina, municipio de Jacaltenango. Huehuetenango.

El 3 de enero de 1982 un grupo de Kaibiles procedente del destacamento de Nentén,
llegé a la aldea Nueva Catarina, reunié a todos los hombres en el centro y les acus6 de
haber sido ellos los que cortaban los caminos. Les perdonaron la vida, pero dijeron que
como muriera uno solo de sus soldados vendrian por ellos. Ese mismo dia emboscaron
a un camién del Ejército miembros del EGP. A la una de la mafiana el Ejército volvi6 a
Nueva Catarina y mataron a 12 personas entre hombres, mujeres y nifios. Quemaron las
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Masacre en San Mateo Ixtatan, Huehuetenango.

El dia 31 de mayo de 1981, elementos del destacamento de Barillas llegaron a San
Mateo Ixtatdn matando a 46 personas mientras dormian. También dejaron una pinta-
da en la plaza central que decia: "Por Traicion". Tan fuerte fue el impacto de la masa-
cre que muchos vecinos dormian afuera por varios meses después, aguantando frio y
lluvia.

Masacre en San Carlos las Brisas, Barillas, Huehuetenango.

El dia 17 o 27 de junio de 1981, masacre de 10 presuntos guerrilleros en San Carlos
las Brisas, Barillas. Todos los patrulleros de Barillas y comisionados militares recibie-
ron la orden de efectuar un rastreo para capturar unos guerrilleros. Capturaron a 10
personas y los llevaron al destacamento de Barillas donde fueron torturados. Luego, la
patrulla y Ejército les llevaron a la aldea de San Carlos las Brisas donde fueron fusila-
dos y mutilados ante la comunidad. Segun un testigo, el mando del destacamento y
actor intelectual de la masacre era un teniente israeli.

Masacre en Coya, San Miguel Acatan, Huehuetenango.

El dia 8 de julio de 1981, 200 soldados atacan la aldea de Coya, San Miguel
Acatan matando a més de 150 personas mientras que helicopteros rodeaban y bom-
bardearon la regién. Después de la matanza, los soldados mutilaron los cadaveres.
SegUn varios testimoniantes, Coya era un bastion de la guerrilla. Supuestamente, los
pobladores de la aldea enviaron cartas al destacamento de Jacaltenango retando al
Ejército de enfrentarles. La version del gobierno fue que "el Ejército descubrid y des-
mantelé una escuela de concientizacion comunista en la aldea de Coya y el saldo fue
de 25 subversivos muertos".

Ejecucion extrajudicial en el Cantén Tierra Caliente, municipio Santa Cruz Quiché.

El dia 24 de diciembre de 1981, entre las 19 y 20 horas, 12 soldados se dirigian des-
de la cabecera municipal de San Andrés a Tierra Caliente. Ese dia tenia lugar la fies-
ta de celebracion de Navidad, a la cual habian asistido personas de varias comunida-
des. Hacia las 19.30 horas los soldados violentan la muerta, no dejaron salir a nadie,
entraron y dispararon indiscriminadamente en esa casa donde se encontraban mas de
cincuenta personas, entre nifios, adultos y ancianos. Los cuerpos de los fallecidos es-
tan enterrados en 5 fosas del cementerio de la localidad.

Masacre aldea Sacuchum Dolores, San Pedro Sacatepéquez, San Marcos.

El 1 de enero de 1982, son encarcelados 48 personas en una casa de la aldea Sacu-
chin Dolores. El 2 de enero los prisioneros fueron matados a golpes de machete. Se
presume responsables a una tropa del Ejército proveniente del Tumbador, de la Zona
Militar 17-15), al mando del Coronel Francisco Gordillo.

Masacre aldea Nueva Catarina, municipio de Jacaltenango, Huehuetenango.

El 3 de enero de 1982, un grupo de Kaibiles procedentes del destacamento
de Nenton, lleg6 a la aldea Nueva Catarina, reunié a todos los hombres en el
centro y les acuso de haber sido ellos los que cortaban los caminos. Les per-
donaron la vida, pero dijeron que como muriera uno solo de sus soldados ven-
drian por ellos. Ese mismo dia emboscaron a un camion del Ejército miembros
del EGP. A la una de la mafiana el Ejército volvié a Nueva Catarina y mataron
a 12 personas entre hombres, mujeres y niflos. Quemaron las
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casas y robaron lo que encontraron. Los sobrevivientes huyeron esa misma noche a
México y a las aldeas vecinas quedando el pueblos completamente desierto.

Masacre El Limonar, municipio de Jacaltenango, Huehuetenango.

El 6 de enero de 1982 un grupo de Kaibiles procedentes del destacamento de Nentén
llegaron a la aldea El Limonar a las siete de la noche. Sacaron a un grupo de personas;
aproximadamente siete mujeres fueron violadas y cinco hombres fueron torturados y
ejecutados. Varios soldados ingresaron a las demés casas con orden de ejecutar a tres
personas en cada una de ellas, en total fallecieron 16 personas, los sobrevivientes
abandonaron la aldea hacia México.

Masacre de Chichupac, municipio de Rabinal, Baja Verapaz.

El 8 de enero de 1982, en la Aldea Chichupac, Municipio de Rabinal, Baja Verapaz.,
militares y judiciales (posiblemente de la G2), torturaron y asesinaron a 35 hombres de
la comunidad. La exhumacion se realizé el 6 de mayo de 1993. Los miembros del
Ejército pertenecian al destacamento de Rabinal, Zona Militar # 21.

Masacre de Pinares, municipio de Cahab6n, Alta Verapaz.

El 5 de febrero de 1982, en la Aldea Pinares, municipio Cahabén, Alta Verapaz,
comisionados militares, patrulleros de autodefensa civil y miembros del Ejército de la
Zona Militar # 21 de Cobén, sacaron a personas de sus ranchos, los acusaron de ser
guerrilleros, los amarraron y los mataron. Segin fuentes testimoniales murieron 27
personas; segun el informe de octubre de 1996, la FAFG encontré 16 caddveres.

. Masacre de Rio Negro y Agua Fria.

El 13 de marzo de 1982, en la Aldea de Rio Negro del municipio de Rabinal, Baja
Verapaz, miembros del Ejército junto con patrulleros de Autodefensa Civil de Xococ,
torturaron, violaron a mujeres y masacraron a 107 nifios y 70 mujeres.

El 14 de septiembre de 1982, en la Aldea de Agua Fria, el Ejército junto con patrulleros
de Xococ, juntaron a gente de la comunidad en una casa, la balearon, le prendieron
fuego. Murieron 94 personas y una cantidad no determinada de nifios. La exhumacién
por parte de FAFG se realizo ¢l 30 de enero de 1996.

El caso se lo presenta unido porque judicialmente asi se lo estd tramitando. El
expediente se encuentra actualmente en la Corte de Constitucionalidad por multiples
peticiones de los patrulleros sindicados, privados de su libertad, que han intentado
acogerse a las amnistias (han sido negadas sus peticiones por otros tribunales).

Masacre de Cuarto Pueblo, municipio de Ixcan, El Quiché

En principio se tratd de un batallon de alrededor de 300 soldados que el 13 de marzo de
1982, sobre las 17:00 horas, vade6 el rio Xabal e ingreso a la zona llamada Ixcan
Grande. Cerca del rio pasé la noche y el dia siguiente a primera hora masacré a 38
personas en Nueva Concepci6n para llegar después a Cuarto Pueblo, aproximadamente
a las 10:00 de la mafiana. Los soldados procedian del destacamento militar de Playa
Grande.
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casas y robaron lo que encontraron. Los sobrevivientes huyeron esa misma noche
a México y a las aldeas vecinas quedando el pueblo completamente desierto.

Masacre EI Limonar, municipio de Jacaltenango, Huehuetenango.

El 6 de enero de 1982 un grupo de Kaibiles procedentes del departamento de Nen-
ton llegaron a la aldea El Limonar a las siete de la noche. Sacaron a un grupo de
personas; aproximadamente siete mujeres fueron violadas y cinco hombres fueron
torturados y ejecutados. Varios soldados ingresaron a las deméas casas con orden
de ejecutar a tres personas en cada una de ellas, en total fallecieron 16 personas,
los sobrevivientes abandonaron la aldea hacia México.

Masacre de Chichupac, municipio de Rabinal, Baja Verapaz.

El 8 de enero de 1982, en la Aldea Chichupaca, Municipio de Rabinal, Baja Vera-
paz., militares y judiciales (posiblemente de la G2), torturan y asesinaron a 35 hom-
bres de la comunidad. La exhumacion se realiz el 6 de mayo de 1993. Los miem-
bros del Ejército pertenecian al destacamento de Rabinal, Zona Militar # 21.

Masacre de Pinares, municipio de Cahabon, Alta Verapaz.

El 5 de febrero de 1982 en la Aldea Pinares, municipio Cahabén, Alta Verapaz, co-
misionados militares, patrulleros de autodefensa civil y miembros del Ejército de la
Zona Militar # 21 de Coban, sacaron a personas de sus ranchos, los acusaron de
ser guerrilleros, los amarraron y los mataron. Segun fuentes testimoniales murieron
27 personas; segun el informe de octubre de 1996, la FAFG encontré 16 cadaveres.

Masacre de Rio Negro y Agua Fria.

El 13 de marzo de 1982, en la Aldea de Rio Negro del municipio de Rabinal, Baja
Verapaz, miembros del Ejército junto con patrulleros de Autodefensa Civil de Xococ,
torturaron, violaron a mujeres y masacraron a 107 nifios y 70 mujeres.

El 14 de septiembre de 1982, en la Aldea de Agua Fria, el Ejército junto con patru-
lleros de Xococ, juntaron a gente de la comunidad en una casa, la balearon, le pren-
dieron fuego. Murieron 94 personas y una cantidad no determinada de nifios. La ex-
humacion por parte de FAFG se realizd el 30 de enero de 1996.

El caso se lo presenta unido porque judicialmente asi se lo esta tramitando. El ex-
pediente se encuentra actualmente en la Corte de Constitucionalidad por multiples
peticiones de los patrulleros sindicados, privados de su libertad, que han intentado
acogerse a las amnistias (han sido negadas sus peticiones por otros tribunales).

Masacre de Cuarto Pueblo, municipio de Ixcén, el Quiché.

En principio se trato de un batallén de alrededor de 300 soldados que el 13 de mar-
zo de 1982, sobre las 17:00 horas, vadeé el rio Xabal e ingres6 a la zona llamada
Ixcan Grande. Cerca del rio pasé la noche y el dia siguiente a primera hora masa-
cré a 38 personas en Nueva Concepcién para llegar después a Cuarto Pueblo apro-
ximadamente a las 10:00 de la mafiana. Los soldados procedian del destacamento
militar de Playa Grande.
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Masacre de Chel, municipio de Chajul, El Quiché.

En abril de 1982 varios soldados llegaron a la aldea en horas de la mafiana, reunieron a
los vecinos que encontraron, les preguntaron amenazindolos quienes eran los
colaboradores de la guerrilla. Frente al silencio de las personas de Chel, los soldados
decidieron castigarlos, los llevaron al rfo cinco por cinco, los desnudaron, quemaron la
ropa, los mataron a todos con machetes y con arma de fuego y los tiraron en el rio.
Algunos los decapitaron, algunos nifios fueron tirados en el rio vivos. Dos personas
sobrevivieron y todavia estan heridas, los otros 96 murieron. Los familiares pudieron
recuperar solamente algunos cuerpos unos dias después y los enterraron en un
cementerio clandestino.

Rastreo del Ejército en el camino entre Sachen y Canand, Barillas, Huehuetenango.

El dia 22 de junio - julio de 1982, entre 50 y 70 soldados aterrizaron por helicéptero
cerca de la frontera mexicana en la Finca Sachen, Barillas. Los soldados empezaron a
rastrear toda la zona, quemando las comunidades de Xoxlac (supuestamente forzando a
los vecinos de Pojom de participar) y Momonlac. Luego, tomaron el camino a Canand
matando las personas que encontraron en el camino. Alrededor de 80 personas
murieron en el camino entre Sachen y Canand mientras que 500 personas murieron
durante el desplazamiento hacia México.

. Masacre en Petanac, San Mateo Ixtatdn, Huehuetenango.

Sobre las 11 de la mafiana del dia 14 de julio de 1982, llegaron alrededor de 80
soldados a la aldea de Petanac. Mataron aproximadamente 80 hombres, mujeres y
nifios. La aldea fue completamente arrasada y nunca repoblada. Segin un testigo
clave, el Ejército encontré armamento de la guerrilla en una cueva cercana. También
cabe sefialar que el Ejército también atacé dos aldeas cercanas, Xebep y Yulcoltac los
dias 12 y 13 de julio matando aproximadamente 50 personas.

Masacre Plan de Sanchez, municipio de Rabinal, Baja Verapaz.

El 18 de julio de 1982, en la Aldea de Plan de Sanchez, municipio de Rabinal, Baja
Verapaz, elementos del Ejército masacraron a 268 personas, después de violar a
algunas mujeres y torturar a otras. Muchos de los sobrevivientes fueron hostigados y
sobrevivieron en la montafia. Militares y patrulleros quemaron sus casas y sus
sembrados. En 1985 regresan a su comunidad los sobrevivientes, con la obligacion de
patrullar. La unidad del Ejército estaba acantonada en el destacamento militar de
Rabinal que dependia de la Zona Militar # 21 de Coban.

Masacre de Las Dos Erres, La Libertad, Petén

Esta masacre de aproximadamente 300 personas (162 exhumadas por el Equipo de
Antrop6logos Forenses de Argentina) ocurri6 entre el 6 y el 8 de diciembre de 1982.
Un grupo de 58 kaibiles llegaron, vestidos como guerrilleros, para realizar la misién.
El grupo enredd y cerré Ia aldea. De ahi separaron a los hombres mujeres y nifios, y
después de violar algunas mujeres y nifias, mataron sisteméticamente a toda la
poblacién por grupo (las mujeres, los hombres y los nifios), algunos golpeados en la
cabeza con un martillo, otros matados a tiros, con una gran cantidad de cadaveres
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Masacre de Chel, municipio de Chajul, El Quiché.

En abril de 1982 varios soldados llegaron a la aldea en horas de la mafiana, reunieron
a los vecinos que encontraron, les preguntaron amenazandolos quienes eran los cola-
boradores de la guerrilla. Frente al silencio de las personas de Chel, los soldados de-
cidieron castigarlos, los llevaron al rio cinco por cinco, los desnudaron, quemaron la ro-
pa, los mataron a todos con machetes y con arma de fuego y los tiraron en el rio. Al-
gunos los decapitaron, algunos nifios fueron tirados en el rio vivos. Dos personas so-
brevivieron y todavia estan heridas, los otros 96 murieron. Los familiares pudieron re-
cuperar solamente algunos cuerpos unos dias después y los enterraron en un cemen-
terio clandestino.

Rastreo del Ejército en el camino entre Sachen y Canand, Barillas, Huehuetenango.
El dia 22 de junio - julio de 1982, entre 50 y 70 soldados aterrizaron por helicoptero
cerca de la frontera mexicana en la Finca Sachen, Barillas. Los soldados empezaron
arastrear toda la zona, quemando las comunidades de Xoxlac (supuestamente forzan-
do a los vecinos de Pojom de patrticipar) y Momonlac. Luego, tomaron el camino a Ca-
nan& matando las personas que encontraron en el camino. Alrededor de 80 personas
murieron en el camino entre Sachen y Canana mientras que 500 personas murieron
durante el desplazamiento hacia México.

Masacre en Petanac, San Mateo Ixtatdn, Huehuetenango.

Sobre las 11 de la mafiana del dia 14 de julio de 1982, llegaron alrededor de 80 sol-
dados a la aldea de Petanac. Mataron aproximadamente 80 hombres, mujeres y nifios.
La aldea fue completamente arrasada y nunca repoblada. Segun un testigo clave, el
Ejército encontr6 armamento de la guerrilla en una cueva cercana. También cabe se-
fialar que el Ejército también atacd dos aldeas cercanas, Xebep y Yulcoltac los dias 12
y 13 de julio matando aproximadamente 50 personas.

Masacre Plan de Sanchez, municipio de Rabinal, Baja Verapaz.

El 18 de julio de 1982, en la Aldea de Plan de Sanchez, municipio de Rabinal, Baja Ve-
rapaz, elementos del Ejército masacraron a 268 personas, después de violar a algu-
nas mujeres y torturar a otras. Muchos de los sobrevivientes fueron hostigados y so-
brevivieron en la montafia. Militares y patrulleros quemaron sus casas y sus sembra-
dos. En 1985 regresaron a su comunidad los sobrevivientes, con la obligacion de pa-
trullar. La unidad del Ejército estaba acantonada en el destacamento militar de Rabi-
nal que dependia de la Zona Militar # 21 de Coban.

Masacre de las Dos Etrres, La Libertad, Petén

Esta masacre de aproximadamente 300 personas (162 exhumadas por el Equipo de
Antrop6logos Forenses de Argentina) ocurrié entre el 6 y el 8 de diciembre de 1982.
Un grupo de 58 kaibiles llegaron, vestidos como guerrilleros, para realizar la mision. El
grupo enredd y cerrd la aldea. De ahi separaron a los hombres mujeres y nifios, y des-
pués de violar algunas mujeres y nifias, mataron sistematicamente a toda la poblacién
por grupo (las mujeres, los hombres y los nifios), algunos golpeados en la cabeza con
un martillo, otros matados a tiros, con una gran cantidad de cadaveres
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tirados en un pozo, otros en una aguada, y otros dejados al intemperie. Se murieron
casi toda la poblacién, menos un par de sobrevivientes.

Los tenientes de los kaibiles al mando de la patrulla eran: Tte. Rivera Martinez, Tte.
Adan Rosales Batres, Tte. Ramirez Ramos, Sub-tte Sosa Orantes, algunos miembros de
la patrulla eran Carlos Humberto Oliva, Manuel Cupertino Montenegro, Alfonso
Bulush, Agustin Rosales, Pedro Pimentel Rios, Manuel Potzin, Ortiz Morales, Reyes
Coin Gualip, Lopez Alonzo, Basilio Veldsquez Lépez, Fredy Antonio Samayoa Tobar,
Martinez Méndez y Sandoval. Después de realizada la masacre, el Teniente Carias, jefe
del Destacamento cercano en Las Cruces, fue con varios camiones militares para sacar
las pertenencias y bienes de las casas, para posteriormente venderlas. El tenia
conocimiento que la masacre se iba a realizar, pero parece que él no participé
directamente.

Masacre en la Cooperativa La Técnica, La Libertad.

La misma patrulla de kaibiles, después de la masacre de Las Dos Erres, paso a pie en la
ruta a Bethel (frontera con México), haciendo un trabajo de “reconocimiento” en varias
comunidades en el camino, hasta llegar a la Cooperativa La Técnica, en la ribera del
Rio Usumacinta, frontera con México. Mucha gente de La Técnica ya habia salido por
miedo, pero de los que se quedaron, los kaibiles (todavia disfrazados como guetrilleros)
sacaron a 7, y los llevaron en una caminata de 8 horas, en el camino que va de Vista
Hermosa hacia el Rio Usumacinta, y la Cooperativa La Bonanza. Ahi los mataron a
tiros y machetazos.

Masacre de Xamén, Alta Verapaz.

El 5 de octubre de 1995, en la comunidad Aurora 8 de Octubre, Alta Verapaz, una
patrulla de 27 miembros del Ejército de Guatemala, provenientes de la Base Militar de
Rubelsanto, penetraron en la comunidad y mataron a 11 personas, entre ellas un nifio de
8 afios, e hirieron a 27 personas.

Me valgo de la oportunidad para reiterarle el testimonio de mi mas alta y distinguida

consideracion.

T ™ w7 V\/
Christian Tomuschat
Coordinador
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tirados en un pozo, otros en una aguada, y otros dejados al intemperie. Se murieron
casi toda la poblacion, menos un par de sobrevivientes.

Los tenientes de los kaibiles al mando de la patrulla eran: Tte. Rivera Martinez, Tte.
Adan Rosales Batres, Tte. Ramirez Ramos, Sub-tte Sosa Orantes, algunos miembros
de la patrulla eran Carlos Humberto Oliva, Manuel Cupertino Montenegro, Alfonso
Bulush, Agustin Rosales, Pedro Pimentel Rios, Manuel Potzdn, Ortiz Morales, Reyes
Coin Gualip, Lépez Alonzo, Basilio Veldsquez Lopez, Fredy Antonio Samayoa Tobar,
Martinez Méndez y Sandoval. Después de realizada la masacre, el Teniente Carias,
jefe del Destacamento cercano en las Cruces, fue con varios camiones militares pa-
ra sacar las pertenencias y bienes de las casas, para posteriormente venderlas. El
tenia conocimiento que la masacre se iba a realizar, pero parece que él no participé
directamente.

Masacre en la Cooperativa La Técnica, La Libertad.

La misma patrulla de kaibiles, después de la masacre de las Dos Erres, pas6 a pie
en la ruta a Bethel (frontera con México), haciendo un trabajo de "reconocimiento” en
varias comunidades en el camino, hasta llegar a la Cooperativa La Técnica, en la ri-
bera del Rio Usumacinta, frontera con México. Mucha gente de La Técnica ya habia
salido por miedo, pero de los que se quedaron, los kaibiles (todavia disfrazados co-
mo guerrilleros) sacaron a 7, y los llevaron en una caminata de 8 horas, en el cami-
no que va de Vista Hermosa hacia el Rio Usumacinta, y la Cooperativa La Bonanza.
Ahi los mataron a tiros y machetazos.

Masacre de Xaman, Alta Verapaz.

El 5 de octubre de 1995, en la comunidad Aurora 8 de Octubre, Alta Verapaz, una pa-
trulla de 27 miembros del Ejército de Guatemala, provenientes de la Base Militar de
Rubelsanto, penetraron en la comunidad y mataron a 11 personas, entre ellas un ni-
fio de 8 afios, e hirieron a 27 personas.

Me valgo de la oportunidad para reiterarle el testimonio de mi mas alta y distinguida

consideracion.

Christian Tomuschat
Coordinador
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COMISION DE COORDINACION Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.L.IL

Oficio No. CEGCEH/11

Guatemala, 22 de diciembre de 1,997

Sefior
Christian Tomuschat
Presente.

Sefior Tomuschat:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para informarle que de acuerdo a la
altima reunién que sostuvimos en la sede de esa comisién y en base a los requerimientos
anteriores hechos al Sefior Ministro de la Defensa Nacional, a partir de la fecha estaran
disponibles en el Centro de Estudios Militares, de acuerdo al mecanismo establecido, los

manuales que ha utilizado el Ejército de Guatemala a partir de que se inici6 dicho centro
de estudios.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para suscribirme de usted, con
las muestras de mi consideracion y estima.

c.c: Sr. Gral. de Brigada Ministro de la Defensa Nacional
Sr. Gral. de Brigada Jefe del Estado Mayor de la Defensa Nacional
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COMISION DE COORDINACION 'Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E.H.

Oficio No. CEGCEH/11

Guatemala, 22 de diciembre de 1,997

Sefior
Christian Tomuschat
Presente.

Sefior Tomuschat:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para informarle que de acuerdo a la Ultima
reunion que sostuvimos en la sede de esa comision y en base a los requerimientos an-
teriores hechos al Sefior Ministro de la Defensa Nacional, a partir de la fecha estaran
disponibles en el Centro de Estudios Militares, de acuerdo al mecanismo establecido,
los manuales que ha utilizado el Ejército de Guatemala a partir de que inici6 dicho cen-
tro de estudios.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para suscribirme de usted, con las

muestras de mi consideracion y estima.

El General de Brigada
Coordinador y Enlace del Ejército de
Guatemala con la C.E.H.

Hugo Leonel Aguilar Barillas

c.c: Sr. Gral. de Brigada Ministro de la Defensa Nacional
Sr. Gral. de Brigada Jefe del Estado Mayor de la Defensa Nacional
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Repiblica de Guatemala, C. A.
OFICIO No. 001-MDN-acom/98.

GUATEMALA , 05 DE ENERO DE 1998

DOCTOR CHRISTIAN TOMUSCHAT
COORDINADOR DE LA COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO
SU DESPACHO

ESTIMADO DOCTOR TOMUSCHAT:

TENGO EspgclA%éGRADo EN DIRIGIRME A USTED, PARA DAR RESPUESTA A SU OFICIO
No. CHMEMIE Y “DE FECHA 18 DE DICIEMBRE DEL CORRIENTE ANO. SOBRE EL PARTICULAR,
HAGO REFERENCIA A QUE EN BASE AL ACUERDO DE CREACION DE LA COMISION PARA. EL
ESCLARECIMIENTO HISTORICO, EL EJERCITO DE GUATEMALA COMO PARTE DEL
ORGANISMO EJECUTIVO. MANTIENE SU FIRME DECISION DE COLABORAR DE MANERA
EFECTIVA CON ESA COMISION, LO QUE SE EVIDENCIA ENTRE OTRAS COSAS, CON LO
SIGUIENTE :

1. LA COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO #MISTORICO CUENTA EN SU PODER CON LOS
PLANES DE CAMPANA DEL EJERCITO DE GUATEMALA.

2. EN IGUAL FORMA POSEE LOS PLANES DE OPERACIONES DE LAS DIFERENTES ZONAS
MILITARES DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

EN LOS DOS CASOS ANTERIORES, NO HA EXISTIDO LIMITE DE HORARIO, NI SE HA
LIMITADO TAMPOCO LA ASISTENCIA EN CUANTO AL NUMERO DE INVESTIGADORES O DE
PERSONAL DE CONSULTA.

3. LA COMISION DEL ESCLARECIMIENTO HISTORICO TIENE EN SU PODER LOS MANUALES
QUE ESTUVIERON VIGENTES DURANTE EL ENFRENTAMIENTO ARMADO INTERNO.

4. ADEMAS, A LA COMISION DEL ESCLARECIMIENTO HISTORICO SE LE HA ENTREGADO LA
SIGUIENTE DOCUMENTACION:

A. BAJAS DEL EJERCITO DURANTE EL ENFRENTAMIENTO ARMADO.
B. INFORMACION SOBRE JUSTICIA MILITAR
C. ORGANIGRAMA DEL EJERCITO

5. EN LOS PROXIMOS DIAS SE LE HARA ENTREGA A LA COMISION LA SIGUIENTE
DOCUMENTACION:

A. LISTADO DEL PERSONAL DE LA URNG AMNISTIADO, CON UNA EXPLICACION
BREVE DE CADA CASO CONCRETO.

B. EL DESPLIEGUE MILITAR TERRITORIAL, DE LAS UNIDADES MILITARES DEL
EJERCITO DE GUATEMALA Y DE SUS UNIDADES SUBORDINADAS, DE 1960 A 1996.
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL
REPUBLICA DE GUATEMALA, CA.

Oficio No. 001-MDN-ACOM/98.
Guatemala, 05 de enero de 1998

Doctor Christian Tomuschat
Coordinador de la Comision para el Esclarecimiento Historico
Su despacho

Estimado Doctor Tomuschat:

Tengo especial agrado en dirigirme a usted, para dar respuesta a su oficio No.
CTI/C/045-97/sp, de fecha 18 de diciembre del corriente afio. Sobre el particular, hago re-
ferencia a que en base al acuerdo de creacion de la Comision para el Esclarecimiento
Historico, el Ejército de Guatemala como parte del Organismo Ejecutivo mantiene su fir-
me decision de colaborar de manera efectiva con esa Comision, lo que se evidencia en-
tre otras cosas, con lo siguiente:

1. LaComisién para el Esclarecimiento Historico cuenta en su poder con los planes de
camparfia del Ejército de Guatemala.

2. Enigual forma posee los planes de operaciones de las diferentes zonas militares de
la Republica de Guatemala.

En los dos casos anteriores, no ha existido limite de horario, ni se ha limitado tam-
poco la asistencia en cuanto al nimero de investigadores o de personal de consul-
ta.

3. La Comision del Esclarecimiento Historico tiene en su poder los manuales que es-
tuvieron vigentes durante el enfrentamiento armado interno.

4. Ademas, a la Comision del Esclarecimiento Histérico se le ha entregado la siguien-
te documentacion:

A. Bajas del Ejército durante el enfrentamiento armado.
B. Informacion sobre justicia militar.
C. Organigrama del Ejército.

5. Enlos préximos dias se le hara entrega a la Comision la siguiente documentacion:

A. Listado del personal de la URNG amnistiado, con una explicacion breve de cada
caso concreto.

B. El despliegue militar territorial, de las unidades militares del Ejército de Guatema-
la'y de sus unidades subordinadas, de 1960 a 1996.
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C. AL 31 DE ENERO DE 1998, SE ENTREGARA A LA COMISION PARA EL
ESCLARECIMIENTO HISTORICO LA VERSION DEL EJERCITO SOBRE EL
ENFRENTAMIENTO ARMADO INTERNO.

CONSIDERANDO LO ANTERIORMENTE EXPUESTO, PROCEDO A MANIFESTAR A USTED Lo
SIGUIENTE:

1. EN RELACION A LA “FALTA DE FLEXIBILIDAD EN EL ACCESO A LA INFORMACION, POR
FALTA DE OPORTUNIDAD“ DE FOTOCOPIAR PLANES DE OPERACIONES Y OTROS
DOCUMENTOS, COMO SE ESPECIFICA EN LOS NUMERALES DEL 1 AL 4. YA SE LE ENTREGO
TAL DOCUMENTACION , LO CUAL ES SUFICIENTE PARA EL PROPOSITO DE UNA
AUTENTICA INVESTIGACION HISTORICA.

2. EN CUANTO A LA CIRCUNSTANCIA DESCRITA CONSISTENTE EN QUE NO SE HA
AUTORIZADO EL INGRESO DIRECTO DE LOS EQUIPOS A LA INFORMACION EXISTENTE EN
LAS ZONAS MILITARES, SE LE INFORMA QUE LA DOCUMENTACION REQUERIDA YA FUE
ENTREGADA NO EXISTIENDO MAS DOCUMENTACION REGISTRADA EN LOS ARCHIVOS..

SE COMPRENDE EN TODA SU DIMENSION LA PREOCUPACION POR HACER DEL
CONOCIMIENTO DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, SUS APRECIACIONES SOBRE EL
POSIBLE INCUMPLIMIENTO DE LOS TEMAS ANTERIORMENTE MENCIONADOS, AUNQUE ESTA
CALIFICACION CORRESPONDA A OTRA INSTANCIA.

COMO SEGURAMENTE OTRAS AUTORIDADES DE NUESTRO GOBIERNO LE HABRAN
INDICADO, ESTA TEMATICA HA SIDO OBJETO DE PREOCUPACION Y ANALISIS AL MAS ALTO
NIVEL. POR EJEMPLO HACE APROXIMADAMENTE UN MES FUI INFORMADO, QUE USTED
EXPRESO SUS PREOCUPACIONES AL SENOR SECRETARIO PRIVADO DEL PRESIDENTE Y ESE
MISMO DIA EL LICENCIADO PORRAS ELEVO EL TEMA AL GABINETE POLITICO, CCORDINADO
POR EL SENOR PRESIDENTE ¥ SE ME DETALLO INMEDIATAMENTE EL CONTENIDO DE SUS
DELIBERACIONES.

EN ESE MARCQ, PUEDE USTED TENER LA CERTEZA COMO YA SE INDICO, QUE EL EJERCITO
DE GUATEMALA ESTA REALIZANDO VERDADEROS ESFUERZOS PARA CUMPLIR CON LOS
REQUERIMIENTOS DE LA COMISION, DERIVADOS DEL ACUERDO DE OSLO, RESPETANDO
SIEMPRE LA CONSTITUCION DE LA REPUBLICA Y LAS LEYES VIGENTES, COMPRENDIENDO LA
IMPORTANCIA QUE PARA GUATEMALA TIENE EL TRABAJO REAL Y EFECTIVO DE ESA
COMISION.

DEBO INSISTIR EN LAS CONDICIONES EXCEPCIONALES DE LA LUCHA DE CONTRA-
INSURGENCIA, Y EN LAS CONDICIONES OBJETIVAS EN LAS QUE EL EJERCITO DE
GUATEMALA, JUNTO CON OTRAS INSTITUCIONES, DEBIO ENFRENTARLA, DENTRO DE
CONSTRENIMIENTOS TECNICOS Y FINANCIEROS CONSIDERABLES Y CON CARACTERISTICAS
MUY PARTICULARES DE LAS OPERACIONES DE TERRENO, EN LAS QUE LA ABUNDANCIA,
PROLUIDAD Y PRECISION DE LOS REPORTES, NO FUERON SU VIRTUD MAS SENALADA. CON
EL DEBIDO RESPETO ME PERMITO COMENTAR QUE QUIZAS LA COMISION SE HA FORMADO
UNA IDEA DISTINTA SOBRE EL TIPO Y CONTENIDOS DE LOS REPORTES DE TERRENO POR
EJEMPLO, Y ESTEN INSISTIENDO EN OBTENER UN TIPO DE DOCUMENTOS QUE NUNCA SE
PRODUJERON NIEN LA REGULARIDAD NIEN LA ESPECIFICIDAD QUE LA COMISION ESTIMA.
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C. Al 31 de enero de 1998, se entregara a la Comision para el Esclarecimiento
Histdrico la version del Ejército sobre el enfrentamiento armado interno.

Considerando lo anteriormente expuesto, procedo a manifestar a usted lo siguiente:

1. En relacion a la "falta de flexibilidad en el acceso a la informacién, por falta de
oportunidad" de fotocopiar planes de operaciones y otros documentos, como es-
pecifica en los numerales del 1 al 4, ya se le entreg6 tal documentacion, lo cual es
suficiente para el prop6sito de una auténtica investigacion histérica.

2. Encuanto a la circunstancia descrita consistente en que no se ha autorizado el in-
greso directo de los equipos a la informacion existente en las zonas militares, se
le informa que la documentacion requerida ya fue entregada no existiendo mas do-
cumentacion registrada en los archivos.

Se comprende en toda su dimension la preocupacion por hacer del conocimiento
del Presidente de la Republica, sus apreciaciones sobre el posible incumplimiento de los
temas anteriormente mencionados, aunque esta calificacion corresponda a otra instan-
cia.

Como seguramente otras autoridades de nuestro Gobierno le habran indicado, es-
ta tematica ha sido objeto de preocupacion y analisis al mas alto nivel. por ejemplo ha-
ce aproximadamente un mes fui informado, que usted expresé sus preocupaciones al
sefior secretario privado del Presidente y ese mismo dia el licenciado Porras elevo el
tema al Gabinete Politico, coordinado por el sefior Presidente y se me detall6 inmedia-
tamente el contenido de sus deliberaciones.

En ese marco, puede usted tener la certeza como ya se indicd, que el Ejército de
Guatemala esta realizando verdaderos esfuerzos para cumplir con los requerimientos
de la Comision, derivados del Acuerdo de Oslo, respetando siempre la Constitucion de
la Republica y las leyes vigentes, comprendiendo la importancia que para Guatemala
tiene el trabajo real y efectivo de esa Comision.

Debo insistir en las condiciones excepcionales de la lucha de contrainsurgencia, y
en las condiciones objetivas en las que el Ejército de Guatemala, junto con otras insti-
tuciones, debid enfrentarla, dentro de constrefiimientos técnicos y financieros conside-
rables y con caracteristicas muy particulares de las operaciones de terreno, en las que
la abundancia, prolijidad y precision de los reportes, no fueron su virtud mas sefialada.
con el debido respeto me permito comentar que quizas la Comision se ha formado una
idea distinta sobre el tipo y contenidos de los reportes de terreno por ejemplo, y estén
insistiendo en obtener un tipo de documentos que nunca se produjeron ni en la regula-
ridad ni en la especificidad que la Comisién estima.
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ADICIONALMENTE, NO ESCAPARA A SU ELEVADO CRITERIO EL QUE MUCHOS DE LOS
HECHOS QUE LA COMISION INVESTIGA OCURRIERON EN UN CONTEXTO POLITICO
ADMINISTRATIVO, EN EL CUAL LA FILOSOFIA Y LOS MECANISMOS DE LA LLAMADA
DOCTRINA DE LA SEGURIDAD NACIONAL Y DE LA LUCHA DE CONTRA IN SURGENCIA, COMO
EXPRESION DE LA GUERRA FRIA EN NUESTRA REGION, DIERON LUGAR A MECANISMOS
TOTALMENTE IRREGULARES, ALENTADOS EXTERNAMENTE . COMO PODRA SUPONER ESTE
TIPO DE MECANISMOS ESCAPAN AL CONTROL Y DIRECCION INSTITUCIONAL REGULAR, Y
MUY DIFICILMENTE DEJARIAN HUELLAS DOCUMENTALES DE SUS ACCIONES. EN TODO CASC
NOS PARECE INJUSTO ASUMIR QUE ESTA INFORMACION, DE EXISTIR, ESTARIA EN LOS
ARCHIVOS DEL EJERCITO.

CREEMOS CONVENIENTE ESCLARECER ESTOS CRITERIOS CON LA COMISION Y CON OTROS
INTEGRANTES DEL GOBIERNO, QUE PUEDAN TRASLADAR EL CRITERIO POLITICO DEL SENOR
PRESIDENTE.

REITERO AL DOCTOR TOMUSCHAT, LAS MUESTRAS DE MI CONSIDERACION Y ESTIMA.

ATENTAMENTE

EL GENERAL DE BRIGADA
NISTRO DE LA DEFENSA NACIONAL
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Adicionalmente, no escapara a su elevado criterio el que muchos de los hechos
que la Comision investiga ocurrieron en un contexto politico administrativo, en el cual la
filosofia y los mecanismos de la llamada Doctrina de la Seguridad Nacional y de la lu-
cha contra insurgencia, como expresion de la guerra fria en nuestra region, dieron lu-
gar a mecanismos totalmente irregulares, alentados externamente. Como podra supo-
ner este tipo de mecanismos escapan al control y direccién institucional regular, y muy
dificilmente dejarian huellas documentales de sus acciones. En todo caso nos parece
injusto asumir que esta informacion, de existir, estaria en los archivos del Ejército.

Creemos conveniente esclarecer estos criterios con la Comision y con otros inte-
grantes del Gobierno, que puedan trasladar el criterio politico del sefior Presidente.
Reitero al Doctor Tomuschat, las muestras de mi consideracion y estima.

Atentamente

El General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Héctor Mario Barrios Celada
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OFICIO No. 002-MDN-acom/98.

GUATEMALA, 05 DE ENERO DE 1998

DOCTOR CHRISTIAN TOMUSCHAT
COORDINADOR DE LA COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO
SU DESPACHO

ESTIMADO DOCTOR TOMUSCHAT:

TENGO EL AGRADO DE DIRIGIRME A USTED, PARA DAR RESPUESTA A SU OFICIO No.CT/C/048-
97/sp, DE FECHA 19 DE DICIEMBRE DE 1997, HACIENDO DE SU APRECIABLE CONOCIMIENTO
QUE LA INSTITUCION ARMADA MANTIENE FIRME SU DECISION DE COLABORAR DE MANERA
EFECTIVA CON ESA COMISION, HACIENDO ALGUNAS ACOTACIONES A LO ESTIPULADO POR
USTED EN EL OFICIO EN REFERENCIA.

ES PREOCUPANTE PARA LA INSTITUCION ARMADA LO MENCIONADO EN EL CITADO OFICIO,
AL PUNTUALIZAR QUE “SE ESTA DANDO OPORTUNIDAD AL EJERCITO DE GUATEMALA,
PARA QUE SE PRONUNCIE POR MEDIO DE COMENTARIOS SOBRE LOS RELATOS Y QUE
EN CASO DE NO APORTAR PRUEBAS MOSTRANDO QUE LA RESPONSABILIDAD ES
ATRIBUIBLE A OTROS HECHORES, EL INFORME FINAL SENALARIA AL EJERCITO DE
GUATEMALA COMO RESPONSABLE”.

TAMBIEN PREOCUPA QUE CON LO ANTERIOR, SE ESTA PRETENDIENDO INVERTIR EL
PRINCIPIO JURIDICO DE SOLIDA ACEPTACION UNIVERSAL, CONOCIDO COMO “PRESUNCION
DE INOCENCIA™, EXISTIENDO APARENTE EXTRALIMITACION EN RELACION A LAS
FACULTADES DE LA COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO, PUES SOLO LOS
TRIBUNALES DE JUSTICIA Y APLICANDO LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES CON TODAS LAS
GARANTIAS PROCESALES PUEDEN JUZGAR Y SENTENCIAR.

OTRO ASPECTO DE IMPORTANCIA SERIA LA DESCALIFICACION DE ALGUN SUPUESTO
TESTIGO POR SU POSIBLE FILIACION POLITICA O MILITANCIA.

LO CONSIGNADO EN PARRAFOS ANTERIORES PONE EN DUDA LA VERSION DE LOS
TESTIMONIOS SOBRE LOS HECHOS ACAECIDOS, MAS NUNCA LA OBJETIVIDAD DEL TRABAJO
QUE REALIZA LA COMISION.
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL
Republica de Guatemala, C.A.

Oficio No. 002-MDN-acom/98

Guatemala, 05 de enero de 1998

Doctor Christian Tomuschat
Coordinador de la Comisién para el Esclarecimiento Historico
Su despacho

Estimado doctor Tomuschat:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para dar respuesta a su OFICIO No.CT/C/048-
97/sp, de fecha 19 de diciembre de 1997, haciendo de su apreciable conocimiento que
la institucion armada mantiene firme su decision de colaborar de manera efectiva con
esa Comision, haciendo algunas acotaciones a lo estipulado por usted en el oficio en
referencia.

Es preocupante para la Institucion Armada lo mencionado en el citado oficio, al puntua-
lizar que "se esta dando opor tunidad al Ejér cito de Guatemala, para que se pr o-
nuncie por medio de comentarios sobre los relatos y que en caso de no apor tar
pruebas mostrando que la responsabilidad es atrib  uible a otros hec hores, el in-
forme final sefialaria al Ejér cito de Guatemala como responsab le".

También preocupa que con lo anterior, se esta pretendiendo invertir el principio juridico
de solida aceptacion universal, conocido como "presuncion de inocencia”, existiendo
aparente extralimitacion en relacion a las facultades de la Comision para el Esclareci-
miento Historico, pues sdlo los Tribunales de Justicia y aplicando los procedimientos le-
gales con todas las garantias procesales pueden juzgar y sentenciar.

Otro aspecto de importancia seria la descalificacion de algin supuesto testigo por su
posible filiacion politica o militancia.

Lo consignado en parrafos anteriores pone en duda la versién de los testimonios sobre
los hechos acaecidos, mas nunca la objetividad del trabajo que realiza la Comision.
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CON RELACION A LOS CASOS CONSIGNADOS EN SU OFICIO EN REFERENCIA, ES IMPORTANTE
SENALAR QUE ALGUNOS DE ELLOS ESTAN SUJETOS A PROCESOS JUDICIALES POR PARTE DE
LOS TRIBUNALES, POR LO QUE LA INSTITUCION ARMADA SE INHIBE DE COMENTARLOS.
SOBRE LOS RESTANTES, EL EJERCITO DE GUATEMA NIEGA ROTUNDAMENTE SU
RESPONSABILIDAD, POR NO SER POLITICA OPERACIONAL INSTITUCIONAL; ADEMAS SE LE
INFORMA QUE NO OBRAN EN LOS ARCHIVOS DE LA INSTITUCION ARMADA REGISTROS
RELACIONADOS CON LOS HECHOS MENCIONADOS EN EL CITADO DOCUMENTO, LOS CUALES
SUPUESTAMENTE SE REALIZARON EN GOBIERNOS ANTERIORES

SIN OTRO PARTICULAR, REITERO AL DOCTOR TOMUSCHAT LAS MUESTRAS DE MI
CONSIDERACION Y ESTIMA

EL GENERAL DE BRIGADA
MINISTRO DE LA DEFENSA NACIONAL

N

HECTOR MARIO BARRIOS CELADA
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Con relacion a los casos consignados en su oficio en referencia, es importante se-
fialar que algunos de ellos estan sujetos a procesos judiciales por parte de los tribuna-
les, por lo que la institucion armada se inhibe de comentarlos.

sobre los restantes, el ejercito de guatemala niega rotundamente su responsabili-
dad, por no ser politica operacional institucional; ademas se le informa que no obran el
los archivos de la institucion armada registros relacionados con los hechos menciona-
dos en el citado documento, los cuales supuestamente se realizaron en gobiernos an-
teriores.

Sin otro particular, reitero al doctor Tomuschat las muestras de mi consideracion y
estima

El General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Héctor Mario Barrios Celada
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COMISION PARA EL i
ESCLARECIMIENTO HISTORICO

Guatemala, 20 de enero de 1998
OL-EB/C/054-98/sp

Excelentisimo sefior Ministro:

Nos es grato dirigirnos a usted en relacién con su amable carta del 5 de enero de 1998, dirigida
al sefior Christian Tomuschat, Coordinador de la Comisién, actualmente fuera del pais, en la que hace
referencia a los términos especificos de la colaboracion del Ejército con la Comisién para el
Esclarecimiento Histérico.

Al respecto, en nombre de la Comisién quisiéramos formular a usted las siguientes precisiones:

En primer lugar, a partir del 15 de octubre de 1997 solamente se ha puesto a disposicion de la
Comisién, para su revisién en las instalaciones del Centro de Estudios Militares -CEM-, los planes de
campafia Victoria 82, Firmeza 83 y Firmeza 83 L.

En segundo lugar, a partir del 10 de diciembre de 1997 tnicamente se han puesto a
disposicién de la Comisién, también para su revision en las instalaciones del CEM, 269 planes de
operaciones, sin anexos, de algunas unidades militares.

En tercer lugar, es necesario destacar que, a partir de la comunicacion de fecha 2 de noviembre
de 1997, dirigida por el General Hugo Leonel Aguilar Barillas, Coordinador y Enlace del Ejército de
Guatemala con la Comisién, no se ha limitado la asistencia de personal de la Comisién para la revision
del material. Igualmente, se han venido superando algunas dificultades menores en cuanto al limite del
horario para realizar la revision de los documentos en las instalaciones del CEM.

.2

Excelentisimo Sefior

General Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional

Su Despacho

Ciudad de Guatemala
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COMISION PARA EL
ESCLARECIMIENTO HISTORICO

Guatemala, 20 de enero de 1998
OL-EB/C/054-98/sp

Excelentisimo sefior Ministro:

Nos es grato dirigirnos a usted en relacién con su amable carta del 5 de enero de
1998, dirigida al sefior Christian Tomuschat, Coordinador de la Comision, actualmente
fuera del pais, en la que hace referencia a los términos especificos de la colaboracién
del Ejército con la Comision para el Esclarecimiento Histdrico.

Al respecto, en nombre de la Comision quisiéramos formular a usted las siguien-
tes precisiones:

En primer lugar, a partir del 15 de octubre de 1997 solamente se ha puesto a dis-
posicion de la Comision, para su revision en las instalaciones del Centro de Estudios
Militares-CEM-, los planos de campafia Victoria 82, Firmeza 83 y Firmeza 83 I.

En segundo lugar, a partir del 10 de diciembre de 1997 Gnicamente se han pues-
to a disposicion de la Comision, también para su revision en las instalaciones del CEM,
269 planes de operaciones, sin anexos, de algunas unidades militares.

En tercer lugar, es necesario destacar que, a partir de la comunicacion de fecha 2
de noviembre de 1997, dirigida por el General Hugo Leonel Aguilar Barillas, Coordina-
dor y Enlace del Ejército de Guatemala con la Comisién, no se ha limitado la asisten-
cia de personal de la Comision para la revision del material. Igualmente, se han venido
superando algunas dificultades menores en cuanto al limite del horario para realizar la
revision de los documentos en las instalaciones del CEM.

A2

Excelentisimo Sefior

General Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional

Su Despacho

Ciudad de Guatemala
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En cuarto lugar, a partir de la comunicacion del General Aguilar de fecha 22 de diciembre de 1997,
recibida por la Comisién el 5 de enero de 1998, se han puesto a nuestra disposicién, para su revision,
también en las instalaciones del CEM, 81 manuales para fines de instruccion, elaborados tanto por la
Escuela de Comando y Estado Mayor del CEM como por el Departamento de Aplicacion y Armas y
Servicios del CEM. Sin embargo, en una revisién general de estos manuales realizada el 7 de enero de
1998, se pudo comprobar que éstos no son los esenciales en la formacién de la estrategia
contrainsurgente del Ejército de Guatemala. En efecto, no fueron puestos a disposicién manuales de
importancia para el esclarecimiento histérico, como son, por ejemplo, los de formacion de las fuerzas
especiales de combate (kaibiles), los de inteligencia y asuntos civiles de la década de los ochenta o los
manuales de guerra contrasubversiva y guerra irregular.

En quinto lugar, tal como lo indica el Sefior Ministro, en reunién del 20 de noviembre con el
General Aguilar, fue entregado un listado de tres paginas con cifras numéricas de los oficiales,
especialistas y personal de tropa, heridos, discapacitados y fallecidos entre 1962 y 1996, un documento
de ocho péginas con informacién sobre justicia penal militar y el actual organigrama del Ejército de
Guatemala.

En sexto lugar, esperamos que, como lo sefiala su carta, en los proximos dias se haga entrega de la
siguiente informacion solicitada:

A. Listado de los prisioneros de guerra de la URNG, con informacién sobre el régimen de
tratamiento y reglas aplicables.

B. La version del Ejército del enfrentamiento armado interno.

C. El despliegue militar territorial, de las unidades militares del Ejército de Guatemala y de sus
unidades subordinadas de 1960 a 1996.

En séptimo lugar, la Comisién hasta la fecha no ha logrado que se pongan a su disposicién, para
su revision, los siguientes documentos que se solicitaron mediante carta dirigida a ustedes el 9 de
octubre de 1997:

A. Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligencia de mayo y
junio de 1978 de la Zona Militar que tenia jurisdiccién sobre el municipio de Panzos.

B. Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligencia de entre
diciembre de 1981 y marzo de 1983 de la Zona Militar que tenia jurisdiccion en el 4rea del
Ixcén.

C. Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligencia de marzo a
junio de 1982 de la Zona Militar que tenia jurisdiccién sobre Chimaltenango.

Aunque en carta del dia 20 de noviembre el General Aguilar indica que “no ha sido posible
encontrar en el Estado Mayor de la Defensa Nacional ninguno de los expedientes antes mencionados”,
le seria de mucha utilidad para la Comision que los expedientes sean encontrados y puestos a su
disposicion.

.13



115

En cuarto lugar, a partir de la comunicacion del General Aguilar de fecha 22 de di-
ciembre de 1997, recibida por la Comision el 5 de enero de 1998, se han puesto a nues-
tra disposicion, para su revision, también en las instalaciones del CEM, 81 manuales pa-
ra fines de instruccién, elaborados tanto por la Escuela de Comando y Estado Mayor del
CEM como por el Departamento de Aplicacion y Armas y Servicios del CEM. Sin embar-
go, en una revision general de estos manuales realizada el 7 de enero de 1998, se pudo
comprobar que éstos no son los esenciales en la formacion de la estrategia contrainsur-
gente del Ejército de Guatemala. En efecto, no fueron puestos a disposicion manuales de
importancia para el esclarecimiento histérico, como son, por ejemplo, los de formacion de
las fuerzas especiales de combate (kaibiles), los de inteligencia y asuntos civiles de la dé-
cada de los ochenta o los manuales de guerra contrasubversiva y guerra irregular.

En quinto lugar, tal como lo indica el Sefior Ministro, en reunion del 20 de noviembre
con el General Aguilar, fue entregado un listado de tres paginas con cifras numéricas de
los oficiales, especialistas y personal de tropa, heridos, discapacitados y fallecidos entre
1962 y 1996, un documento de ocho paginas con informacién sobre justicia penal militar
y el actual organigrama del Ejército de Guatemala.

En sexto lugar, esperamos que, como lo sefiala su carta, en los proximos dias se ha-
ga entrega de la siguiente informacion solicitada.

A. Listado de los prisioneros de guerra de la URNG, con informacion sobre el ré-
gimen de tratamiento y reglas aplicables.

B. La version del Ejército del enfrentamiento armado interno.

C. Eldespliegue militar territorial, de las unidades militares del Ejército de Guate-
mala y de sus unidades subordinadas de 1960 a 1996.

En séptimo lugar, la Comision hasta la fecha no ha logrado que se pongan a su dis-
posicion, para su revision, los siguientes documentos que se solicitaron mediante carta
dirigida a ustedes el 9 de octubre de 1997:

A.  Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligen-
cia de mayo y junio de 1978 de la Zona Militar que tenia jurisdiccion sobre el
municipio de Panzds.

B. Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligen-
cia de entre diciembre de 1981 y marzo de 1983 de la Zona Militar que tenia
jurisdiccion en el area del Ixcan.

C. Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligen-
cia de marzo a junio de 1982 de la Zona Militar que tenia jurisdiccién sobre Chi-
maltenango.

Aunque en carta del dia 20 de noviembre el General Aguilar indica que "no ha sido
posible encontrar en el Estado Mayor de la Defensa Nacional ninguno de los expedientes
antes mencionados", le seria de mucha utilidad para la Comision que los expedientes
sean encontrados y puestos a su disposicion.
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En octavo lugar, tampoco se han puesto a disposicion de la Comision los siguientes documentos
solicitados el 24 de octubre de 1997:

A. Las apreciaciones de situacién, planes de operaciones, 6rdenes de operaciones, reportes de
operaciones y diarios de operaciones del Estado Mayor de la Defensa Nacional entre 1960 y
1996.

B. Las apreciaciones de situacién, planes de operaciones, 6rdenes de operaciones, reportes de
operaciones y diarios de operaciones del Estado Mayor Presidencial entre 1960 y 1996, asi
como una relacién general de los operativos realizados en su drea de responsabilidad y los
reportes de los mismos.

En noveno lugar, quisiéramos reiterar que la Comision no desea polemizar sobre aspectos
cuantitativos o valorativos que puedan crear confusién, pero debe manifestar que la informacién
solicitada y no proporcionada es importante para cumplir a cabalidad con la aspiracién de que el
informe final de la Comision sea producto del aporte de todas las instituciones y sectores de la sociedad
guatemalteca, aunque su ausencia no alterarfa ni la seriedad ni la validez del mismo. En tal sentido, por
su gravitacion histérica en el periodo del enfrentamiento armado, el aporte del Ejército de Guatemala es
altamente valorado por la Comision.

Por tltimo, sélo resta reafirmarle que la Comisién realiza su labor con estricto apego a los
principios de objetividad, imparcialidad y equidad. Guiada por estos principios, aspira a que todas las
personas e instituciones de Guatemala proporcionen la informacién que posean sobre el periodo de
tiempo que comprende su investigacion. El pueblo de Guatemala es el protagonista de este esfuerzo
histérico de conocimiento del pasado y reconciliacién. La Comisién solo estd a su servicio para
alcanzar tan ansiado objetivo.

Mientras le agradecemos nuevamente la atencién que nos dispensa, nos valemos de la oportunidad
para reiterarle el testimonio de nuestra mas alta y distinguida consideracion.

g Lux'de ConJ Edgar Alfredo Balsells Tojo

Comisio:
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A. Las apreciaciones de situacion, planes de operaciones, 6rdenes de operacio-
nes, reportes de operaciones y diarios de operaciones del Estado Mayor de
la Defensa Nacional entre 1960 y 1996.

B. Las apreciaciones de situacion, planes de operaciones, 6rdenes de operacio-
nes, reportes de operaciones y diarios de operaciones del Estado Mayor Pre-
sidencial entre 1960 y 1996, asi como una relacion general de los operativos
realizados en su area de responsabilidad y los reportes de los mismos.

En noveno lugar, quisiéramos reiterar que la Comisién no desea polemizar sobre
aspectos cuantitativos o valorativos que puedan crear confusion, pero debe manifestar
que la informacion solicitada y no proporcionada es importante para cumplir a cabali-
dad con la aspiracion de que el informe final de la Comision sea producto del aporte de
todas las instituciones y sectores de la sociedad guatemalteca, aunque su ausencia no
alteraria ni la seriedad ni la validez del mismo. En tal sentido, por su gravitacion histori-
ca en el periodo del enfrentamiento armado, el aporte del Ejército de Guatemala es al-
tamente valorado por la Comision.

Por dltimo, sélo resta reafirmarle que la Comision realiza su labor con estricto ape-
go a los principios de objetividad, imparcialidad y equidad. Guiada por estos principios,
aspira a que todas las personas e instituciones de Guatemala proporcionen la informa-
cién que posean sobre el periodo de tiempo que comprende su investigacion. El pue-
blo de Guatemala es el protagonista de este esfuerzo histérico de conocimiento del pa-
sado y reconciliacion. La comisidn solo esta a su servicio para alcanzar tan ansiado ob-
jetivo.

Mientras le agradecemos nuevamente la atencion que nos dispensa, nos valemos
de la oportunidad para reiterarle el testimonio de nuestra mas alta y distinguida consi-
deracion.

Otilia Lux de Coti Edgar Alfredo Balsells Tojo
Comisionada Comisionado
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COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C.A.
P.B.X. (+502)363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com. gt

27 de enero de 1998
FC/SE/285-98/ju

Excelentisimo Sefior Presidente:

Me es muy grato dirigirme a Su Excelencia en relacion con el Acuerdo suscrito en
Oslo (Noruega) el 23 de junio de 1994 entre el Gobierno de la Repiblica de Guatemala y
la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca, en cuya virtud se ha establecido la
Comisién para el esclarecimiento histérico de las violaciones a los derechos humanos y
los hechos de violencia que han causado sufrimientos a la poblacién guatemalteca, de la
que el Sr. Christian Tomuschat, la Sra. Otilia Lux de Coti y mi persona nos vemos
honrados de ser sus miembros.

Como es de su conocimiento, la Comision se instalo el dia 31 de julio de 1997 y,
desde esa fecha, lleva a cabo las tareas correspondientes al cumplimiento de su mandato,
en uso del periodo de seis meses que, segin establece el Acuerdo, duraran sus trabajos.

A la vista del avance de las labores propias del complejo mandato que le ha sido
encomendado, la Comisién para el Esclarecimiento Higtorico desea informarle que ha
adoptado la decisién de utilizar el periodo de prérroga complementario por otros seis
meses previsto en el Acuerdo de Oslo, si bien es nuestro deseo que los trabajos y el
informe correspondiente sean finalizados antes de expirar el plazo méaximo contemplado.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Su Excelencia el testimonio de nuestra

mas alta y distinguida consideracion.

Alfredo Balsells Tgjo
Comisionado
Coordinador en funciones

Excelentisimo Sefior
Alvaro Arzi

Presidente de la
Repiblica de Guatemala
Ciudad de Guatemala

Tmpl i6n de:

E‘?V-'; UNOPS Oficina de Servicios para Provectos de las Naciones Unidas
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COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO

27 de enero de 1998
FC/SE/285-98/ju

Excelentisimo Sefior Presidente:

Me es muy grato dirigirme a Su Excelencia en relacion con el Acuerdo suscrito en
Oslo (Noruega) el 23 de junio de 1994 entre el Gobierno de la Republica de Guatema-
la'y la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca, en cuya virtud se ha establecido
la Comision para el esclarecimiento histérico de las violaciones a los derechos huma-
nos y los hechos de violencia que han causado sufrimiento a la poblacién guatemalte-
ca, de la que el Sr. Christian Tomuschat, la Sra. Otilia Lux de Coti y mi persona nos ve-
mos honrados de ser sus miembros.

Como es de su conocimiento, la Comision se instal6 el dia 31 de julio de 1997y,
desde esa fecha, lleva a cabo las tareas correspondientes al cumplimiento de su man-
dato, en uso del periodo de seis meses que, segun establece el Acuerdo, duraran sus
trabajos.

A la vista del avance de las labores propias del complejo mandato que le ha sido
encomendado, la Comisién para el Esclarecimiento Histérico desea informarle que ha
adoptado la decision de utilizar el periodo de prorroga complementario por otros seis
meses previsto en el Acuerdo de Oslo, si bien es nuestro deseo que los trabajos y el in-
forme correspondiente sean finalizados antes de expirar el plazo maximo contemplado.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Su Excelencia el testimonio de nuestra
mas alta y distinguida consideracion.

Alfredo Balsells Tojo
Comisionado
Coordinador en funciones

Excelentisimo Sefior
Alvaro Arzl

Presidente de la
Republica de Guatemala
Ciudad de Guatemala

Implementacién de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de la Naciones Unidas
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COMISION DE COORDINACION Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E.H.

Guatemala, 31 de enero de 1,998.
OFICIO No. CEGCEH/013.

Sefior

CHRISTIAN TOMUSCHAT
Coordinador de la CEH

Su despacho

Estimado Sefior Tomuschat:

Tengo el agrado de diriginme a usted, con el objeto de enviarle la informacion
disponible en nuestros archivos sobre miembros de la UUR.IN.G. que se presentaron
voluntariamente para ser anmistiados y capturados puestos a disposicién de los tribunales
correspondientes. Ademéas, me es grato indicarle que se continfian haciendo esfierzos para
tocalizar mayor informacién en otras fuentes.

Sin ofro particular, aprovecho la eportunidad para suscribirme de usted. con las
muestras de consideracién y estima, atentamente.

c.c.  Setior General de Brigada
MINISTRO DE LA DEFENSA NACIONAL

Sefior General de Brigada e Ingeniero
JEFE DEL ESTADO MAYOR DE LA DEFENSA NACIONAL
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COMISION DE COORDINACION 'Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E.H.

Guatemala, 31 de enero de 1,998.

Oficio No. CEGCEH/013.

Sefior

CHRISTIAN TOMUSCHAT
Coordinador de la CEH
Su despacho

Estimado Sefior Tomuschat:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con el objeto de enviarle informacion dispo-
nible en nuestros archivos sobre miembros de U.R.N.G. que se presentaron voluntaria-
mente para ser amnistiados y capturados puestos a disposicion de los tribunales co-
rrespondientes. Ademas, me es grato indicarle que se continGan haciendo esfuerzos
para localizar mayor informacién en otras fuentes.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para suscribirme de usted, con las

muestras de consideracion y estima, atentamente.

El General de Brigada
Coordinador y Enlace del Ejército de Guatemala con la C.E.H.

HUGO LEONEL AGUILAR BARILLAS

c.c. Sefior General de Brigada
MINISTRO DE LA DEFENSA NACIONAL

Sefior General de Brigada e Ingeniero
JEFE DEL ESTADO MAYOR DE LA DEFENSA NACIONAL
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Repiblica de G la, C. A.

No.21-MDN-98

Guatemala 02 de Febrero de 1,998

Sefiores Miembros de la
COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO
Presente.

Atentamente me dirijo a ustedes, en relacién con su apreciable oficio No. OL-

EB/C/054-98/sp del 20 de Enero del afio en curso; al respecto me permito manifestarles lo
siguiente:

A

Los planes que corresponden a los afios de 1984 a 1996, oportunamente se les
comunicod que ya estan a su disposicion en ¢l Centro de Estudios Militares. En
cuanto a los 269 planes de operaciones de unidades militares sin anexos, en
conocimiento de la Comision, les manifiesto que son los Ginicos que existen.

Se han puesto a su disposicion 81 manuales editados por el CEM. Esto significa que
¢l aspecto doctrinario de la instruccién se complementd con manuales editados por
el Ejército de los Estados Unidos de América, los cuales se encuentran en la
biblioteca de dicho Centro y se refieren a fuerzas especiales, inteligencia, asuntos
civiles, guerra contra subversiva y guerra irregular.

Con relacién a los ilamados “Prisioneros de Guerra”, s¢ hace constar que dicha
figura no esta tipificada en nuestro medio, al no haber existido una guerra declarada.
Con fecha 31 de Enero se hizo entrega a esa comision, la nomina ex miembros de
URNG que se presentaron voluntariamente para ser amnistiados y de los capturados
que fueron puestos a disposicion de los tribunales correspondientes.

Con respecto a las ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones
de inteligencia correspondientes a varias Zonas Militares, se reitera lo manifestado
en oficio remitido con fecha 20 de noviembre de 1997.
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Republica de Guatemala, C.A.

No.21-MDN-98

Guatemala, 02 de Febrero de 1,998

Sefiores Miembros de la
COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO
Presente.

Atentamente me dirijo a ustedes, en relacion con su apreciable oficio No. OL-

EB/C/054-98/sp del 20 de Enero del afio en curso; al respecto me permito manifestar-
les lo siguiente:

A.

Los planes que corresponden a los afios de 1984 a 1996, oportunamente se les
comunico que ya estan a su disposicion en el Centro de Estudios Militares. En
cuanto a los 269 planes de operaciones de unidades militares sin anexos, en co-
nocimiento de la Comision, les manifiesto que son los Gnicos que existen.

Se han puesto a su disposicion 81 manuales editados por el CEM. Esto significa
que el aspecto doctrinario de la instruccién se complementd conmanua les edita-
dos por el Ejército de los Estados Unidos de América, los cuales se encuentran en
la biblioteca de dicho Centro y se refieren a fuerzas especiales, inteligencia, asun-
tos civiles, guerra contra subversiva y guerra irregular.

Con relacion a los llamados "Prisioneros de Guerra", se hace constar que dicha fi-
gura no esta tipificada en nuestro medio, al no haber existido una guerra declara-
da. Con fecha 31 de Enero se hizo entrega a esa comisién, la némina ex miem-
bros de URNG que se presentaron voluntariamente para ser amnistiados y de los
capturados que fueron puestos a disposicion de los tribunales correspondientes.

Con respecto a las ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciacio-
nes de inteligencia correspondientes a varias Zonas Militares, se reitera lo mani-
festado en oficio remitido con fecha 20 de noviembre de 1997.
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En lo que se refiere a las apreciaciones de situacion, planes de operaciones, ordenes
de operaciones, reportes de operaciones y diarios de operaciones del Estado Mayor
de la Defensa Nacional entre los afios de 1960 a 1996, es necesario aclarar que los
Planes de Operaciones (Planes de Campaiia) doctrinariamente se convierten en
ordenes de operaciones al principiarse a ejecutar, los cuales ya fueron puestos a
disposicion de esa comision. En cuanto a los reportes y diarios de operaciones, de
encontrarse dentro de la informacién disponible, oportunamente se pondran a su
disposicion.

El Estado Mayor Presidencial, por la naturaleza de sus funciones (seguridad del
Presidente de la Repiblica y su familia), no es una unidad operativa regular, por lo
que carece de los documentos requeridos.

El Ejército de Guatemala reitera que comprende en toda su dimensién la importancia del
trabajo de esa Comisién, y la responsabilidad institucional del cumplimiento de las
atribuciones contenidas en €l Acuerdo de Oslo, por lo que se continuard haciendo el
maximo esfuerzo para satisfacer, de acuerdo a la documentacion existente, sus
requerimientos.

Sin otro particular, reitero a ustedes las muestras de mi consideracion y estima.

El General de Brigada
Ministro de 1a Defensa Nacional

A oD C

Héctor Mario Barrios Celada
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En lo que se refiere a las apreciaciones de situacion, planes de operaciones, or-
denes de operaciones, reportes de operaciones y diarios de operaciones del Es-
tado Mayor de la Defensa Nacional entre los afios de 1960 a 1996, es necesario
aclarar que los Planes de Operaciones (Planes de Camparfia) doctrinariamente se
convierten en ordenes de operaciones al principarse a ejecutar, los cuales ya fue-
ron puestos a disposicion de esa comision. En cuanto a los reportes y diarios de
operaciones, de encontrarse dentro de la informacién disponible, oportunamente
se pondran a su disposicion.

El Estado Mayor Presidencial, por la naturaleza de sus funciones (seguridad del
Presidente de la Republica y su familia), no es una unidad operativa regular, por
lo que carece de los documentos requeridos.

El Ejército de Guatemala reitera que comprende en toda su dimension la importancia
del trabajo de esa comision, y la responsabilidad institucional del cumplimiento de las
atribuciones contenidas en el Acuerdo de Oslo, por lo que se continuara haciendo el
maximo esfuerzo para satisfacer, de acuerdo a la documentacion existente, sus reque-
rimientos.

Sin otro particular, reitero a ustedes las muestras de mi consideracion y estima.

El General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Héctor Mario Barrios Celada
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Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C.A.
PB.X.: {+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

10 de febrero de 1998

Excelentisimo sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el objeto de formularle las solicitudes de
informacién que a continuacién se expresan y que son necesarias para el trabajo de la Comision:

1. Teniendo en cuenta que el decreto 46-82, del 1 de julio de 1982 cre6 los Tribunales de
Fuero Especial, los cuales estuvieron adscritos al Ministerio de la Defensa Nacional,
situacién que sélo se modificé a partir del 8 de agosto de 1983, en virtud del Decreto
Ley No. 93-83, es nuestro interés que se informe a la Comision sobre:

a. Composicion y formacién profesional de los integrantes de dichos Tribunales.

b. Los nombres de las personas que fueron procesadas por dichos Tribunales.

¢. Los nombres de las personas que fueron sentenciadas a pena de prisién y a pena de
muerte por los mencionados Tribunales.

d. Los expedientes de las personas procesadas y condenadas por esta instancia desde su
creacion hasta el 8 de agosto de 1983.

2. Finalmente, es de interés de la Comisién recibir una charla de contenido académico
sobre el tema de la inteligencia militar por parte miembros de la Direccién de
Inteligencia del Estado Mayor de la Defensa Nacional y de Ia Secretaria de Inteligencia
de la Presidencia. Entre los temas que serfan de interés para la Comision conocer estan
los siguientes:

Excelentisimo sefior

General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala

implementacion de:

EOUNOPS 2555 niomisn
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COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO

10 de febrero de 1998

Excelentisimo sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el objeto de formularle las solicitudes de
informacion que a continuacion se expresan y que son necesarias para el trabajo de la
Comision:

1. Teniendo en cuenta que el decreto 46-82, del 1 de julio de 1982 cre6 los Tribuna-
les de Fuero Especial, los cuales estuvieron adscritos al Ministerio de la Defensa
Nacional, situacion que so6lo se modificd a partir del 8 de agosto de 1983, en vir-
tud del Decreto Ley No. 93-83, es nuestro interés que se informe a la Comision so-
bre:

a. composicién y formacion profesional de los integrantes de dichos Tribunales.

b.  Los nombres de las personas que fueron procesadas por dichos Tribunales.

¢. Los nombres de las personas que fueron sentenciadas a pena de prision y a
pena de muerte por los mencionados Tribunales.

d. Los expedientes de las personas procesadas y condenadas por esta instan-
cia desde su creacion hasta el 8 de agosto de 1983.

2. Finalmente, es de interés de la Comision recibir una charla de contenido académi-
co sobre el tema de la inteligencia militar por parte miembros de la Direccién de
Inteligencia del Estado Mayor de la Defensa Nacional y de la Secretaria de Inteli-
gencia de la Presidencia. Entre los temas que serian de interés para la Comisién
conocer estéan los siguientes:

Excelentisimo sefior

General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas
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a. Estructura de la inteligencia militar actual, su ubicacién y relacién con las otras
direcciones del Estado Mayor de la Defensa Nacional.

b. Evolucién estructural, funcional y operacional en el periodo 1960 — 1996 del Estado
Mayor de la Defensa Nacional.

c. Funciones especificas de cada una de las secciones de la Direccién de Inteligencia
durante el periodo 1960 — 1996, asi como sus posibilidades y limitaciones.

d. Evolucién estructural, funcional y operacional en el periodo 1960 — 1996 del 4rea de
inteligencia del Estado Mayor Presidencial.

e. Relacién funcional y operacional de la Direccion de Inteligencia del Estado Mayor
de la Defensa Nacional y del 4rea de inteligencia del Estado Mayor Presidencial
durante el periodo 1960 — 1996.

f  Relacion funcional y operacional de las secciones de inteligencia del Estado Mayor
de la Defensa Nacional y del Estado Mayor Presidencial durante el periodo 1960 —
1996 con el Ministerio de Gobernacion, la Policia Nacional, la Policia Judicial, el
Cuerpo de Detectives, el Comando Seis, la Guardia de Hacienda, el Cuartel General,
la Policia Militar Ambulante y la Policia Militar.

Mientras le agradecemos de antemano la atencion que dispensa a la presente, aprovecho la
oportunidad para reiterarle las muestras de nuestra mas alta consideracion y estima.

ﬁwr[\‘- C%\\,\Jltx/v

Christian Tomuschat
Coordinador
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a. Estructura de la inteligencia militar actual, su ubicacién y relacién con las
otras direcciones del Estado Mayor de la Defensa Nacional.

b.  Evolucion estructural, funcional y operacional en el periodo 1960 - 1996 del
Estado Mayor de la Defensa Nacional.

¢.  Funciones especificas de cada una de las secciones de la Direccion de Inte-
ligencia durante el periodo 1960 - 1996, asi como sus posibilidades y limita-
ciones.

d.  Evolucion estructural, funcional y operacional en el periodo 1960 - 1996 del
area de inteligencia del Estado Mayor Presidencial.

e. Relacion funcional y operacional de la Direccion de Inteligencia del Estado
Mayor de la Defensa Nacional y del area de inteligencia del Estado Mayor
Presidencial durante el periodo 1960 - 1996.

f. Relacion funcional y operacional de las secciones de inteligencia del Estado
Mayor de la Defensa Nacional y del Estado Mayor Presidencial durante el pe-
riodo 1960 - 1996 con el Ministerio de Gobernacion, la Policia Nacional, la
Policia Judicial, el Cuerpo de Detectives, el Comando Seis, la Guardia de Ha-
cienda, el Cuartel General, la Policia Militar Ambulante y la Policia Militar.

Mientras le agradecemos de antemano la atencion que dispensa a la presente,
aprovecho la oportunidad para reiterar las muestras de nuestra mas alta consideracion
y estima.

Christian Tomuschat
Coordinador
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COMISION DE COORDINACION Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E.H.

Cruatemala, 12 de tebrero de 1,998.

OFICIO No. CEGCEH/015.

Sefior

CHRISTIAN TOMUSCHAT
Coordinador de la CEH

Su despacho

Estimado Sefior Tomuschat:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con el objeto de poner a disposicion de la
Comision a su cargo los diarios del Estado Mayor de la Defensa Nacional solicitados por
usted en oficio CT/C/033/97; dichos diarios contienen a su vez los reportes de las actividades
realizadas por las distintas unidades del Ejército. Me permito indicatle que con ello se
completa la informacion solicitada en dicho oficio en lo que al EM.D.N. se refiere, ya que
las apreciaciones de situacion se encuentran comprendidas como anexos en los planes de
campafia a los cuales han tenido acceso con anterioridad; a su vez, los planes y ordenes de
operaciones solicitados ya fueron puestos a la vista de sus investigadores.

El material anteriormente consignado estard ubicado en las instalaciones de la
Direccion de Operaciones del Estado Mayor de la Defensa Nacional a partir del dia de hoy,
por lo que agradeceria que sus investigadores efectuen las coordinaciones correspondientes
con la Oficina de Enlace, tal y como se ha procedido con la documentacion anterior, para
brindarle las facilidades correspondientes.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para suscribirme de usted, con las
muestras de consideraciéon y estima, atentamente.

c.C.

Seffor General de Brigada e Ingeniero
JEFE DEL ESTADO MAYOR DE LA DEFENSA NACIONAL
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COMISION DE COORDINACION 'Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E.H.

Guatemala, 12 de febrero de 1,998.
Oficio No. CEGCEH/015.

Sefior

CHRISTIAN TOMUSCHAT
Coordinador de la CEH
Su despacho

Estimado Sefior Tomuschat:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con el objeto de poner a disposicion de la
Comisién a su cargo los diarios del Estado Mayor de la Defensa Nacional solicitados
por usted en oficio CT/C/033/97; dichos diarios contienen a su vez los reportes de las
actividades realizadas por las distintas unidades del Ejército. Me permito indicarle que
con ellos se completa la informacidn solicitada en dicho oficio en lo que al E.M.D.N. se
refiere, ya que las apreciaciones de situacién se encuentran comprendidas como ane-
X0s en los planes de campafia a los cuales han tenido acceso con anterioridad; a su
vez, los planos y 6rdenes de operaciones solicitados ya fueron puestos a la vista de sus
investigadores.

El material anteriormente consignado estara ubicado en las instalaciones de la Di-
reccion de Operaciones del Estado Mayor de la Defensa Nacional a partir del dia de
hoy, por lo que agradeceria que sus investigadores efectiien las coordinaciones corres-
pondientes con la Oficina de Enlace, tal como se ha procedido con la documentacion
anterior, para brindarle las facilidades correspondientes.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para suscribirme de usted, con las

muestras de consideracion y estima, atentamente.

El General de Brigada
Coordinador y Enlace del Ejército de Guatemala con la C.E.H.

HUGO LEONEL AGUILAR BARILLAS

c.c. Sefior General de Brigada
MINISTRO DE LA DEFENSA NACIONAL

Sefior General de Brigada e Ingeniero
JEFE DEL ESTADO MAYOR DE LA DEFENSA NACIONAL
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Repiiblica de Guatemals, C. A.

Oficio No. 035-MDN-98.
Guatemala, 16 de Febrero de 1998.

Sefiores
COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO
Ciudad.

Estimados Sefiores :

Tengo el agrado de dirigirme a ustedes, para dar respuesta a su_oficio sin numero de
fecha 10 de febrero de 1998, dirigido al suscrito, en el que hacen algunos comentarios de mi
ntmero 002-MDN-acom/98, de fecha 05 de Enero del corriente afio.

Al respecto me permito informarles que se tiene pleno conocimiento de la extension y
alcance de las atribuciones de la comisién, asi como también de la importante responsabilidad
que le fue fijada por los acuerdos correspondientes; y precisamente por lo anterior, el Ejéreito
de Guatemala, ha hecho esfuerzos muy serios e importantes para colaborar con la misma;
habiéndose hecho entrega de toda la informacién y facilitando el acceso a documentos
disponibles; circunstancias que en forma realista y objetiva ha reconacido esa comision.

Es importante destacar que en su atenta comunicacién de fecha 19 de Diciembre de
1997, puede leerse textualmente lo siguiente:

“la comisién tiene informacién sobre que miembros del Ejército de Guatemala son los
respnnsables en la autoria de los hechos, segin varias fuentes testimoniales y
tales. Le ofr al Ejército la oportunidad de proporcionarnos comentarios
sobre estos relatos.

En caso que no recibiéramos pruebas mostrando que la responsabilidad es atribuible a
otros hechores, el informe final tendria que sefialar que en efecto el Ejército de
Guatemala es la Institucién responsable”.
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Republica de Guatemala, C.A.

Oficio N0.035-MDN-98

Guatemala, 16 de Febrero de 1998.

Sefiores
COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO
Ciudad.

Estimados sefiores:

Tengo el agrado de dirigirme a ustedes, para dar respuesta a su oficio sin nime-
ro de fecha 10 de febrero de 1998, dirigido al suscrito, en el que hacen algunos comen-
tarios de mi nimero 002-MDN-acom/98, de fecha 05 de Enero del corriente afio.

Al respecto me permito informarles que se tiene pleno conocimiento de la exten-
sion y alcance de las atribuciones de la comision, asi como también de la importante
responsabilidad que le fue fijada por los acuerdos correspondientes; y precisamente por
lo anterior, el Ejército de Guatemala, ha hecho esfuerzos muy serios e importantes pa-
ra colaborar con la misma; habiéndose hecho entrega de toda la informacion y facilitan-
do el acceso a documentos disponibles; circunstancias que en forma realista y objetiva
ha reconocido esa comision.

Es importante destacar que en su atenta comunicacion de fecha 19 de Diciembre
de 1997, puede leerse textualmente lo siguiente:

"la comisién tiene inf ormacion sobre que miembr os del Ejér cito de Guatemala

son los responsab les en al autoria de los hec hos, segun v arias fuentes testimo -
niales y documentales. Le ofrecemos al Ejér cito la opor tunidad de pr opor cionar -
nos comentarios sobre estos relatos.

En caso que no recibiéramos pruebas mostrando que la responsabilidad es atri -
buible a otros hec hores, el informe final tendria que sefialar que en ef ectos el

Ejército de Guatemala es la Institucion responsab  le".
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Precisamente por lo anterior, se considera que se estd infringiendo el  principio
universal de “presuncion de inocencia”, el que no sélo tiene validez en los tribunales, sino en
todos los actos oficiales de los paises cultos, evolucionados y civilizados. Deseo dejar
constancia que lo anterior no constituye la intencién de entrar en ninguna clase de polémica con
esa entidad, estando consciente que las actividades de esa comision, deben enmarcarse dentro
de la objetividad, imparcialidad y equidad, lo que no se logra al interpretar lo contenido en la
cita textual.

En cuanto a las fuentes de consulta, consistentes en testimonios, reitero que para
otorgarles algin valor histérico, debe evaluarse la condicion personal de los testigos en cuanto a
su militancia y filiacion politica.

Atentamente

El General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

! MADL‘

Héctor Mario Barrios Celada
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Precisamente por lo anterior, se considera que se esta infringiendo el principio uni-
versal de "presuncién de inocencia”, el que no sélo tiene validez en los tribunales, si-
no en todos los actos oficiales de los paises cultos, evolucionados y civilizados. Deseo
dejar constancia que lo anterior no constituye la intencién de entrar en ninguna clase
de polémica con esa entidad, estando consciente que las actividades de esa comision,
deben enmarcarse dentro de la objetividad, imparcialidad y equidad, lo que no se logra
al interpretar lo contenido en la cita textual.

En cuanto a las fuentes de consulta, consistentes en testimonios, reitero que pa-
ra otorgarles algun valor histérico, debe evaluarse la condicién personal de los testigos
en cuanto a su militancia y filiacion politica.

Atentamente

El General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Héctor Mario Barrios Celada.



136

Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C.A.
PB.X.: (+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

19 de febrero de 1998
Excelentisimo Sefior Presidente:

Tenemos el honor de dirigirnos a Su Excelencia con la finalidad de referirnos a los
resultados de la solicitud de informacién sobre cinco casos de desapariciones forzosas de
caracter colectivo, contenida en una carta que le dirigiéramos el dia 9 de septiembre de
1997.

El dia 18 de ese mismo mes, usted tuvo la amabilidad de dar respuesta a nuestra
carta, indicando que harfa traslado de ella al sefior Ministro de la Defensa Nacional. El 21
de octubre de 1997, en vista de que el General Hugo Leonel Aguilar Barillas, enlace oficial
del Ejército con la Comision, nos manifestara desconocer nuestra peticién, remitimos una
carta al sefior Ministro de la Defensa Nacional, a la que siguié una explicacién de la misma
autoridad, fechada el 31 de octubre de 1997, sefialando que estaba agilizando la respuesta.
En relacién con este atraso, usted mismo, Sefior Presidente, tuvo la gentileza de
informarnos, el dia 10 de noviembre, que habia dado instrucciones para proporcionar la
informacion y los expedientes correspondientes.

Posteriormente, en el mes de diciembre, la Comisién tomé conocimiento verbal de
que la solicitud de informacién habia sido trasladada a la Policia Nacional, circunstancia
que nos fue confirmada por su Director General, Lic. Angel Antonio Conte Cojultn.
Aungue la Comisién esperaba informacién del Ejército, debido a que segin los
antecedentes le cabria responsabilidad en todos estos casos de desapariciones colectivas,
acudimos con cierta esperanza a reuniones con el Director de la Policia Nacional, quien
entreg6, con fecha 9 de enero de 1988, antecedentes que obran en poder de ese servicio,
relacionados con cuatro de los cinco casos.

No es necesario, Sefior Presidente, abundar en mayores explicaciones, para
transmitirle nuestra frustracion por la insuficiencia y superficialidad de la informacién que
el Gobierno, a través del Director de la Policia Nacional, nos ha proporcionado. Basta que
usted se imponga directamente de la realidad, examinando las copias de dicha informacién,
que adjuntamos.

o

Excelentisimo Sefior
Alvaro Arzi

Presidente de la
Repiblica de Guatemala
Ciudad de Guatemala

Implementacién de:

EOUNOPS 955555 st
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Comision para el Esclarecimiento Historico

19 de febrero de 1998
Excelentisimo Sefior Presidente:

Tenemos el honor de dirigirnos a Su Excelencia con la finalidad de referirnos a los
resultados de la solicitud de informacion sobre cinco casos de desapariciones forzosas
de cardcter colectivo, contenida en una carta que le dirigiéramos el dia 9 de septiem-
bre de 1997.

El dia 18 de ese mismo mes, usted tuvo la amabilidad de dar respuesta a nuestra
carta, indicando que haria traslado de ella al sefior Ministro de la Defensa Nacional. El
21 de octubre de 1997, en vista de que el General Hugo Leonel Aguilar Barillas, enla-
ce oficial del Ejército con la Comisién, nos manifestara desconocer nuestra peticion, re-
mitimos una carta al sefior Ministro de la Defensa Nacional, a la que siguié una expli-
cacion de la misma autoridad, fechada el 31 de octubre de 1997, sefialando que esta-
ba agilizando la respuesta. En relacion con este atraso, usted mismo, Sefior Presiden-
te, tuvo la gentileza de informarnos, el dia 10 de noviembre, que habia dado instruccio-
nes para proporcionar la informacion y los expedientes correspondientes.

Posteriormente, en el mes de diciembre, la Comisiéon tomé conocimiento verbal de
que la solicitud de informacion habia sido trasladada a la Policia Nacional, circunstan-
cia que nos fue confirmada por su Director General, Lic. Angel Conte Cojultn. Aunque
la Comisién esperaba informacién del Ejército, debido a que segun los antecedentes le
cabria responsabilidad en todos estos casos de desapariciones colectivas, acudimos
con cierta esperanza a reuniones con el Director de la Policia Nacional, quien entrego,
con fecha 9 de enero de 1988, antecedentes que obran en poder de ese servicio, rela-
cionados con cuatro de los cinco casos.

No es necesario, Sefior Presidente, abundar en mayores explicaciones, para
transmitirle nuestra frustracion por la insuficiencia y superficialidad de la informacién
que el Gobierno, a través del Director de la Policia Nacional, nos ha proporcionado.
Basta que usted se imponga directamente de la realidad, examinando las copias de di-
cha informacién, que adjuntamos.

ol

Excelentisimo Sefior
Alvaro Arzl

Presidente de la
Republica de Guatemala
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas
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No dudamos de la afirmacion del Director de la Policia Nacional, de que estos son
los tnicos antecedentes escritos que constan en dicho servicio sobre estos horrendos
crimenes. Pero, ello mismo demuestra la necesidad de que la colaboracion del Gobierno no
se limite a buscar documentos y entregarlos, sino a indagar activamente en busca de
informacién oficial de diverso origen, con la finalidad de colaborar con la delicada tarea de
la Comisién en casos cuya ocurrencia fue de conocimiento publico y causé impacto
internacional. El magro resultado de esta gestidn, luego de cuatro meses de espera,
refuerza nuestro deseo de que usted imparta nuevas instrucciones, particularmente al
Ejército, bajo cuya direccion operaba la actividad de inteligencia politica y contrainsurgente
en los afios en que dichas desapariciones ocurrieron, para que se busque y proporcione a la
Comisién toda la informacién con que se cuente en estos casos.

Mientras le agradecemos nuevamente la atencion que nos dispensa, nos valemos de

la oportunidad para reiterar a Su Excelencia el testimonio de nuestra més alta y distinguida
consideracion.

' \‘UJ M/v\«\,\/ @4&&0 7 /s/
istian Tomuschat Otiha de Coti Alfredo Balsells Tgjo

Coordinador Comisionada Comisionad
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No dudamos de la afirmacion del Director de la Policia Nacional, de que estos son
los Unicos antecedentes escritos que constan en dicho servicio sobre estos horrendos
crimenes. Pero, ello mismo demuestra la necesidad de que la colaboracion del Gobier-
no no se limite a buscar documentos y entregarlos, sino a indagar activamente en bus-
ca de informacién oficial de diverso origen, con la finalidad de colaborar con la delica-
da tarea de la Comision en casos cuya ocurrencia fue de conocimiento publico y cau-
s6 impacto internacional. El magro resultado de esta gestion, luego de cuatro meses de
espera, refuerza nuestro deseo de que usted imparta nuevas instrucciones, particular-
mente al Ejército, bajo cuya direccién operaba la actividad de inteligencia politica y con-
trainsurgente en los afios en que dichas desapariciones ocurrieron, para que se bus-
que y proporcione a la Comision toda la informacion con que se cuente en estos casos.

Mientras le agradecemos nuevamente la atencion que nos dispensa, nos valemos
de la oportunidad para reiterar a Su Excelencia el testimonio de nuestra mas alta y dis-
tinguida consideracion.

Christian Tomuschat Otilia Lux de Coti Alfredo Balsells Tojo
Coordinador Comisionada Comisionado
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Repiblica de Guatemalo, C. A.

No.043-MDN-98

Guatemala, 24 de Febrere de 1,998

Sefior Profesor

Christian Tomuschat
Coordinador de la Comision para el
Esclarecimiento Histérico

Ciudad.

Estimado Profesor Tomuschat:
Tengo ¢l agrado de dirigirme a usted, para dar respucsia a la soliciiud de

informacién contenida en su oficie sin nimero de fecha 10 de Febrero del afio en curso.
permitiéndome hacer de su conocimiento lo siguiente:

En lo concerniente a los ‘[ribunales de Fuere Especial, s2 investigd en las
dependencias de <ste Ministerio, habiéndose determinado que no existe ninguma
documentacion sobre el tema de su interés, debido a que por su naturaleza especial. fos
procesos se tramitaron en forma sumarisima y bajo toda la scorctividad del caso, ¥ los
mismos cran llevados personalmente por los laborantes, quienes a su retiro s¢ evaban los
cxpedientes.

Se desconoce el paradero de los procesos o expedientes que pssaron contra les que
fueron juzgados por dicho fuero, desde su creacion hasta ei doce de Agosto de 1983, fecha
en que se derogd el decreto que les dio origen, ignorandose a la fecha en donde se pueden
localizar dichos documentos, existiendo Ia posibilidad que la Corte Suprema de Justicia
tenga conocimiento o registro de eflos.

La estructura de los tribunales citados. aparece consignada en el Decreto Ley No.

46-82, del 1° de Julio de 1982, ignorandosc la identidad de quicnes los componian por su
misma naturaleza de secretividad.
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Republica de Guatemala, C.A.
No. 043-MDN-98

Guatemala, 24 de febrero de 1,998

Sefior Profesor

Christian Tomuschat

Coordinador de la Comision para el
Esclarecimiento Histérico

Ciudad.

Estimado Profesor Tomuschat:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para dar respuesta a la solicitud de informa-
cion contenida en su oficio sin nimero de fecha 10 de febrero del afio en curso, permi-
tiéndome hacer de su conocimiento lo siguiente:

En lo concerniente a los Tribunales de Fuero Especial se investigo en las depen-
dencias de éste Ministerio, habiéndose determinado que no existe ninguna documen-
tacion sobre el tema de su interés, debido a que por su naturaleza especial los proce-
s0s se tramitaron en forma sumarisima y bajo toda la secretividad del caso, y los mis-
mos eran llevados personalmente por los laborantes, quienes a su retiro se llevaban los
expedientes.

Se desconoce el paradero de los procesos o0 expedientes que pesaron contra los
que fueron juzgados por dicho fuero, desde su creacién hasta el doce de Agosto de
1983, fecha en que se derogo el decreto que les dio origen, ignorandose a la fecha en
donde se pueden localizar dichos documentos, existiendo la posibilidad que la Corte
Suprema de Justicia tenga conocimiento o registro de ellos.

La estructura de los tribunales citados, aparece consignado en el Decreto Ley No.

46-82, del 1° de Julio de 1982, ignorandose la identidad de quienes lo componian por
su misma naturaleza de secretividad.
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En cuanto a la charla sobre el tema de Inteligencia Militar, he girado instruccciones
a la Jefatura del Estado Mayor de 1a Defensa Nacional, a efecto sea impartida en el Centro
de Estudios Militares, a los miembros de esa Comision convenientemente acreditados,
conforme a la tematica solicitada en los aspectos que correspondan a las actividades del
Ejército de Guatemala, en horario a coordinar d¢ mutuo acuerdo con la Comisién de
Coordinacion y Enlace de la Institucion.

En lo que se refiere a la Secretaria de Inteligencia de la Presidencia, le agradeceré
efectuar sus gestiones ante la Presidencia de la Republica, debido a que dicha Secretaria
depende directamente del mencionado organismo.

Sin otro particular, me es grato suscribirme de uwsted. con las muesiras de mi

consideracion y estima.

El General de Brigada
Ministro de Ja Defensa Nacional

i (.

Hector YMario Barrios Celada
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En cuanto a la charla sobre el tema de Inteligencia Militar, he girado instrucciones
a la Jefatura del Estado Mayor de la Defensa Nacional, a efecto sea impartida en el
Centro de Estudios Militares, a los miembros de esa Comision convenientemente acre-
ditados, conforme a la temética solicitada en los aspectos que correspondan a las ac-
tividades del Ejército de Guatemala, en horario a coordinar de mutuo acuerdo con la
Comision de Coordinacion y Enlace de la Institucion.

En lo que se refiere a la Secretaria de Inteligencia de la Presidencia, le agradece-
ré efectuar sus gestiones ante la Presidencia de la Republica, debido a que dicha Se-
cretaria depende directamente del mencionado organismo.

Sin otro particular, me es grato suscribirme de usted, con las muestras de mi con-
sideracion y estima.

El General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Héctor Mario Barrios Celada
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Comisién para el Esclarecimiento Histéricc

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel ¢, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C.4
PB.X.: [+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.

4 de marzo del99,
CT/C/066-98/1g

Estimado sefior Ministro:

Tenemos el agrado de dirigirnos a usted, para referirnos al contenido de su carta
de fecha 24 de febrero de 1998, dirigida al profesor Christian Tomuschat, en que da
respuesta a solicitudes de la comision relacionada con el funcionamiento de los
Tribunales de fuero Especial.

Tomando nota de que ese ministerio determiné que la inexistencia de
documentacién al respecto obedece —como usted informa- a que los laborantes
encargados de tramitar los expedientes se los llevaban, es de interés de la Comision
esclarecer si se ha tomado alguna accidn, por parte de su Ministerio, para recuperar estos
documentos oficiales que constituyen parte de la historia judicial de nuestro pais y que,
ademés, contienen el fundamento que, a la sazén, se tuvo para la extincion violenta de
varias vidas humanas.

Aprovechamos esta oportunidad, para agradecer su gentileza al haber girado
instrucciones con la finalidad de concretar la solicitada charla sobre el tema de
inteligencia militar.

Sin otro particular, nos es grato suscribirnos de usted con las muestras de nuestra
mds alta y distinguida consideracién.

/ N\ el
Aéalse Tojo mim)

Comisionaflo Comisionada

Excelentisimo sefior

General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala

Implementacién de:

COUNOPS St oo it
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Comision para el Esclarecimiento Historico

4 de marzo de 1998
CT/C/066-98/lg

\
Excelentisimo Sefior Ministro:

Tenemos el agrado de dirigirnos a usted, para referirnos al contenido de su carta
de fecha 24 de febrero de 1998, dirigida al profesor Christian Tomuschat, en que da res-
puesta a solicitudes de la comisién relacionada con el funcionamiento de los Tribunales
de fuero Especial.

Tomando nota de que ese Ministerio determiné que la inexistencia de documenta-
cion al respecto obedece -como usted informa- a que los laborantes encargados de tra-
mitar los expedientes se los llevaban, es de interés de la Comision esclarecer si se ha
tomado alguna accion, por parte de su Ministerio, para recuperar estos documentos ofi-
ciales que constituyen parte de la historia judicial de nuestro pais y que, ademas, con-
tienen el fundamento que, a la sazdn, se tuvo para la extincion violenta de varias vidas
humanas.

Aprovechamos esta oportunidad, para agradecer su gentileza al haber girado ins-
trucciones con la finalidad de concretar la solicitada charla sobre el tema de inteligen-
cia militar.

Sin otro particular, nos es grato suscribirnos de usted con las muestras de nues-
tra mas alta y distinguida consideracion.

Alfredo Balsells Tojo Otilia Lux de Coti
Comisionado Comisionada

Excelentisimo sefior

General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala.

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas



146

MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Repablica de Guatemala, C. A.

Oficio No.063-MDN-98

Guatemala, 11 de Marzo de 1,998.

Seiiores Comisionados

s e’ - . ) ¢ -
Comision para el Esclarecimiento Historico
Presente.

Sefiores Comisionados :

Tengo ¢l agrado de dirigirme a ustedes, para acusar recibo de su solicitud contenida
en oficio No. ct/c066-98/lg del 04 de Marzo del afio en curso, en la que me piden esclarecer
si el Ministerio a mi cargo ha tomado alguna accién para recuperar los documentos oficiales
relacionados con los tribunales de fuero especial.

Al respecto me permito hacer de su conocimiento, que por la secretividad del
funcionamiento de dichos tribunales, se desconoce la identidad de quienes los integraron, por
lo que este Ministerio se ha visto imposibilitado de recuperar la documentacion de los casos
que fueron tramitados en los mismos y que s¢ encontraban fenecidos al momento de su
derogatoria.

Con los casos que a la fecha de ser derogados los citados tribunales, se encontraban
en tramite se procedié segin el articulo 2do. del Decreto Ley 93-83 del Jefe de Estado, en
donde establece que: “los procesos que hubieren sido iniciados con posterioridad al 8 de
agosto del afio en curso, deberan ser trasladados a la corte suprema de justicia, para su
distribucion entre los tribunales de jurisdiccion ordinaria o privativa correspondiente,
de acuerdo con las reglas de la competencia”. Por fal razon, los expedientes que estaban
en tramite cuando cobrd vigencia el decreto citado, fueron enviados al 6rgano ordenado,
quien a su vez los distribuy6 en los tribunales del ramo penal del orden comin.

HOJA No. 1 DE 2 HOJAS
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Republica de Guatemala, C.A.

Oficio No. 063-MDN-98
Guatemala, 11 de Marzo de 1,998.

Sefiores Comisionados
Comision para el Esclarecimiento Histérico
Presente.

Sefiores Comisionados:

Tengo el agrado de dirigirme a ustedes, para acusar recibo de su solicitud conte-
nida en oficio No. ct/c066-98/lg del 04 de Marzo del afio en curso, en la que me piden
esclarecer si el Ministerio a mi cargo ha tomado alguna accion para recuperar los do-
cumentos oficiales relacionados con los tribunales de fuero especial.

Al respecto me permito hacer de su conocimiento, que por la secretividad del fun-
cionamiento de dichos tribunales, se desconoce la identidad de quienes los integraron,
por lo que este Ministerio se ha visto imposibilitado de recuperar la documentacion de
los casos que fueron tramitados en los mismos y que se encontraban fenecidos al mo-
mento de su derogatoria.

Con los casos que a la fecha de ser derogados los citados tribunales, se encon-
traban en tramite se procedié segun el articulo 2do. Del Decreto Ley 93-83 del Jefe de
Estado, en donde establece que: "los pr ocesos que hubieren sido iniciados con
posteridad al 8 de a gosto del afio en cur so, deberan ser trasladados a la cor te su-
prema de justicia, para su distrib ucion entre los trib unales de jurisdiccion or  dina-
ria o priv ativa correspondiente , de acuer do con las reglas de la competencia".  Por
tal razén, los expedientes que estaban en tramite cuando cobr6 vigencia el decreto ci-
tado, fueron enviados al érgano ordenado, quien a su vez los distribuyé en los tribuna-
les del ramo penal el orden comun.
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Es pertinente aclarar que estc Ministerio tiene conocimiento que en ningin momento
se llevaron registros, ni s¢ establecieron archivos de los procesos ventilados en los citados
tribunales, de alli 1a imposibilidad de proporcionar mayor informacién al respecto.

Sin otro particular, me suscribo de ustedes con las muestras de mi consideracion y
estima.

El General de Brigada
Ministro de 1a Defensa Nacional
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Es pertinente aclarar que este Ministerio tiene conocimiento que en ningdn mo-
mento se llevaron registros, ni se establecieron archivos de los procesos ventilados en
los citados tribunales, de alli la imposibilidad de proporcionar mayor informacion al res-
pecto.

Sin otro particular, me suscribo de ustedes con las muestras de mi consideracion
y estima.

El General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Héctor Mario Barrios Celada
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Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Civdad de Guatemala, GUATEMALA, CA.
PB.X.: (+502) 363-3234; Fox: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

13 de marzo de 1998
CT/C/071-98/lg

Excelentisimo sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a usted en relacién con el Decreto ley 9 (Ley de
Defensa de las Instituciones Democraticas), de 10 de abril de 1963 que se mantuvo
vigente hasta su derogaciéon en 1966, mediante cuyo articulo 19 se encomendé al
Ministerio de la Defensa la organizaciéon de “un registro técnicamente elaborado, donde
aparezcan”, entre otras:

“1°. Las personas afiliadas a partidos o entidades comunistas”.

“2°, Las personas condenadas en sentencia firme de conformidad con esta ley™.

Es del mayor interés para la Comision poder contar con la informacién contenida
en ese Registro, razén por la cual le solicitamos formalmente una copia del mismo.

Mientras le agradecemos de antemano su atencién, me valgo de la oportunidad
para reiterarle las muestras de mi mas alta y distinguida consideracién y estima.

Christian Tomyschat
Coordinador

Excelentisimo sefior

General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:

EDUNOPS 2555ttt
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Comision para el Esclarecimiento Historico

13 de marzo de 1998
CT/C/071-98/lg

Excelentisimo Sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a usted en relacion con el Decreto Ley 9 (Ley de De-
fensa de las Instituciones Democraticas), de 10 de abril de 1963 que se mantuvo vigen-
te hasta su derogacion en 1966, mediante cuyo articulo se encomend6 al Ministerio de
la Defensa la organizacion de "un registro técnicamente elaborado, donde aparezcan",
entre otras:

"1°. Las personas afiliadas a partidos o entidades comunistas".

"2°. Las personas condenadas en sentencia firme de conformidad con esta ley".

Es de mayor interés para la Comision poder contar con la informacion contenida
en ese Registro, razén por la cual le solicitamos formalmente una copia del mismo.

Mientras le agradecemos de antemano su atencion, me valgo de la oportunidad
para reiterarle las muestras de mi mas alta y distinguida consideracion y estima.

Christian Tomuschat
Coordinador

Excelentisimo sefior

General de Brigada

Héctor Mario Barrios Celada
Ministro de la Defensa Nacional
Ciudad de Guatemala.

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas
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Comisién para el Esclarecimiento Histéricc

Avenida Las Américos 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C .+
PB.X.: (+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia. com.

13 de marzo de 1998
CT/C/073-98/1g

Excelentisimo sefior:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con la finalidad, en primer término, de
agradecer la cooperacion que la Corte Suprema de Justicia estd prestando a la Comision,
en cumplimiento de lo establecido en el articulo 10 de la Ley de Reconciliacién Nacional.
Dicha cooperacion quedd de manifiesto en la reunién que hemos sostenido el dia de hoy,
al haber girado usted instrucciones precisas para que nuestros representantes,
debidamente acreditados, puedan tener acceso al archivo del Organismo Judicial.

Al mismo tiempo, deseo formular a usted una solicitud relacionada con los
Tribunales de Fuero Especial. Teniendo en cuenta que dichos tribunales, creados por el
decreto 46-82 del 1 de julio de 1982, estuvieron adscritos al Ministerio de la Defensa
Nacional, el dia 10 de febrero de 1998 la Comision solicité al titular de esa cartera acceso
a los expedientes de los casos conocidos por los mencionados tribunales.

En su respuesta a la Comision, el dia 24 de febrero de 1998, el sefior Ministro de
la Defensa Nacional, luego de sefialar que “se desconoce el paradero de los procesos o
expedientes que pesaron contra los que fueron juzgados por dicho fuero, desde su
creacion hasta el doce de agosto de 19837, manifiesta “la posibilidad que la Corte
Suprema de Justicia tenga conocimiento o registro de ellos”.

En vista de lo expuesto, le estaria muy agradecido, sefior Presidente, si pudiera
informar a la Comision sobre los siguientes puntos:

a) si obran en el archivo del Organismo Judicial los expedientes de los casos
conocidos por los Tribunales de Fuero Especial y, en caso positivo, otorgarnos
acceso al conocimiento de los mismos; y,

/...

Excelentisimo sefior

Licenciado Angel Alfredo Figueroa
Presidente

Corte Suprema de Justicia

Ciudad de Guatemala

Implementocion de:
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Comision para el Esclarecimiento Historico

13 de marzo de 1998
CT/C/073-98/lg

Excelentisimo sefior:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con la finalidad, en primer término, de agra-
decer la cooperacion que la Corte Suprema de Justicia esta prestando a la Comision,
en cumplimiento de lo establecido en el articulo 10 de la Ley de Reconciliacion Nacio-
nal, dicha cooperacion qued6 de manifiesto en la reunién que hemos sostenido el dia
de hoy, al haber girado usted instrucciones precisas para que nuestros representantes,
debidamente acreditados, puedan tener acceso al archivo del Organismo Judicial.

Al mismo tiempo, deseo formular a usted una solicitud relacionada con los Tribu-
nales de Fuero Especial. Teniendo en cuenta que dichos tribunales, creados por el de-
creto 46-82 del 1 de julio de 1982, estuvieron adscritos al Ministerio de la Defensa Na-
cional, el dia 10 de febrero de 1998 la Comision solicitd al titular de esa cartera acce-
so a los expedientes de los casos conocidos por los mencionados tribunales.

En su respuesta a la Comision, el dia 24 de febrero de 1998, el sefior Ministro de
la Defensa Nacional, luego de sefialar que "se desconoce el paradero de los procesos
0 expedientes que pesaron contra los que fueron juzgados por dicho fuero, desde su
creacion hasta el doce de agosto de 1983", manifiesta "la posibilidad que la Corte Su-
prema de Justicia tenga conocimiento o registro de ellos".

En vista de lo expuesto, le estaria muy agradecido, sefior Presidente, si pudiera in-
formar a la Comision sobre los siguientes puntos:

a) si obran en el archivo del Organismo Judicial los expedientes de los casos co-
nocidos por los Tribunales de Fuero Especial y, en caso positivo, otorgar nos acceso al
conocimiento de los mismos; v,

l...

Excelentisimo sefior

Licenciado Angel Alfredo Figueroa
Presidente

Corte Suprema de Justicia

Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas
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b) si existen otros expedientes relacionados, como, por ejemplo, recursos de
amparo interpuestos por los procesados o condenados en esos procesos o actas
de reconocimiento de los mismos, cuyo conocimiento serfa de mucha utilidad
para el trabajo de la Comision.

Reiterando nuestro reconocimiento a la cooperacion que presta la Corte Suprema
de Justicia, me valgo de la oportunidad para reiterarle las muestras de mi mas alta y

distinguida consideracién.
V
/7

Alfredo Balsell¢ Tojo
Comisionado, Coordinador en funciones



155

b) si existen otros expedientes relacionados, como, por ejemplo, recursos de
amparo interpuestos por los procesados o condenados en esos procesos o
actas de reconocimiento de los mismos, cuyo conocimiento seria de mucha
utilidad para el trabajo de la Comision.

Reiterando nuestro reconocimiento a la cooperacion que presta la Corte suprema
de Justicia, me valgo de la oportunidad para reiterarle las muestras de mi mas alta y
distinguida consideracién.

Alfredo Balsells Tojo
Comisionado, Coordinador en funciones
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Comisién para el Esclarecimiento Histérice

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C./
PBX.: [+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovic.com.s

13 de marzo de 1998
CT/C/0-70-98/1g

Excelentisimo sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a usted en relacion con el Decreto 553, de 22 de
febrero de 1956, que cre6 la Direccion General de Seguridad, establecida como
dependencia del Ministerio de Gobernacion, y a la que se le encomendé llevar el registro

“de todas las personas que en cualquier forma hayan participado en actividades
comunistas”™.

Dicho Registro fue creado por el Decreto 59, de 24 de agosto de 1954, y
permanecié en vigencia legal hasta el 9 de abril de 1963, fecha en la cual se dicto el
Decreto ley 9 (Ley de Defensa de las Instituciones Democraticas). La Comisién tiene
constancia de que tal Registro efectivamente fue organizado y aplicado en numerosas
ocasiones.

Como usted comprendera, es del mayor interés de la Comision poder contar con la
informacién contenida en el Registro anteriormente mencionado, en razon de lo cual le
solicitamos formalmente una copia del mismo.

Mientras le agradecemos de antemano su atencion, nos valemos de la oportunidad
para reiterarle las muestras de nuestra mas alta y distinguida consideracién y estima.

istian Tor?agchat
Coordinddor

Excelentisimo sefior
Licenciado Rodolfo Mendoza
Ministro de Gobernacion
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
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Comision para el Esclarecimiento Historico

13 de marzo de 1998
CT/C/0-70-98/lg

Excelentisimo sefior Ministro:

Tengo el agrado de dirigirme a usted en relacion con el Decreto 553, de 22 de fe-
brero de 1956, que creo la Direccién General de Seguridad, establecida como depen-
dencia del Ministerio de Gobernacion, y a la que se le encomendo llevar el registro "de
todas las personas que en cualquier forma hayan participado en actividades comunis-

"

tas".

Dicho Registro fue creado por el Decreto 59, de 24 de agosto de 1954, y perma-
necié en vigencia legal hasta el 9 de abril de 1963, fecha en la cual se dict6 el Decre-
to ley 9 (Ley de Defensa de las Instituciones Democraticas). La Comision tiene cons-
tancia de que tal registro efectivamente fue organizado y aplicado en numerosas oca-
siones.

Como usted comprendera, es del mayor interés de la Comision poder contar con
la informacion contenida en el Registro anteriormente mencionado, en razén de lo cual
le solicitamos formalmente una copia del mismo.

Mientras le agradecemos de antemano su atencion, nos valemos de la oportuni-
dad para reiterarle las muestras de nuestra mas alta y distinguida consideracion y esti-
ma.

Christian Tomuschat
Coordinador

Excelentisimo sefior
Licenciado Rodolfo Mendoza
Ministro de Gobernacion
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas
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Comision para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C.A.
PB.X.: (+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

24 de marzo de 1998
CT/C/079-98/lg

Excelentisimo sefior Presidente:

Tenemos el honor de dirigirnos a Su Excelencia en relacién con el cumplimiento por el
Gobierno de Guatemala del compromiso de colaboracion con la Comision, asumido en el Acuerdo
de Oslo, vy de la obligacion de cooperacion establecida por el articulo 10 de la Ley de
Reconciliacion Nacional.

En nuestra carta de fecha 19 de febrero de 1998, nos referimos a los resultados de la
solicitud de informacion sobre cinco casos de desapariciones forzosas de caracter colectivo, le
transmitimos nuestra frustracién por la insuficiencia y superficialidad de la informaciéon que el
Gobierno nos habia proporcionado y le manifestamos nuestro deseo de que impartiera nuevas
instrucciones, particularmente al Ejército, para que se buscara y proporcionara a la Comisién toda la
informacion eon que se cuenta sobre estos casos.

Debemos lamentar que, transcurrido mas de un mes, la Comision para el Esclarecimiento
Histérico no haya recibido una respuesta a dicha solicitud, situacion que ha movido a los
Comisionados a realizar una evaluacion provisional del grado de cumplimiento del Gobierno de los
compromisos asumidos en el Acuerdo de Oslo y de la obligacion contenida en la Ley de
Reconciliacion Nacional.

La Comisién reconoce y agradece a su Gobierno haber hecho todo lo posible para crear y
mantener las condiciones indispensables para el normal desarrollo de sus tareas en todo el pais y
valora particularmente la generosa contribucion financiera del Estado de Guatemala a esta tarea
histérica.

Sin embargo, tanto o més importante es la colaboracion que el Gobierno debe prestar en
materias sustantivas, la cual consiste en proporcionar y/o facilitar a la Comisién toda la informacion
que le sea posible reunir sobre los temas y situaciones que, por mandato de las partes, debe

esclarecer en un brevisimo lapso de tiempo.
!

Excelentisimo Sefior
Alvaro Arzi Irigoyen
Presidente de la
Repiblica de Guatemala
Ciudad de Guatemala

ph ién de:
SIUNOPS Zemsesoss vt
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Comision para el Esclarecimiento Historico

24 de marzo de 1998
CT/C/079-98/lg

Excelentisimo sefior Presidente:

Tenemos el honor de dirigirnos a Su Excelencia en relacién con el cumplimiento
por el Gobierno de Guatemala del compromiso de colaboracién con la Comision, asu-
mido en el Acuerdo de Oslo, y de la obligacion de cooperacién establecida por el arti-
culo 10 de la Ley de Reconciliacion Nacional.

En nuestra carta de fecha 19 de febrero de 1998, nos referimos a los resultados
de la solicitud de informacién sobre cinco casos de desapariciones forzosas de carac-
ter colectivo, le transmitimos nuestra frustracion por la insuficiencia y superficialidad de
la informacion que el Gobierno nos habia proporcionado y le manifestamos nuestro de-
seo de que impartiera nuevas instrucciones, particularmente al Ejército, para que se
buscara y proporcionara a la Comision toda la informacién con que se cuenta sobre es-
tos casos.

Debemos lamentar que, transcurrido mas de un mes, la Comision para el Esclare-
cimiento Histérico no haya recibido una respuesta a dicha solicitud, situacion que ha
movido a los Comisionados a realizar una evaluacion provisional del grado de cumpli-
miento del Gobierno de los compromisos asumidos en el Acuerdo de Oslo y de la obli-
gacion contenida en la Ley de Reconciliacién Nacional.

La Comision reconoce y agradece a su Gobierno haber hecho todo lo posible pa-
ra crear y mantener las condiciones indispensables para el normal desarrollo de sus ta-
reas en todo el pais y valora particularmente la generosa contribucion financiera del Es-
tado de Guatemala a esta tarea historica.

Sin embrago, tanto 0 mas importante es la colaboracion que el Gobierno debe
prestar en materias sustantivas, la cual consiste en proporcionar y/o facilitar a la Comi-
sion toda la informacién que le sea posible reunir sobre los temas y situaciones que,
por mandato de las partes, debe esclarecer en un brevisimo lapso de tiempo.

Excelentisimo Sefior
Alvaro Arz( Irigoyen
Presidente de la
Republica de Guatemala
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de la Naciones Unidas
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Lamentablemente, esta colaboracion ha sido precaria. A la falta de respuesta a nuestra carta de
fecha 19 de febrero, se suman otras evidencias de dicha precariedad. A ellas nos referimos a
continuacion:

a. De nuestras solicitudes formuladas progresivamente al Ejército, han sido satisfechas las
siguientes:

- Acceso visual a los planes de campaiia de los afios 1982 a 1996,

- Acceso visual a 269 planes de operaciones, sin anexos, de algunas unidades militares;

- La version oficial del Ejército sobre el enfrentamiento armado;

- Elacceso a 435 manuales para fines de instruccién;

- Un listado numérico de miembros del Ejército heridos, discapacitados y fallecidos entre
1992 y 1996;

- Ocho paginas de informacidn general sobre justicia militar;

- El actual organigrama del Ejército;

- Informacidn parcial sobre el despliegue militar territorial entre los afios 1982 y 1989, siendo
llamativo el vacio correspondiente a las zonas militares de Huehuetenango, Quiché, Coban,
Playa Grande y Solola;

- Listado de 32 miembros de la URNG que se presentaron voluntariamente al Ejército;

- Acceso a reportes de operaciones del Estado Mayor de la Defensa Nacional entre 1988 y
1996; e

- Informacion domiciliaria sobre ex miembros del Ejército, que actualmente estd siendo
validada.

b. Las siguientes solicitudes formuladas al Ejército no han sido satisfechas:

- Lista de los prisioneros de guerra de la URNG capturados por el Ejército (09 de septiembre
de 1997);

- Planes de operaciones de varias zonas militares (24 de octubre de 1997);

- Anexos de planes de operaciones, incluyendo sus apreciaciones de situacién (24 de octubre
de 1997),

- Reportes de operaciones y diarios de operaciones anteriores al afio 1988 (09 de octubre de
1997);

- Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligencia de mayo y
junio de 1978 de la zona militar que tenia jurisdiccion sobre el municipio de Panzos (09 de
octubre de 1997);

- Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligencia entre
diciembre de 1981 y marzo de 1983 de la zona militar que tenia jurisdiccion en el area del
Ixcan (09 de octubre 1997);

- Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligencia de marzo a
junio de 1982 de la zona militar que tenia jurisdiccién sobre Chimaltenango (09 de octubre
de 1997);
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Lamentablemente, esta colaboracion ha sido precaria. A la falta de respuesta a
nuestra carta de fecha 19 de febrero, se suman otras evidencias de dicha precariedad.
A ellas nos referimos a continuacion:

a. De nuestras solicitudes formuladas progresivamente al Ejército, han sido satisfe-
chas las siguientes:

— Acceso visual a los planes de campafia de los afios 1982 a 1996;

— Acceso visual a 269 planes de operaciones, sin anexos, de algunas unidades mi-
litares;

— La version oficial del Ejército sobre el enfrentamiento armado;

— El acceso a 435 manuales para fines de instruccion;

— Un listado numérico de miembros del Ejército heridos, discapacitados y fallecidos
entre 1992 y 1996;

— Ocho péginas de informacion general sobre justicia militar;

— El actual organigrama del Ejército;

— Informacion parcial sobre el despliegue militar territorial entre los afios 1982 y
1989, siendo llamativo el vacio correspondiente a las zonas militares de Huehue-
tenango, Quiché, Coban, Playa Grande y Solola.

— Listado de 32 miembros de la URNG que se presentaron voluntariamente al Ejér-
Cito;

— Acceso a reportes de operaciones del Estado Mayor de la Defensa Nacional en-
tre 1988 y 1996; e

— Informacién domiciliaria sobre ex miembros del ejército, que actualmente esta
siendo validada.

b.  Las siguientes solicitudes formuladas al Ejército no han sido satisfechas:

— Lista de los prisioneros de guerra de la URNG capturados por el Ejército (09 de
septiembre de 1997);

— Planes de operaciones de varias zonas militares (24 de octubre de 1997);

— Anexos de planes de operaciones, incluyendo sus apreciaciones de situacion (24
de octubre de 1997);

— Reportes de operaciones y diarios de operaciones anteriores al afio 1988 (09 de
octubre de 1997);

— Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligen-
cia de mayo y junio de 1978 de la zona militar que tenia jurisdiccion sobre el mu-
nicipio de Panzos (09 de octubre de 1997);

— Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligen-
cia entre diciembre de 1981 y marzo de 1983 de la zona militar que tenia juris-
diccion en el area del Ixcan (09 de octubre 1997);

— Ordenes de operaciones, reportes de operaciones y apreciaciones de inteligen-
cia de marzo a junio de 1982 de la zona militar que tenia jurisdiccion sobre Chi-
maltenango (09 de octubre de 1997);
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- Las apreciaciones de situacion, planes de operaciones, drdenes de operaciones, reportes de
operaciones y diarios de operaciones del Estado Mayor Presidencial entre 1960 y 1996, asi
como una relacion general de los operativos realizados en su area de responsabilidad y los
reportes de los mismos (24 de octubre de 1997);

- Despliegue militar territorial entre los afios 1960 y 1982, salvo en el caso de las zonas
militares de Zacapa y Quetzaltenango y, parcialmente de la zona militar de Puerto Barrios
(24 de octubre de 1997);

- Transmision de invitacién a declarar ante la Comisién, a nueve oficiales en activo del
Ejéreito (23 de febrero de 1998)

«  Charla académica sobre la inteligencia militar (10 de febrero de 1998);

- Expedientes de los procesos incoados por los Tribunales de Fuero Especial e informacion
sobre medidas adoptadas para recuperar material extraviado (4 de marzo de 1998):

- Informacién contenida en el Registro establecido por el decreto ley 9, de 10 de abril de 1963
(peticion reciente, 13 de marzo de 1998).

La evaluacion realizada por la Comision indica que, si bien es interesante la informacion
proporcionada, las solicitudes no satisfechas tienen relacién con aspectos fundamentales para el
esclarecimiento histérico, especialmente aquellos que se refieren a las zonas y los periodos en que
la violencia fue mas extendida y en que se cuenta con un mayor nimero de testimonios sobre
violaciones de derechos humanos.

Es dificil aceptar que esa informacién no exista en los archivos del Gobierno. Si asi fuere, toda
vez que estarfamos en presencia de una grave irregularidad, que agravaria la responsabilidad del
Estado en situaciones violatorias de derechos humanos, estimamos indispensable conocer qué
medidas de investigacion se han adoptado para determinar las causas precisas del extravio de
documentos histéricos de caracter oficial. Estimamos que dichas medidas forman parte tanto de la
obligacién de colaboracién del Gobierno con la Comision como del deber del Estado de investigar y
sancionar las violaciones de derechos humanos, independientemente del periodo histérico en el que
acaecieron los hechos.

Por otra parte, si bien la Comisién ya posee suficiente informacion, proporcionada por diversas
fuentes, para el esclarecimiento histérico que su mandato le impone, sin que la ausencia de mayor
colaboracién oficial altere la seriedad ni la validez del informe final, debemos reiterar que la
informacién solicitada y no proporcionada es importante para cumplir a cabalidad con la aspiracién
de que dicho informe sea producto del aporte de todas las instituciones y sectores de la sociedad
guatemalteca. En tal sentido, por su gravitacién histérica en el periodo del enfrentamiento armado,
la cooperacién del Ejército de Guatemala resulta del mayor interés para la Comision.

¢. Otras solicitudes formuladas al Gobierno y que no han sido satisfechas:
- Al sefior Ministro de Gobernacién, sobre la captura y posterior desaparicion de un
ciudadano belga (18 de febrero de 1998);
- Al seflor Ministro de Gobernacién, sobre la presunta desaparicion forzada de Juan José
Cabrera (“Mincho™, 23 de febrero de 1998)
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— Las apreciaciones de situacion, planes de operaciones, 6rdenes de operaciones,
reportes de operaciones y diarios de operaciones del Estado Mayor Presidencial
entre 1960 y 1996, asi como una relacién general de los operativos realizados en
su area de responsabilidad y los reportes de los mismos (24 de octubre de 1997);

— Despliegue militar territorial entre los afios 1960 y 1982, salvo en el caso de las
zonas militares de Zacapa y Quetzaltenango y, parcialmente de la zona militar de
Puerto Barrios (24 de octubre de 1997);

— Transmisién de invitacion a declarar ante la Comision, a nueve oficiales en activo
del Ejército (23 de febrero de 1998)

— Charla académica sobre la inteligencia militar (10 de febrero de 1998);

— Expedientes de los procesos incoados por los Tribunales de Fuero Especial e in-
formacion sobre medidas adoptadas para recuperar material extraviado (4 de mar-
z0 de 1998);

— Informacion contenida en el Registro establecido por el decreto ley 9, de 10 de
abril de 1963 (peticion reciente, 13 de marzo de 1998).

La evaluacion realizada por la Comision indica que, si bien es interesante la informa-
cién proporcionada, las solicitudes no satisfechas tienen relacion con aspectos funda-
mentales para el esclarecimiento historico, especialmente aquellos que se refieren a las
zonas y los periodos en que la violencia fue mas extendida y en que se cuenta con un
mayor nimero de testimonios sobre violaciones de derechos humanos.

Es dificil aceptar que esa informacién no exista en los archivos del Gobierno. Si asi
fuere, toda vez que estariamos en presencia de una grave irregularidad, que agravaria la
responsabilidad del Estado en situaciones violatorias de derechos humanos, estimamos
indispensable conocer qué medidas de investigacion se han adoptado para determinar
las causas precisas del extravio de documentos historicos de caracter oficial. Estimamos
que dichas medidas forman parte tanto de la obligacion de colaboracién el Gobierno con
la Comisién como del deber del estado de investigar y sancionar las violaciones de dere-
chos humanos, independientemente del periodo histérico en el que acaecieron los he-
chos.

Por otra parte, si bien la Comisién ya posee suficiente informacion, proporcionada
por diversas fuentes, para el esclarecimiento histérico que su mandato le impone, sin que
la ausencia de mayor colaboracion oficial altere la seriedad ni la validez del informa final,
debemos reiterar que la informacién solicitada y no proporcionada es importante para
cumplir a cabalidad con la aspiracion de que dicho informe sea producto del aporte de to-
das las instituciones y sectores de la sociedad guatemalteca. En tal sentido, por su gravi-
tacion historica en el periodo del enfrentamiento armado, la cooperacién del Ejército de
Guatemala resulta del mayor interés para la Comision.

c. Otras solicitudes formuladas al Gobierno y que no han sido satisfechas:
— Al sefior Ministro de Gobernacion, sobre la captura y posterior desaparicion de un
ciudadano belga (18 de febrero de 1998);
— Al sefior Ministro de Gobernacién, sobre la presunta desaparicion forzada de Juan
José Cabrera ("Mincho", 23 de febrero de 1998)
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- Al sefior Ministro de Gobernacion, sobre el Registro de la Direccion General de Seguridad
(peticion reciente, 13 de marzo de 1998);

- Al Director de la Policia Nacional, sobre personas que habrian trabajado para las fuerzas de
seguridad (16 de diciembre de 1997, respuesta parcial);

- Al Director de la Policia Nacional, sobre archivos del Hospital de la Policia Nacional
(peticion reciente, 13 de marzo de 1998).

La informacion que la Comisién ha solicitado no consiste, como se ha escuchado a algunas
autoridades consultadas por la prensa, en documentos que, de haber existido, obviamente fueron
destruidos, como pudo ser la orden de asesinar o de hacer desaparecer a una persona. Aquelia
informacion se refiere a registros o documentos oficiales. Por ello, es dificil aceptar que éstos
hayan desaparecido y, mas aln, que el extravio no sea objeto de una severa investigacion
administrativa. Pero, como sefialibamos a usted en nuestra carta de 19 de febrero de 1998, si el
extravio de esa informacion es real, ello refuerza la necesidad de que la colaboracidn del Gobierno
no se limite a buscar documentos y entregarlos, sino a indagar activamente en busca de informacion
de diverso origen, convocando, si fuere necesario, a los funcionarios que laboraban en la época de
que se trate con la finalidad de prestar apoyo a la delicada tarea de la Comisidon en casos cuya
ocurrencia fue de conocimiento publico y causé impacto internacional.

Por todo lo anterior, Sefior Presidente, reiteramos respetuosamente a Su Excelencia, como
maxima autoridad del Organismo Ejecutivo, la solicitud de que imparta todas las instrucciones
necesarias para que se busque y reuna la informacion solicitada para ser proporcionada a la
Comision.

En esta oportunidad, tomando en cuenta los plazos perentorios con que la Comisidn cuenta para
entregar su informe final, los cuales fueron fijados por las propias partes en ¢l Acuerdo de Oslo, le
rogamos, sefior Presidente, dar respuesta a esta carta, en lo posible dentro de una semana, sobre las
acciones que decida adoptar al respecto.

Sobre la base de su respuesta, la Comisién debera hacer una nueva evaluacién de la
colaboracién que presta el Gobierno, la cual, en caso necesario, deberia ser puesta en conocimiento
de la verificacién internacional de los Acuerdos de Paz y considerada en el respectivo capitulo del
Informe Final.

Por ultimo, Sefior Presidente, quisiéramos asegurar a usted que nuestro unico propésito es dar
cumplimiento, con entera independencia y objetividad, al mandato que el Gobierno de Guatemala y
la URNG nos encomendara en el Acuerdo de Oslo. Estamos ciertos de que usted, que comparte en
plenitud el espiritu y los objetivos explicitos de ese Acuerdo, concordard con nosotros en que la més
plena colaboracion a la Comision por parte de su Gobierno enriquecera el contenido del informe.
permitira que la verdad brille con més fuerza y que, por tanto, la paz y la concordia nacionales sean
firmes y duraderas.
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— Al sefior Ministro de Gobernacion, sobre el Registro de la Direccion General de
Seguridad (peticion reciente, 13 de marzo de 1998);

— Al Director de la Policia Nacional, sobre personas que habrian trabajado para
las fuerzas de seguridad (16 de diciembre de 1997, respuesta parcial);

— Al Director de la Policia Nacional, sobre archivos del Hospital de la Policia Na-
cional (peticion reciente, 13 de marzo de 1998).

La informacion que la Comision ha solicitado no consiste, como se ha escuchado
a algunas autoridades consultadas por la prensa, en documentos que, de haber existi-
do, obviamente fueron destruidos, como pudo ser la orden de asesinar o de hacer de-
saparecer a una persona. Aquella informacién se refiere a registros o documentos ofi-
ciales. Por ello, es dificil aceptar que éstos hayan desaparecido y, mas adn, que el ex-
travio no sea objeto de una severa investigacion administrativa. Pero, como sefialaba-
mos a usted en nuestra carta de 19 de febrero de 1998, si el extravio de esa informa-
cion es real, ello refuerza la necesidad de que la colaboracion del Gobierno no se limi-
te a buscar documentos y entregarlos, sino a indagar activamente en busca de informa-
cion de diverso origen, convocando, si fuere necesario, a los funcionarios que labora-
ban en la época de que se trate con la finalidad de prestar apoyo a la delicada tarea de
la Comisién en casos cuya ocurrencia fue de conocimiento publico y causé impacto in-
ternacional.

Por todo lo anterior, Sefior Presidente, reiteramos respetuosamente a Su Excelen-
cia, como maxima autoridad del Organismo Ejecutivo, la solicitud de que imparta todas
las instrucciones necesarias para que se busque y retna la informacion solicitada para
ser proporcionada a la Comision.

En esta oportunidad, tomando en cuenta los plazos perentorios con que la Comi-
sidn cuenta para entregar su informe final, los cuales fueron fijados por las propias par-
tes en el Acuerdo de Oslo, le rogamos, sefior Presidente, dar respuesta a esta carta, en
lo posible dentro de una semana, sobre las acciones que decida adoptar al respecto.

Sobre la base de su respuesta, la Comisién deberad hacer una nueva evaluacion
de la colaboracién que presta el Gobierno, la cual, en caso necesario, deberia ser pues-
ta en conocimiento de la verificacion internacional de los Acuerdos de Paz y considera-
da en el respectivo capitulo del Informe Final.

Por ultimo, Sefor Presidente, quisiéramos asegurar a usted que nuestro Gnico pro-
posito es dar cumplimiento, con entera independencia y objetividad, al mandato que el
Gobierno de Guatemala y la URNG nos encomendara en el Acuerdo de Oslo. Estamos
ciertos de que usted, que comparte en plenitud el espiritu y los objetivos explicitos de
ese Acuerdo, concordara con nosotros en que la méas plena colaboracion a la Comisién
por parte de su Gobierno enriquecera el contenido del informe, permitira que la verdad
brille con mas fuerza y que, por tanto, la paz y la concordia nacionales sean firmes y
duraderas.
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Mientras le agradecemos de antemano la atencién que tenga a bien dispensar a la presente, me
valgo de la oportunidad de reiterar a Su Excelencia el testimonio de mi mas alta y distinguida
consideracion y estima.

b

’ fy
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Christian Tomuschat Ot111a Tuyde COtL_J Alfredo Balsell/T ojo
Coordinador Comisionada Comisionado
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Mientras le agradecemos de antemano la atencion que tenga a bien dispensar a
la presente, me valgo de la oportunidad de reiterar a Su Excelencia el testimonio de mi
mas alta y distinguida consideracién y estima.

Christian Tomuschat Otilia Lux de Coti Alfredo Balsells Tojo
Coordinador Comisionada Comisionado
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SECRETARIA DE LA PRESIDENCIA
DEL ORGANISMO JUDICIAL

GUATEMALA, C. A

SIRVASE MACER .
Numero

AL NUMERO ¥ FECHA D

ESTE OFICIO

943

Guatemala, 27 de marzo de 1998

Sefior

Alfredo Balsells Tojo

Comisionado Coordinador en funciones
COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO
Ave. Las Américas 18-81, Zona 14

Edif. Columbus, Nivel 9, Of. 902

Ciudad

Sefior Comisionado:

Para su consideracién y efectos consiguientes, en
relacién a su oficio CT/C/073-98/1g, de fecha 13 de los
corrientes, transcribo a usted Resolucidn de esta
Presidencia que copiada dice:

“PRESIDENCIA DEL ORGANISMO JUDICIAL: Guatemala, veintiséis
de marzo de mil novecientos noventa y ocho. -—-——--—————-———-
I) Por recibido el memordndum que antecede; II) Hdgase saber
a la Comisidén para el Esclarecimiento Histdérico, que por
parte del Secretario General de esta Presidencia, Abogado
Donaldo Garcia Peldez, toda la informacidén relacionada con
los tribunales de fuero especial les fue puesta a la vista y
se les entregé fotocopia de los fallos dictados en recursos
extraordinarios en procesos de amparo que se plantearpn en

oportunidad que en los archivos del Organi 1l y de
la Corte Suprema de Justicia, no obra pd i diente de
tales tribunales por no haber sido re Articulo 55
de la Ley del Organismo Judicig A las firmas

respectivas)”.

Atentamente,

REF. 1315.ymdeq
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SECRETARIA DE LA PRESIDENCIA
DEL ORGANISMO JUDICIAL
GUATEMALA, C. A.

Namero
943
Guatemala, 27 de marzo de 1998

Sefior

Alfredo Balsells Tojo

Comisionado Coordinador en funciones

COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO
Ave. Las Américas 18-81, Zona 14

Edif. Columbus, Nivel 9, of. 902

Ciudad

Sefior Comisionado:

Para su consideracion y efectos consiguientes, en relacion a su oficio CT/C/073-
98/lg, de fecha 13 de los corrientes, transcribo a usted Resolucion de esta Presidencia
que copiada dice:

"PRESIDENCIA DEL ORGANISMO JUDICIAL: Guatemala, veintiséis de marzo de mil
novecientos noventa y ocho.
1) Por recibido el memorandum que antecede; Il) Hagase saber a la Comision para el
Esclarecimiento Historico, que por parte del Secretario General de esta Presidencia,
Abogado Donal Garcia Pelaez, toda la informacién relacionada con los tribunales de
fuero especial les fue puesta a la vista y se les entreg6 fotocopia de los fallos dictados
en recursos extraordinarios en procesos de amparo que se plantearon en casos de va-
rios condenados a muerte, haciéndole saber en esa oportunidad que en los archivos
del Organismo Judicial y de la Corte Suprema de Justicia, no obra ninglin expediente
de tales tribunales por no haber sido recibidos. Articulo 55 de la Ley del Organismo Ju-
dicial. (Aparecen las firmas respectivas)".

Atentamente,

LIC. DONALDO GARCIA PELAEZ
SECRETARIO GENERAL
PRESIDENCIA DEL ORGANISMO JUDICIAL

REF. 1315. Ymdeq
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SECRETARIA PRIVADA DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

CUATEMALA, C A

Guatemala, 7 de abril de 1998.

Sefiores Comisionados:

Con instrucciones del sefior Presidente de la Republica, procedo a dar
respuesta a su nota del 24 de marzo del afio en curso.

El Gobiemo de Guatemala, consciente del compromiso de colaboracion
contraido en el Acuerdo de Oslo y en la Ley de Reconciliacion Nacional, ha
realizado las acciones necesarias para satisfacer los requerimientos de la
Comision de Esclarecimiento Histérico, habiendo girado instrucciones a los
titulares de las carteras de Gobernacién y Defensa, a efecto de que
Jproporcionaran la informacion disponible que permitiera el cumplimiento del
°. -mandato de la Comision.

B De acuerdo a los informes rendidos por los titulares de las mencionadas
* farteras, los documentos y datos proporcionados cumplen en lo posible con lo
solicitado, habiéndose hecho las aclaraciones pertinentes en los casos que era
materialmente imposible responder a los requerimientos de la Comisién, por ne

& existir base documental en los archivos de ambos ministerios.

Sin embargo, a pesar de la informacién proporcionada y de las
explicaciones dadas a la Comision, tanto de forma escrita como oral, la Comisién
califica de “precaria” la colaboracién del Gobierno, sefialando que ‘es dificil
aceptar que esa informacion no exista en los archivos del Gobierno” y que, de ser
asi, “estariamos en presencia de una grave irregularidad, que agravaria la
responsabilidad del Estado en situaciones violatorias de derechos humanos...”
Debido a ello, la Comision considera indispensable conocer qué medidas de
investigacion se han adoptado para determinar las causas precisas del extravio de
“documentos historicos de caracter oficial’.

La Comisién asume que los planes de operaciones de las zonas militares,
sus apreciaciones de situacion, los reportes de operaciones, las ordenes
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SECRETARIA PRIVADA DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
GUATEMALA, C.A.

Guatemala, 7 de abril de 1998.
Sefiores Comisionados:

Con instrucciones del sefior Presidente de la Republica, procedo a dar respuesta
a su nota del 24 de marzo del afio en curso.

El Gobierno de Guatemala, consciente del compromiso de colaboracién contraido
en el Acuerdo de Oslo y en la Ley de Reconciliacion Nacional, ha realizado las accio-
nes necesarias para satisfacer los requerimientos de la Comisién de Esclarecimiento
Histdrico, habiendo girado instrucciones a los titulares de las carteras de Gobernacion
y Defensa, a efecto de que proporcionaran la informacion disponible que permitiera el
cumplimiento del mandato de la Comision.

De acuerdo a los informes rendidos por los titulares de las mencionadas carteras,
los documentos y datos proporcionados cumplen en lo posible con lo solicitado, habién-
dose hecho las aclaraciones pertinentes en los casos que era materialmente imposible
responder a los requerimientos de la Comisién, por no existir base documental en los
archivos de ambos ministerios.

Sin embargo, a pesar de la informacion proporcionada y de las explicaciones da-
das a la Comisién, tanto de forma escrita como oral, la Comision califica de "precaria”
la colaboracién del Gobierno, sefialando que "es dificil aceptar que esa informacion no
exista en los archivos del Gobierno" y que, de ser asi, "estariamos en presencia de una
grave irregularidad, que agravaria la responsabilidad del Estado en situaciones violato-
rias de derechos humanos..." Debido a ello, la Comisién considera indispensable cono-
cer qué medidas de investigacion se han adoptado para determinar las causas preci-
sas del extravio de "documentos histdricos de caracter oficial".

La Comision asume que los planes de operaciones de las zonas militares, sus
apreciaciones de situacion, los reportes de operaciones, las d6rdenes respectivas
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respectivas y otros aspectos de caracter operativo constituyen “documentos
histéricos de caracter oficial’. Ese caracter oficial tendria que derivar de una
determinada normativa que, al interior del Ejército de Guatemala, estableciera la
obligatoriedad de producir dichos documentos y archivarlos. Sin embargo, de
acuerdo a los informes recibidos por parte del Estado Mayor de la Defensa
Nacional, dentro de las leyes y reglamentos que norman la actividad del Ejército
no existe disposicion alguna que establezca dicha obligatoriedad, salvo en el caso
de una guerra declarada, lo cual no fue el marco en que se produjo el
enfrentamiento armado interno.

Lo anterior nc es algo meramente formal. En la practica ~como la Comision
habra podido apreciar por las investigaciones que ya ha realizado-, el Ejército de
Guatemala se involucrd en el enfrentamiento armado sin un encuadre politico-
institucional que le permitiera asumir sus tareas de forma explicita y transparente.
Asimismo, las modalidades de actuacion del Ejército, sobre todo en la fase mas
critica del enfrentamiento armado (78-84), lo llevaron a adoptar tacticas y
estrategias propias de una guerra irregular, que implicaron, entre otras cosas, un
alto grado de autonomia real de las fuerzas en el terrenc y una dislocacién de las
mismas que hizo sumamente complejas las comunicaciones, aln para asuntos de
extrema urgencia operativa.

La forma como los distintos gobiernos asumieron el enfrentamiento armado
interno, el grado de control que ejercieron sobre él y su involucramiento
institucional en el mismo son todos aspectos que deben ser esclarecidos, pero nos
parece inadmisible que los hechos del pasado se pretendan proyectar como

4, responsabilidad del gobierno actual, argumentando que éste representa al Estado
o q;ie Guatemala. O que se haga caso omiso de que tales circunstancias pudieron

@xistir y que en un alto grado el enfrentamiento armado se libré fuera del marco
r?nstltucmnal todo ello con el fin de argumentar que la informacién solicitada tiene
que existir oficialmente en los archivos.

Lo anterior para sugerir un elemento de dolo consistente en que nuestro
gobierno oculta deliberadamente informaciones de las cuales dispone, o bien que
no emplea medios a su alcance para obtener dichas informaciones. Si bien el
Acuerdo de Oslo establece que “las partes se comprometen en colaborar con la
Comision en todo lo que fuera necesario para el cumplimiento de su mandato’, es
evidente que dicho compromiso, como toda obra humana, se enmarca en los
limites de lo posible, y no puede interpretarse en el sentido de que sélo se cumple
el anterior mandato si la Comisién recibe toda la informacion que ella considera

existente, seglin sus propias apreciaciones, las cuales, a nuestro juicio, carecen
de una base sdlida y mas bien se apoyan en supuestos.

Esta respuesta a la citada carta enviada por la Comisidn al sefior
Presidente de la Republica se produce como un nuevo acto de buena voluntad
hacia la Comision, para permitirle a ésta mayores elementos de juicio con respecto
a lo sucedido durante el enfrentamiento armado, y especialmente en lo que se
refiere a las huellas documentales que éste dejo en archivos oficiales. En ningin
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y otros aspectos de caracter operativo constituyen "documentos histéricos de caracter
oficial". Ese caracter oficial tendria que derivar de una determinada normativa que, al
interior del Ejército de Guatemala, estableciera la obligatoriedad de producir dichos do-
cumentos y archivarlos. Sin embargo, de acuerdo a los informes recibidos por parte del
Estado Mayor de la Defensa Nacional, dentro de las leyes y reglamentos que norman
la actividad del Ejército no existe disposicion alguna que establezca dicha obligatorie-
dad, salvo en el caso de una guerra declarada, lo cual no fue el marco en que se pro-
dujo el enfrentamiento armado interno.

Lo anterior no es algo meramente formal. En la practica -como la Comision habra
podido apreciar por las investigaciones que ya ha realizado-, el Ejército de Guatemala
se involucrd en el enfrentamiento armado sin un encuadre politico-institucional que le
permitiera asumir sus tareas de forma explicita y transparente. Asimismo, las modalida-
des de actuacion del Ejército, sobre todo en la fase mas critica del enfrentamiento ar-
mado (78-84), lo llevaron a adoptar tacticas y estrategias propias de una guerra irregu-
lar, que implicaron, entre otras cosas, un alto grado de autonomia real de las fuerzas
en el terreno y una dislocacion de las mismas que hizo sumamente complejas las co-
municaciones, aln para asuntos de extrema urgencia operativa.

La forma como los distintos gobiernos asumieron el enfrentamiento armado inter-
no, el grado de control que ejercieron sobre él y su involucramiento institucional en el
mismo son todos aspectos que deben ser esclarecidos, pero nos parece inadmisible
que los hechos del pasado se pretendan proyectar como responsabilidad del gobierno
actual, argumentando que este representa al Estado de Guatemala. O que se haga ca-
so omiso de que tales circunstancias pudieron existir y que en un alto grado el enfren-
tamiento armado se libré fuera del marco institucional, todo ello con fin de argumentar
que la informacidn solicitada tiene que existir oficialmente en los archivos.

Lo anterior para sugerir un elemento de dolo consistente en que nuestro gobierno
oculta deliberadamente informaciones de las cuales dispone o bien que no emplea me-
dios a su alcance para obtener dichas informaciones. Si bien el Acuerdo de Oslo esta-
blece que "las partes se comprometen en colaborar con la Comision en todo lo que fue-
ra necesario para el cumplimiento de su mandato", es evidente que dicho compromiso,
como toda obra humana, se enmarca en los limites de lo posible, y no puede interpre-
tarse en el sentido de que solo se cumple el anterior mandato si la Comision recibe to-
da la informacién que ella considera existente, segin sus propias apreciaciones, las
cuales, a nuestro juicio, carecen de una base solida y mas bien se apoyan en supues-
tos.

Esta respuesta a la citada carta enviada por la Comisién al sefior Presidente de la
Republica se produce como un nuevo acto de buena voluntad hacia la Comision, para
permitirle a ésta mayores elementos de juicio con respecto a lo sucedido durante el en-
frentamiento armado, y especialmente en lo que se refiere a las huellas documentales
que este dejo en los archivos oficiales. En ningln



174

caso deben interpretar ustedes la presente respuesta como producto de sus
advertencias con respecto a que, sobre la base de ella, “la Comisién debera hacer
una nueva evaluacion de la colaboracion que presta el Gebierno, la cual, en caso
necesario, deberia ser puesta en conocimiento de la verificacién internacional de
los Acuerdos de Paz y considerada en el respectivo capitulo del Informe Final’.
En ningin caso hemos actuado con la pretensién de ocultar lo que hacemos a las
instancias de verificacion, en lo que se refiere al cumplimiento de los Acuerdos de
Paz, de manera que no tenemos reparo alguno en que MINUGUA conozca lo
acontecido a través de los canales que corresponden.

Nos preocupa sobremanera, al analizar un conjunto de actuaciones y
posicionamientos de la Comisién, que ésta haya comenzado sus investigaciones
sobre la base de un veredicto previo a dichas investigaciones, por medio del cual
se procede con el fin de demostrar lo que de antemano se pretende, es decir,
cargar toda responsabilidad sobre las fuerzas de seguridad del Estado e involucrar
en ello a nuestro Gobierno que, ni como gobierno ni como fuerza politica
organizada, tuvo participacion alguna en el enfrentamiento armado interno y que,
lejos de ello, supo crear las condiciones para lograr la firma de la paz. Ojala que
lo que ocurra en el futuro proximo demuestre que éstos son temores infundados
de nuestra parte.

Lo anterior nos lleva a hacer una Ultima reflexion sobre el parrafo final de su
carta, en el cual declaran que “quisiéramos asegurar a usted que nuestro Unico
propdsito es dar cumplimiento, con entera independencia y objetividad, al mandato
que el Gobierno de Guatemala y la URNG nos encomendara en el Acuerdo de
Oslo”. Quisiéramos recordarles que dicho mandato incluye compromisos de
mucha trascendencia para el futuro de nuestro pais, particularmente en lo que se
refiere, por ejemplo, a “la necesidad de promover una cultura de concordia y
respeto mutuo que elimine toda forma de revancha o venganza, una condicion
indispensable para una Paz Firme y Duradera”, y “formular recomendaciones
especificas encaminadas a favorecer la paz y la concordia nacional en
Guatemala”.

Les reiteramos que como Gobierno no tenemos motivo alguno para actuar
como encubridores de ilicitos de ningln tipo, lo cual lo hemos demostrado en la
practica, y es absurdo pensar que en este caso actuamos como complices sobre
temas y asuntos en los cuales no hemos tenido ningdn involucramiento. Uno de
los rasgos que caracterizan a la actual Administracion es precisamente el de haber
llevado a la préactica el principio constitucional de subordinacién del Ejército al
Poder Civit y, tal como lo hemos sostenido en reiteradas ocasiones, el Ejército ha
acatado sin reparos ese mandato.

Sin otro particular, recibaﬁ las muestr: mi consideracion y estima,
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caso deben interpretar ustedes la presente respuesta como producto de sus adverten-
cias con respecto a que, sobre la base de ella, "la Comision debera hacer una nueva
evaluacion de la colaboracion que presta el Gobierno, la cual, en caso necesario, de-
beria ser puesta en conocimiento de la verificacion internacional de los Acuerdos de
Paz y considerada en el respectivo capitulo del Informe Final". En ningiin caso hemos
actuado con la pretension de ocultar lo que hacemos a las instancias de verificacion,
en lo que se refiere al cumplimiento de las Acuerdos de Paz, de manera que no tene-
mos reparo alguno en que MINUGUA conozca lo acontecido a través de canales que
corresponden.

Nos preocupa sobremanera, al analizar un conjunto de actuaciones y posiciona-
mientos de la Comision, que ésta haya comenzado sus investigaciones sobre la base
de un veredicto previo a dichas investigaciones, por medio del cual se procede con el
fin de demostrar lo que de antemano se pretende, es decir, cargar toda responsabilidad
sobre las fuerzas de seguridad del Estado e involucrar en ello a nuestro Gobierno que,
ni como gobierno ni como fuerza politica organizada, tuvo participacion alguna en el en-
frentamiento armado interno y que, lejos de ello supo crear las condiciones para lograr
la firma de la paz. Ojala que lo que ocurra en el futuro proximo demuestre que éstos
son temores infundados de nuestra parte.

Lo anterior nos lleva a hacer una Ultima reflexién sobre el parrafo final de su car-
ta, en el cual declaran que "quisiéramos asegurar a usted que nuestro Unico propdsito
es dar cumplimiento, con entera independencia y objetividad, al mandato que el Gobier-
no de Guatemala y la URNG nos encomendara en el Acuerdo de Oslo". Quisiéramos
recordarles que dicho mandato incluye compromisos de mucha trascendencia para el
futuro de nuestro pais, particularmente en lo que se refiere, por ejemplo, a "la necesi-
dad de promover una cultura de concordia y respeto mutuo que elimine toda forma de
revancha o venganza, una condicion indispensable para una Paz Firme y Duradera", y
"formular recomendaciones especificas encaminadas a favorecer la paz y la concordia
nacional en Guatemala".

Les reiteramos que como Gobierno no tenemos motivo alguno para actuar como
encubridores de ilicitos de ningun tipo, lo cual lo hemos demostrado en la practica, y es
absurdo pensar que en este caso actuamos como complices sobre temas y asuntos en
los cuales no hemos tenido ningun involucramiento. Uno de los rasgos que caracterizan
a la actual Administracion es precisamente el de haber llevado a la practica el principio
constitucional de subordinacion del Ejército al Poder Civil y, tal como lo hemos sosteni-
do en reiteradas ocasiones, el Ejército ha acatado sin reparos ese mandato.

Sin otro particular, reciban las muestras de mi consideracion y estima,

Gustavo Porras Castejon
Secretario Privado de la Presidencia
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COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C.A.
P.B.X. (+502)363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-~mail:ceh@infovia.com.gt

29 de abril de 1998
ABT/C/092-98/1g

Estimado sefior Secretario Privado:

Junto con saludarlo atentamente, le solicitamos transmitir al sefior Presidente de la
Repiblica la siguiente reafirmacién de conceptos, en relacion con varias de las apreciaciones
contenidas en su nota del 7 de abril, que nos dirigié con instrucciones del propio sefior
Presidente, en respuesta a la nuestra del 24 de marzo, ambas fechas del afio en curso, a fin de
que queden debidamente dilucidadas, dada la trascendencia que pudiera dérsele a un silencio
de nuestra parte.

Hemos calificado de precaria la colaboracion prestada por el gobierno a la Comision,
en cuanto a informacién solicitada que debe provenir del Ejército, pero también del
Ministerio de Gobernacién. Durante los (ltimos meses, el sefior Ministro de Defensa
Nacional y algunos funcionarios de Gobierno han aseverado, por diversos medios, la
inexistencia de parte de la documentacién que contiene la informacién solicitada, lo cual
usted ratifica en su aludida nota. Al respecto, queremos hacer de su conocimiento que en el
curso de sus investigaciones la Comisién ha logrado reunir pruebas de diversa indole que
evidencian que dependencias del Ministerio de la Defensa cuentan con documentos cuya
existencia ha sido negada en repetidas oportunidades.

Nuestra insistencia para que determinada informaciéon documental nos sea
proporcionada obedece a la obligacién que las partes suscribientes del Acuerdo de Oslo
aceptaron en el mismo, en cuanto a colaborar en todo cuanto fuere necesario para el
cumplimiento de los fines de la Comision, obligacion también legal como la recoge el
articulo 10 de la Ley de Reconciliacién Nacional, cuyos alcances no pueden limitarse a
“girar instrucciones” a determinados Ministros para que proporcionen la informacion
disponible, sino a realizar acciones efectivas tendientes a obtener informacion de diverso
origen.

o

Seflor

Gustavo Porras Castejon

Secretario Privado de la Presidencia
Secretaria Privada de la Presidencia
de la Republica

Ciudad de Guatemala

Tmpl ion de:

UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas
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COMISION PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO

29 de abril de 1998
ABT/C/092-98/lg

Estimado sefior Secretario Privado:

Junto con saludarlo atentamente, le solicitamos transmitir al sefior Presidente de
la Republica la siguiente reafirmacion de conceptos, en relacion con varias de las apre-
ciaciones contenidas en su nota del 7 de abril, que nos dirigié con instrucciones del pro-
pio sefior Presidente, en respuesta a la nuestra del 24 de marzo, ambas fechas del afio
en curso, a fin de que queden debidamente dilucidadas, dada la trascendencia que pu-
diera darsele a un silencio de nuestra parte.

Hemos calificado de precaria la colaboracion prestada por el gobierno a la Comi-
sion, en cuanto a informacion solicitada que debe provenir del Ejército, pero también del
Ministerio de Gobernacion. Durante los Ultimos meses, el sefior Ministro de Defensa
Nacional y algunos funcionarios de Gobierno han aseverado, por diversos medios, la
inexistencia de parte de la documentacion que contiene la informacion solicitada, lo
cual usted ratifica en su aludida nota. Al respecto, queremos hacer de su conocimiento
que en el curso de sus investigaciones la Comision ha logrado reunir pruebas de diver-
sa indole que evidencian que dependencias del Ministerio de la Defensa cuentan con
documentos cuya existencia ha sido negada en repetidas oportunidades.

Nuestra insistencia para que determinada informaciéon documental nos sea pro-
porcionada obedece a la obligacion que las partes suscribientes del Acuerdo de Oslo
aceptaron en el mismo, en cuanto a colaborar en todo cuanto fuere necesario para el
cumplimiento de los fines de la Comision, obligacién también legal como la recoge el
articulo 10 de la Ley de Reconciliacion Nacional, cuyos alcances no pueden limitarse a
"girar instrucciones" a determinados Ministros para que proporcionen la informacién
disponible, sino a realizar acciones efectivas tendientes a obtener informacién de diver-
S0 origen.

ol

Sefior

Gustavo Porras Castejon

Secretario Privado de la Presidencia
Secretaria Privada de la Presidencia
de la Republica

Ciudad de Guatemala

Implementacién de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas
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La Comisidon, como lo hemos reiterado en reiteradas ocasiones, ha recabado
suficiente informacion para que su informe final tenga plena validez y pueda cumplir con
el mandato establecido por las partes. Si hemos insistido en querer contar con fuentes
primarias, como lo son documentos originales, es porque ello permitiria un cotejo
adicional, asi como conocer la version oficial sobre casos investigados.

Para el objeto del esclarecimiento histérico de las violaciones a los derechos
humanos y hechos de violencia ocurridos durante el enfrentamiento armado, que nos
corresponde  dirigir sin sujecién a formalismos legalistas o procedimientos
jurisdiccionales, no hay excepcion legal conocida para dejar de considerar oficial todo
documento relacionado con las instituciones o dependencias estatales. Es inaceptable la
tesis de que, a falta de una normativa que obligue a archivar documentos oficiales,
desaparezca el principio elemental de Derecho Administrativo, segun el cual todo
documento publico, es decir emanado de un funcionario publico y referido a sus
funciones, debe ser preservado.

Ademds, es necesario recordar que segin lo dispone el Decreto 1786 del
Congreso, del 25 de junio de 1968, “las dependencias publicas del Estado central (...)
est4n en la obligacion de enviar (cada diez afios) al Archivo General de Centro América
la documentacién debidamente clasificada y encuadernada™ con excepcion de la
documentacién que, “por razones de Estado, deba permanecer en poder de las distintas
dependencias estatales” (Art. 9° ). Los documentos a que se refiere dicha norma, cuyo
archivo es obligatorio, son, entre otros y de conformidad con el articulo 12 del mismo
Decreto, “los expedidos por autoridades civiles, militares, religiosas, municipales, ya
_sean originales, copias, borradores, fotocopias, con firma o sin ella, que sean de interés
publico™. Al sefialar en su articulo 17 que “en el caso especifico de los fondos
documentales del Ministerio de Relaciones Exteriores o del Ministerio de la Defensa
Nacional, la Direccion del Archivo no podré permitir la consulta publica si el interesado
no ha obtenido autorizacién del Ministerio correspondiente”, resulta incuestionable que
de la obligacion de preservar y archivar los documentos oficiales no estd eximido el
Ejército.

Finalmente, el mismo Decreto establece, en su articulo 19, que “las autoridades o
entidades y personas particulares que oculten, destruyan, alteren (...) ilegalmente los
documentos historicos que pertenezcan al Estado, seran penadas por la ley”. Por tanto,
cuando la Comisién requiere informacién sobre la medidas adoptadas para determinar el
extravio de documentos en que consten graves hechos del pasado, no se esta refiriendo a
un tema menor, sino a un virtual encubrimiento de graves violaciones de derechos
humanos que, aunque no cometido necesariamente por funcionarios bajo el actual
periodo de Gobierno, éste debiera investigar. Lamentablemente, en su nota, usted omitio
responder a la Comision acerca de qué medidas de investigacién se han adoptado, de
acuerdo con la ley, para determinar la causas precisas del extravio de documentos
histéricos de caracter oficial.
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La Comision, como lo hemos reiterado en reiteradas ocasiones, ha recabado su-
ficiente informacion para que su informe final tenga plena validez y pueda cumplir con
el mandato establecido por las partes. Si hemos insistido en querer contar con fuentes
primarias, como lo son documentos originales, es porque ello permitiria un cotejo adi-
cional, asi como conocer la version oficial sobre casos investigados.

Para el objeto del esclarecimiento histérico de las violaciones a los derechos hu-
manos y hechos de violencia ocurridos durante el enfrentamiento armado, que nos co-
rresponde dirigir sin sujecién a formalismos legalistas o procedimientos jurisdicciona-
les, no hay excepcion legal conocida para dejar de considerar oficial todo documento
relacionado con las instituciones o dependencias estatales. Es inaceptable la tesis de
que, a falta de una normativa que obliga a archivar documentos oficiales, desaparezca
el principio elemental de Derecho Administrativo, segun el cual todo documento publi-
co, es decir emanado de un funcionario publico y referido a sus funciones, debe ser pre-
servado.

Ademas, es necesario recordar que segln lo dispone el Decreto 1786 del Congre-
so, del 25 de junio de 1968, "las dependencias publicas del Estado central (...) estan
en la obligacién de enviar (cada diez afios) al Archivo General de Centro América la do-
cumentacion debidamente clasificada y encuadernada’, con excepcion de la documen-
tacion que, "por razones de Estado, deba permanecer en poder de las distintas depen-
dencias estatales" (Art.9°). Los documentos a que se refiere dicha norma, cuyo archivo
es obligatorio, son, entre otros y de conformidad con el articulo 12 del mismo Decreto,
"los expedidos por autoridades civiles, militares, religiosas, municipales, ya sean origi-
nales, copias, borradores, fotocopias, con firma o sin ella, que sean de interés publico”.
Al sefialar en su articulo 17 que "en el caso especifico de los fondos documentales del
Ministerio de Relaciones Exteriores o del Ministerio de la Defensa Nacional, la Direc-
cion del Archivo no podré permitir la consulta publica si el interesado no ha obtenido au-
torizacion del Ministerio correspondiente”, resulta incuestionable que de la obligacion
de preservar y archivar los documentos oficiales no esta eximido el Ejército.

Finalmente, el mismo Decreto establece, en su articulo 19, que "las autoridades o
entidades y personas particulares que oculten, destruyan, alteren (...) ilegalmente los
documentos histéricos que pertenezcan al Estado, seran penadas por la ley". Por tan-
to, cuando la Comisidn requiere informacion sobre las medidas adoptadas para deter-
minar el extravio de documentos en que consten graves hechos del pasado, no se es-
ta refiriendo a un tema menor, sino a un virtual encubrimiento de graves violaciones de
derechos humanos que, aunque no cometido necesariamente por funcionarios bajo el
actual periodo de Gobierno, éste debiera investigar. Lamentablemente, en su nota, us-
ted omiti6 responder a la Comisién acerca de qué medidas de investigacion se han
adoptado, de acuerdo con la ley, para determinar las causas precisas del extravio de
documentos histéricos de caracter oficial.
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Por otra parte, en ningin momento la Comisién pretende, como usted
pareciera sugerir, proyectar como responsabilidad del Gobierno actual los hechos del
pasado. Por el contrario, reiteramos lo afirmado en nuestra carta del 24 de marzo, en el
sentido que el deber de investigar y sancionar las violaciones de derechos humanos es
independiente del periodo histérico en que acaecen los hechos, como consecuencia del
incontrovertido e irrenunciable principio juridico de la continuidad de la responsabilidad
del Estado frente a pasadas violaciones de tales derechos, que trasciende al Gobierno en
que hayan acaecido los hechos; principio que el actual Gobierno ha asumido, por
ejemplo, en casos conocidos por la Corte Interamericana de Derechos Humanos.
Creemos que si se desconoce este principio, desaparece el derecho a la justicia y a la
reparacion de las victimas.

Igualmente, constituye una interpretacion errénea y subjetiva de nuestra
carta - que menoscaba la seriedad con que actuamos los Comisionados - su afirmacién de
que pretendemos sugerir un elemento de dolo en cuanto a que el Gobierno oculta
deliberadamente informaciones de las cuales dispone o que sus personeros actiian como
coémplices sobre temas en los que no han tenido ningn involucramiento. Sin embargo,
sobre la base de su propia respuesta, no podemos dejar de reiterar que nos asiste la duda
de si el Gobierno emplea todos “los medios a su alcance para obtener dichas
informaciones”, lo cual no alude a una conducta dolosa sino a un hecho objetivo que
puede explicarse por factores de caracter contextual,

A guisa de ejemplo, sin que se tome como sefialamiento exhaustivo, nuestra nota
del 24 de marzo enumera, en relacion al Ministerio de la Defensa, solicitudes para
entrega de expedientes de procesos incoados en tribunales de Fuero Especial y la
informacion contenida en el Registro establecido por el Decreto ley 9, del 10 de abril de
1963. Mantener tal documentacién constituye obligacién legal; sin embargo, se nos ha
indicado la inexistencia de la documentacién y no nos consta la adopcion de medidas
para localizar los documentos extraviados o proceder contra sus destructores.

En relacion a la cartera de Gobernacidn, por ejemplo, es evidente que, ante
la carencia de documentacién, no se ha indagado activamente en busca de antecedentes
respecto a varios casos sobre los que se ha solicitado informacion, ni se ha convocado a
personas que laboraron para la Policia Nacional, con la finalidad de apoyar nuestra tarea
y para que la sociedad conozca la verdad de lo sucedido en estos casos de gran impacto.

Nada de lo anterior nos moveria a prolongar este cruce de
correspondencia, si no fuera porque su nota oficial contiene un endeble e injusto andlisis,
que ha ilevado a imputarnos que las investigaciones de la Comisién se hayan iniciado
“sobre la base de un veredicto previo a dichas investigaciones, por medio del cual se
procede con el fin de demostrar lo que de antemano se pretende, es decir, cargar toda la
responsabilidad sobre las fuerzas del Estado e involucrar con ello a nuestro Gobierno™.
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Por otra parte, en ningin momento la Comision pretende, como usted pareciera
sugerir, proyectar como responsabilidad del Gobierno actual los hechos del pasado. Por
el contrario, reiteramos lo afirmado en nuestra carta del 24 de marzo, en el sentido que
el deber de investigar y sancionar las violaciones de derechos humanos es indepen-
diente del periodo histdrico en que acaecen los hechos, como consecuencia del incon-
trovertido e irrenunciable principio juridico de la continuidad de la responsabilidad del
Estado frente a pasadas violaciones de tales derechos, que trasciende al Gobierno en
que hayan acaecido los hechos; principio que el actual Gobierno ha asumido, por ejem-
plo, en casos conocidos por la corte Interamericana de Derechos Humanos. Creemos
que si se desconoce este principio, desaparece el derecho a la justicia y a la repara-
cion de las victimas.

Igualmente, constituye una interpretacion errénea y subjetiva de nuestra carta -
que menoscaba la seriedad con que actuamos los Comisionados - su afirmacion de
que pretendemos sugerir un elemento de dolo en cuanto a que el Gobierno oculta de-
liberadamente informaciones de las cuales dispone o que sus personeros actdian como
coémplices sobre temas en los que no han tenido ningln involucramiento. Sin embargo,
sobre la base de su propia respuesta, no podemos dejar de reiterar que nos asiste la
duda de si el Gobierno emplea todos "los medios a su alcance para obtener dichas in-
formaciones”, lo cual no alude a una conducta dolosa sino a un hecho objetivo que pue-
de explicarse por factores de caracter contextual.

A guisa de ejemplo, sin que se tome como sefialamiento exhaustivo, nuestra nota
del 24 de marzo enumera, en relacion al Ministerio de la Defensa, solicitudes para en-
trega de expedientes de procesos incoados en tribunales de Fuero Especial y la infor-
macion contenida en el Registro establecido por el Decreto ley 9, del 10 de abril de
1963. Mantener tal documentacion constituye obligacion legal; sin embargo, se nos ha
indicado la inexistencia de la documentacion y no nos consta la adopcion de medidas
para localizar los documentos extraviados o proceder contra sus destructores.

En relacion a la cartera de Gobernacion, por ejemplo, es evidente que, ante la ca-
rencia de documentacion, no se ha indagado activamente en busca de antecedentes
respecto a varios casos sobre los que se ha solicitado informacion, ni se ha convocado
a personas que laboraron para la Policia Nacional, con la finalidad de apoyar nuestra
tarea y para que la sociedad conozca la verdad de lo sucedido en estos casos de gran
impacto.

Nada de lo anterior nos moveria a prolongar este cruce de correspondencia, si no
fuera porque su nota oficial contiene un endeble e injusto analisis, que ha llevado a im-
putarnos que las investigaciones de la Comision se hayan iniciado "sobre la base de un
veredicto previo a dichas investigaciones, por medio del cual se procede con el fin de
demostrar lo que de antemano se pretende, es decir, cargar toda la responsabilidad so-
bre las fuerzas del Estado e involucrar con ello a nuestro Gobierno”.
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Nos apena que hasta la Presidencia de la Repiblica haya llegado la
anticipada exculpacioén histérica que pretenden utilizar algunos sectores anteriormente
vinculados con las fuerzas represivas del Estado, para tratar de restar credibilidad al
trabajo y al informe final de la Comisién. Al mismo tiempo, tal presuncion ofende
nuestra independencia e imparcialidad, aparte de que revelando ignorancia de la
actuacién de la Comisién, representa un prejuicio en extremo peligroso, respecto a la
aceptacion que el Gobierno deberd observar hacia el informe final — cuyo contenido en
ningun caso serd alterado por consideraciones de oportunidad — y a la adopcién y
promocion de sus recomendaciones, en los términos sefialados por la reciente resolucion
de la Comision de Derechos Humanos de las Naciones Unidas. Enfaticamente,
rechazamos la imputacion referida y le aseguramos que los temores que, seglin su nota,
preocupan al Gobierno son infundados.

Conscientes de que un objetivo primordial de nuestro mandato es la
reconciliacién nacional nos asiste la conviccién de que seria muy dificil alcanzar dicha
reconciliacion si se ocultara la verdad o existiera una predisposicién negativa a aceptar el
esclarecimiento histérico que contendra nuestro informe final.

Sin otro particular, me valgo de la oportunidad para reiterarle el testimonio de mi

mas alta y distinguida consideracion y estima.
W 4

Alfredo Bals s To;o
Comlsmnado
Coordinador en funciones
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Nos apena que hasta la Presidencia de la Republica haya llegado la anticipada ex-
culpacion historica que pretenden utilizar algunos sectores anteriormente vinculados
con las fuerzas represivas del Estado, para tratar de restar credibilidad al trabajo y al
informe final de la Comision. Al mismo tiempo, tal presuncion ofende nuestra indepen-
dencia e imparcialidad, aparte de que revelando ignorancia de la actuacion de la Comi-
sion, representa un prejuicio en extremo peligroso, respecto a la aceptacion que el Go-
bierno debera observar hacia el informe final -cuyo contenido en ningun caso sera al-
terado por consideraciones de oportunidad- y a la adopcién y promocion de sus reco-
mendaciones, en los términos sefialados por la reciente resolucion de la Comision de
Derechos Humanos de las Naciones Unidas. Enfaticamente, rechazamos la imputacion
referida y le aseguramos que los temores que, segun su nota, preocupan al Gobierno
son infundados.

Conscientes de que un objetivo primordial de nuestro mandato es la reconciliacion
nacional nos asiste la conviccion de que seria muy dificil alcanzar dicha reconciliacion
si se ocultara la verdad o existiera una predisposicion negativa a aceptar el esclareci-
miento histdrico que contendra nuestro informe final.

Sin otro particular, me valgo de la oportunidad para reiterarle el testimonio de mi
maés alta y distinguida consideracién y estima.

Alfredo Balsells Tojo
Comisionado
Coordinador en funciones
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06 MAYD 1998

COMISION DE COORDINACION Y EN
LACE DEL EJERCIT!
GUATEMALA CON LA C.E.H. oPE

Guatemala, 30 de abril de 1,998.
OFICIO No. CEGCEH/018

Sefior

CHRISTIAN TOMUSCHAT
Coordinador de la CEH

Su despacho

Estimado Seftor Tomuschat:

Tengo el agrade de dirigitme a usted, con el objeto de enviarle la informacion
recabada por distintos medios v que se encuentra disponible al momento sobre el despliegue
militar territorial del Ejéreito de Guatemala durante ¢l enfrentamiente armado, de acuerde a
solicitud efectuada por esa comision.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para suscribirme de usted, con las
mestras de consideracién v estima, atentamente.

Sefior General de Brigada e Ingeniero
JEFE DEL ESTADOMAYORDE LA DEFENSA NACIONAL
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COMISION DE COORDINACION 'Y ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E.H.

Guatemala, 30 de abril de 1,998.

OFICIO No. CEGCEH/018

Sefior

CHRISTIAN TOMUSCHAT
Coordinador de la CEH
Su despacho

Estimado sefior Tomuschat:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con el objeto de enviarle la informacion re-
cabada por distintos medios y que se encuentra disponible al momento sobre el des-
pliegue militar territorial del Ejército de Guatemala durante el enfrentamiento armado,
de acuerdo a solicitud efectuada por esa comision.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para suscribirme de usted, con las
muestras de consideracion y estima, atentamente.

El General de Brigada
Coordinador y Enlace del Ejército de Guatemala con la C.E.H

HUGO LEONEL AGUILAR BARILLAS

c.c. Sefior General de Brigada
MINISTRO DE LA DEFENSA NACIONAL

Sefior General de Brigada e Ingeniero
JEFE DEL ESTADO MAYOR DE LA DEFENSA NACIONAL
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-4
MINISTERIO DE LA DIEFENSA NACIONAL

RIAFUAICA DR BUATIMALA, T 4.

No. 092-MDN-98
GUATEMALA, 11 DE MAYO DE 1958

SENOR

CHRISTIAN TOMUSCHAT
COORDINADOR DE LA COMISION

PARA EL ESCLARECIMIENTO HISTORICO
PRESENTE.

SENOR COORDINADOR:

TENGO EL AGRADO DE DIRIGIRME A USTED; CON EL OBJETO DE INFORMARLE QUE ,
EN RESPUESTA A SU OFICIO No. CT/071-98/LG, SE REALIZO UNA BUSQUEDA EXHAUSTIVA EN
LOS ARCHIVOS DEL MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL, NO HABIENDOSE
ENCONTRADO NINGUNA DOCUMENTACION QUE SE REFIERA AL MENCIONADO DECRETO
LEY EN DONDE SE ENCUENTREN “LA PERSONAS AFILIADAS A PARTIDOS O ENTIDADES
COMUNISTAS Y PERSONAS CONDENADAS EN SENTENCIA FIRME DE CONFORMIDAD CON
ESTA LEY", SUPONIENDO QUE ESTA NUNCA FUE APLICADA POR LO QUE NO SE LLEVO EL
CITADO REGISTRO.

SIN OTRO PARTICULAR, APROVECHO LA OPORTUNIDAD PARA SUSCRIBIRME DE
USTED, CON LAS MUESTRAS DE CONSIDERACION Y ESTIMA.

EL GENERAL DE BRIGADA
MINISTRO DE LA DEFENSA NACIONAL

), LCV\MMMBL

HECTOR MARIO BARRIOS CELADA
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MINISTERIO DE LA DEFENSA NACIONAL

Republica de Guatemala, C.A.

No. 092-MDN-98

Guatemala, 11 de mayo de 1998

Sefior

Christian Tomuschat
Coordinador de la Comisién
para el Esclarecimiento Histdrico
Presente.

Sefior Coordinador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted; con el objeto de informarle que, en respues-
ta a su Oficio No. CT/071-98/LG, se realiz6 una bldsqueda exhaustiva en los archivos
del Ministerio de la Defensa Nacional, no habiéndose encontrado ninguna documenta-
cion que se refiera al mencionado Decreto Ley en donde se encuentren "las personas
afiliadas a partidos o entidades comunistas y personas condenadas en sentencia firme
de conformidad con esta ley", suponiendo que esta nunca fue aplicada por lo que no se
llevé el citado registro.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para suscribirme de usted, con las
muestras de consideracion y estima.

El General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Héctor Mario Barrios Celada
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Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Las Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Civdod de Guatemala, GUATEMALA, C A
PB.X.: {+502) 363-3234; Fax: [+502) 363-3244 £-mail:ceh@infovia.com.gt

15 de mayo de 1998
CT/C/099-98/ig

Excelentisimo sefior Ministro:

Junto con formularle un atento saludo, me permito reiterar a usted la peticion,
contenida en mi carta de fecha 13 de marzo, de que se nos remita una copia de la
documentacién contenida en el Registro “de todas las personas que en cualquier forma
hayan participado en actividades comunistas”.

T« “iendo en cuenta el tiempo transcurrido desde que formuliramos dicha peticion,
le ruego tenga a bien proporcionarnos a la brevedad la informacién requerida.

Sin otro particular, me valgo de la oportunidad para reiterarle las muestras de mi

mas alta y distinguida consideracion.
’ mifw 7;,,/

Christian Tomuschat
Coordinador

Excelentisimo sefior
Rodolfo Mendoza Rosales
Ministro de Gobernacion
Ciudad de Guatemala

Implementocidn de:

G UNOPS %5555 i
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Comision para el Esclarecimiento Historico

15 de mayo de 1998
CT/C/099-98/Ig

Excelentisimo sefior Ministro:

Junto con formularle un atento saludo, me permito reiterar a usted la peticién con-
tenida en mi carta de fecha 13 de marzo, de que se nos remita una copia de la docu-
mentacion contenida en el Registro "de todas las personas que en cualquier forma ha-
yan participado en actividades comunistas".

Teniendo en cuenta el tiempo transcurrido desde que formularamos dicha peticion,
le ruego tenga a bien proporcionarnos a la brevedad la informacion requerida.

Sin otro particular, me valgo de la oportunidad para reiterarle las muestras de mi
mas alta y distinguida consideracion.

Christian Tomuschat
Coordinador

Excelentisimo sefior
Rodolfo Mendoza Rosales
Ministro de Gobernacion
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de las Naciones Unidas



190

Comisién para el Esclarecimiento Histérico

Avenida Los Américas 18-81, Edificio Columbus, Nivel 9, Oficina 902, Zona 14, Ciudad de Guatemala, GUATEMALA, C A.
PB.X.: (+502) 363-3234; Fax: (+502) 363-3244 E-mail:ceh@infovia.com.gt

16 de junio de 1998
OL/COM/104-98/1g

Excelentisimo Sefior Presidente:

Junto con saludarlo muy atentamente, tengo el agrado de dirigirme a Su Excelencia con la
finalidad de transmitirle la preocupacién de los miembros de la Comision para el
Esclarecimiento Hist6rico sobre el resultado de una solicitud de informacién hecha al Gobierno
sobre lo que a continuacion expongo.

El dia 13 de marzo del afio en curso, el Coordinador de la Comisién solicits, por
separado, a los sefiores Ministros de Gobernacién y de la Defensa Nacional la informacién
contenida en el Registro “de todas las persomas que en cualquier forma hayan participado en
actividades comunistas” y de las “personas afiliadas a partidos o entidades comunistas”.

La peticion se formul6 a ambas autoridades, por cuanto a dicho Registro, como se explica
con mayor detalle en las cartas respectivas, cuyas copias encontrard adjuntas, estuvo bajo la
responsabilidad del Ministerio de Gobernacion desde el dia 22 de febrero de 1956, en que se creé
la Direccién General de Seguridad, hasta el 9 de abril de 1963 y, posteriormente, pasé a quedar
bajo la responsabilidad del Ministerio de la Defensa Nacional, entre dicha ultima fecha y el afio
1966.

La Comisién tiene constancia de que tal Registro efectivamente fue organizado y
aplicado.

Lamentablemente, el sefior Ministro de la Defensa Nacional, en atenta carta de fecha 11
de mayo de 1998, sefiala al Coordinador de la Comisién que “se realizé una biisqueda exhaustiva
en los archivos del Ministerio de la Defensa Nacional, no habiéndose encontrado ninguna
documentacion” relacionada con el decreto ley que cre6 el Registro, “suponiendo que ésta nunca
fue aplicada, por lo que no se llevé el citado Registro™.

Excelentisimo Seiior
Alvaro Arzii Irigoyen
Presidente de la
Repiiblica de Guatemala
Ciudad de Guatemala

Implementocion

EUNOPS Zort vt
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Comision para el Esclarecimiento Historico

16 de junio de 1998
OL/COM/104-98/lg

Excelentisimo Sefior Presidente:

Junto con saludarlo muy atentamente, tengo el agrado de dirigirme a Su Excelen-
cia con la finalidad de transmitirle la preocupacion de los miembros de la Comision pa-
ra el Esclarecimiento Historico sobre el resultado de una solicitud de informacion hecha
al Gobierno sobre lo que a continuacion expongo.

El dia 13 de marzo del afio en curso, el Coordinador de la Comision solicito, por se-
parado, a los sefiores Ministros de Gobernacion y de la Defensa Nacional la informacion
contenida en el Registro "de todas las personas que en cualquier forma hayan participa-
do en actividades comunistas" y de las "personas afiliadas a partidos o entidades comu-
nistas".

La peticion se formuld a ambas autoridades, por cuanto a dicho Registro, como se
explica con mayor detalle en las cartas respectivas, cuyas copias encontrara adjuntas,
estuvo bajo la responsabilidad del Ministerio de Gobernacion desde el dia 22 de febre-
ro de 1956, en que se cred la Direccion General de Seguridad, hasta el 9 de abril de
1963 y, posteriormente, pasé a quedar bajo la responsabilidad del Ministerio de la De-
fensa Nacional, entre dicha Ultima fecha y el afio 1966.

La Comision tiene constancia de que tal Registro efectivamente fue organizado y
aplicado.

Lamentablemente, el sefior Ministro de la Defensa Nacional en atenta carta de fe-
cha 11 de mayo de 1998, sefiala al Coordinar de la Comisién que "se realiz6 una bus-
queda exhaustiva en los archivos del Ministerio de la Defensa Nacional, no habiéndose
encontrado ninguna documentacion” relacionada con el decreto ley que cre6 el Regis-
tro, "suponiendo que ésta nunca fue aplicada, por lo que no se llevo el citado registro”.

o
Excelentisimo Sefior
Alvaro Arzl Irigoyen
Presidente de la
Republica de Guatemala
Ciudad de Guatemala

Implementacion de:
UNOPS Oficina de Servicios para Proyectos de la Naciones Unidas
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Por su parte, el sefior Ministro de Gobernacién, a quien el Coordinador reiters la
respectiva solicitud el dia 15 de mayo de 1998, no ha dado respuesta hasta la fecha.

Los Comisionados le manifestamos respetuosamente, Sefior Presidente, nuestra
preocupacion por el resultado negativo de estas gestiones, no solamente debido a la ausencia de
respuesta del sefior Ministro de Gobernacién y a la infructuosa busqueda realizada en el
Ministerio de la Defensa, sino, ademas, porque la Comision cuenta con antecedentes concretos
de la existencia del mencionado Registro en dependencias del Gobierno.

Por todo ello, solicitamos sus buenos oficios para que la peticion de la Comision sea
prontamente satisfecha.

A la espera de sus atentas noticias, me valgo de la oportunidad para reiterar a Su
Excelencia el testimonio de mi mas alta y distinguida consideracién y estima.

A

Otilig Tx de Coti
Comisionada
Coordinadora en funciones
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Por su parte, el sefior Ministro de Gobernacién, a quien el Coordinador reitero la
respectiva solicitud el dia 15 de mayo de 1998, no ha dado respuesta hasta la fecha.

Los Comisionados le manifestamos respetuosamente, Sefior Presidente, nuestra
preocupacion por el resultado negativo de estas gestiones, no solamente debido a la
ausencia de respuesta del sefior Ministro de Gobernacion y a la infructuosa busqueda
realizada en el Ministerio de la Defensa, sino, ademas, porque la Comisién cuenta con
antecedentes concretos de la existencia del mencionado Registro en dependencias del
Gobierno.

Por todo ello, solicitamos sus buenos oficios para que la peticion de la Comision
sea prontamente satisfecha.

A la espera de sus atentas noticias, me valgo de la oportunidad para reiterar a Su
Excelencia el testimonio de mi mas alta y distinguida consideracion y estima.

Otilia Lux de Coti
Comisionada
Coordinadora en funciones
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MINISTERIO DE GOBERNACION
PALACIO NACIONAL

GUATEMALA, C, A.

8 de juliode 1998.
REF.: 597-98.mh

Sefior

Christian Tomuschat

Coordinador de la

Comisién para e] Esclarecimiento Histérico
Ciudad

Sefior Coordinador:

Tengo el agrado de dirigirme  a usted, para referirme a su atenta nota
CT/C/0-70-98/1g, de fecha 13 de marzo del afio en curso.

En ese sentido, Ie solicito tenga a bien excusar la demora con que se le
estd enviando la informacién , pero el mismo requiri6 de una minuciosa
buasqueda en nuestros archivos anteriores.  Adjunto remito Decretos y
Reglamento que considero pueden ser utiles.

Con respecto a su peticién del registro a que hace mencién, siento
comunicarle que fue imposible su localizacién, sin embargo, se encontrd el libro
del Departamento de Control y Extranjeria seccién de Contabilidad Direccién
General de la Guardia Civil de 1,954, donde aparecen varias personas con Orden
de captura por los delitos: como lideres comunistas y agitadores, Libro que esta
a su disposicién en la Direccién General de la Policia Nacional Civil,

Sinotro particular me suscribo de usted atentamente,

Bl A. Mendoza Rosdles

Ministre ds Gobernacién
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MINISTERIO DE GOBERNACION
PALACIO NACIONAL

GUATEMALA, C.A.

8 de julio de 1998.
REF.: 597-98.mh

Sefior

Christian Tomuschat

Coordinador de la

Comision para el Esclarecimiento Histérico
Ciudad

Sefior Coordinador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para referirme a su atenta nota CT/C/0-70-
98/lg, de fecha 13 de marzo del afio en curso.

En ese sentido, le solicito tenga a bien excusar la demora con que se le esta en-
viando la informacion, pero el mismo requirié de una minuciosa busqueda en nuestros
archivos anteriores. Adjunto remito Decretos y Reglamentos que considero pueden ser
Utiles.

Con respecto a su peticion del registro a que hace mencion, siento comunicarle
que fue imposible su localizacion, sin embargo, se encontrd el libro del Departamento
de Control y Extranjeria seccion de Contabilidad Direccion General de la Guardia Civil
de 1,954, donde aparecen varias personas con Orden de captura por los delitos: como
lideres comunistas y agitadores. Libro que esta a su disposicion en la Direccion de la
Policia Nacional Civil.

Sin otro particular me suscribo de usted atentamente,

Rodolfo A. Mendoza Rosales
Ministro de Gobernacion
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COMISION DE COORDINACIONY ENLACE DEL EJERCITO DE
GUATEMALA CON LA C.E. H.

OFICIO 004.

Guatemala, 02 de Noviembre de 1997.

Sefior Doctor

CHRISTIAN TOMUSCHAT

Coordinador de la Comision para el Esclarecimiento Historico
Su despacho

Sefior Coordinador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, para dar respuesta a su oficio No.
CTI/C/033/97 de fecha 24 de octubre de 1997, manifestandole que en base al Acuerdo
para el Establecimiento de la Comisién para el Esclarecimiento Historico, especifica-
mente en el parrafo “Compromiso de las Partes”, la Institucion Armada mantiene no so-
lo el compromiso, sin la voluntad de colaborar con la CEH en el cumplimiento de su
mandato.

El Ejército de Guatemala, considerando lo anterior y de acuerdo al ordenamiento
juridico ha establecido el mecanismo que se considera el mas efectivo y adecuado, ha-
biendo recibido instrucciones precisas del Sefior Ministro de la Defensa Nacional para
facilitar el estudio de la documentacion a los miembros de la CEH. Al respecto, en es-
te centro de estudios, se pondra a disposicion de los investigadores un ambiente am-
plio y adecuado para darles las facilidades del caso.

Al respecto del nimero de investigadores que podran asistir a la revisién de los
documentos, me permito informarle que a partir de la fecha no existira limite alguno, si-
tuacion que también es aplicable al horario para el cual continda vigente lo propuesto
en mi oficio de fecha 15 de octubre, en donde se establece que el mismo queda a con-
veniencia de la comision a su digno cargo.

En relaciéon a su observacion sobre la autenticidad de los documentos, le informo
que los mismos son fotocopias de los originales y de esta forma son distribuidos por el
Estado Mayor de la Defensa Nacional a los diferentes comandos y dependencias mili-
tares.

En cuanto a los demas requerimientos que plantea en su oficio arriba consignado,
los mismos seran considerados.



197

ContinGa oficio No. 004

Sin otro particular, quedo de usted con muestras de consideracion y estima,
atentamente

El General de Brigada
Coordinador y Enlace del Ejército de Guatemala con la CEH

Hugo Leonel Aguilar Barillas

c.c.: Sefior General de Brigada
Ministro de la Defensa Nacional

Sefor General de Brigada e Ingeniero
Jefe del Estado Mayor de la Defensa Nacional



Colaboracién de organizaciones
e instituciones nacionales
e internacionales

ENTIDADES DEL ESTADO DE GUATEMALA
QUE HAN BRINDADO INFORMACION A 1A CEH

Comisién Presidencial de Derechos Humanos
Ejército Nacional

Policfa Nacional

Procurador de Derechos Humanos
Procurador General de la Nacién

Organismo Judicial

COLABORACION DE ORGANIZACIONES NO
GUBERNAMENTALES NACIONALES E INTERNACIONALES

L. Organizaciones no gubernamentales nacionales que
colaboraron con bases de datos de casos de violacién
a los derechos humanos y hechos de violencia

Asociacién de Familiares de Detenidos-Desaparecidos de Guatemala

(FAMDEGUA)
Coordinadora Nacional de Viudas de Guatemala (CONAVIGUA)
Convergencia por la Verdad

Centro Internacional para Investigaciones de Derechos Humanos

(CIIDH)

Proyecto Interdiocesano de Recuperacién de la Memoria Hist6rica

(REMHI)
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II. Organizaciones no gubernamentales nacionales que
colaboraron con arc%:}vos de testimonios de casos, listados
impresos de casos, informacién de casos concretos,
investigaciones de casos, archivos periodisticos sobre casos,
etc.

Asociacién de Periodistas de Guatemala (AGP)

Asociacién de Estudiantes Universitarios “Oliverio Castafieda de

Leén” de la Universidad de San Catlos

Asociacién Familiares de Detenidos-Desaparecidos de Guatemala

(FAMDEGUA)

Asociacién Nacional del Café (ANACAFE)

Asociacién de Veteranos Militares de Guatemala (AVEMIGUA)
Centro para la Accién Legal en Derechos Humanos (CALDH)

Comité Coordinador de Asociaciones Agricolas, Comerciales,

Industriales y Financieras (CACIF)
Comité Campesino del Altiplano (CCDA)
Fundacién Myrna Mack

Fundacién Rigoberta Menchu

Centro de Investigacién, Estudio y Promocién de los Derechos

Humanos (CIEPRODH)

Centro Internacional para Investigaciones en Derechos Humanos

(CIDH)

Comisién de la Verdad de la Rectorfa de la Universidad de San
Carlos

Convergencia por la Verdad
Coordinadora Nacional de Viudas de Guatemala (CONAVIGUA)

Coordinadora Nacional de Derechos Humanos de Guatemala
(CONADEHGUA)

Proyecto Interdiocesano de Recuperacién de la Memoria Histérica

(REMHI)
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III. Organizaciones no gubernamentales nacionales que
prestaron especial apoyo en el trabajo de campo de la CEH

Asociacién Cristiana Guatemalteca (ACG)

Academia de Lenguas Mayas

Asamblea Consultiva de la Poblacién Desarraigada (ACPD)
Asociacion de Mujeres Ixmucané

Centro para el Desarrollo de la Democracia de la Costa Sur

(CODECOS)

Coordinadora de Desarrollo Campesino (CODECA)
Consejo de Comunidades Etnicas Runujel Junam (CER])
Consejo Nacional de Desplazados de Guatemala (CONDEG)
Conferencia de Iglesias Evangélicas de Guatemala (CIEDEG)
Comité de Unidad Campesina (CUC)

Comisién de Derechos Humanos de Guatemala (CDHG)
Coordinadora Nacional Indigena Campesina (CONIC)
Coordinadora Nacional de Viudas de Guatemala (CONAVIGUA)
Convergencia por la Unidad

Defensorfa Maya

Desmovilizados de URNG

Extensién Universitaria de la Universidad de San Carlos

Equipo de Antropologfa Forense de la Oficina de Derechos Humanos

del Arzobispado

Equipo de Antropologfa Forense de CALDH
Federacién de Cooperativas Agricolas de Guatemala (FEDECOAG)
Fundamaya

Fundacién Rigoberta Menchu

Grupo de Apoyo Mutuo (GAM)

Iglesia Catélica

Majawuil Quij

Movimiento de Desarraigados

Radio Chorti

Radio La Voz de Atitldn
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Radio de Nahual4d
Sindicato de Coca-Cola

IV. Otras

Una mencién especial merece la Fundacién de Antropologia Forense
de Guatemala, que ha colaborado activamente con la Comisién, llevando
a cabo algunas exhumaciones y los correspondientes estudios técnicos, que
han sido de gran importancia para las investigaciones de la CEH.

Ademds, muchas otras organizaciones de la sociedad civil han

brindado su apoyo puntual a algunas de las actividades de la CEH.

ORGANIZACIONES INTERNACIONALES
QUE COLABORARON CON LA CEH

L. Entidades que prestaron colaboracion especial

La American Association for the Advancement of Sciencie y el
National Security Archive-Proyecto Guatemala, colaboraron con la CEH
permanentemente, brindando informacidn, asesorfa, documentacién, etc.

II. Entidades que pusieron expertos a disposicion de la CEH
American Association for the Advancement of Science
Gobierno de Suiza
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia

III. Otras entidades que han prestado su colaboracién
Amnistfa Internacional
Casa Guatemala-Chicago
Comisién Interamericana de Derechos Humanos-OEA
Human Rights Watch
International Women’s Human Rights Law Clinic
Robert F. Kenedy Memorial Center
Organizacién Internacional del Trabajo
Washington Office on Latin America
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) OFICINA DE APOYO i
COMISION PARA EL ESCLARECIMIENT O HISTORICO
Contribuciones de paises, organismos internacionales y fundaciones
1997-1999

ACUERDOS DE CONTRIBUCION

Pais/Donante Monto del con venio US$
Alemania 498,500
Austria 250,000
Bélgica 135,920
Canada 424,037
Dinamarca 900,000
EE.UU. 1,500,000
Fundacién Ford 100,000
Gran Bretafia 200,000
Guatemala 803,034
Italia/PNUD 216,500
Japén 750,000
Noruega 1,496,180
Paises Bajos 1,117,564
Suecia 1,085,457
Suiza 50,000
Unién Europea 268,975
Total 9,796,167
Fundacién Soros 10 vehiculos en préstamo
MINUGUA vehiculos, comunicaciones

CONTRIBUCION DE EXPERTOS

Pais/Organismo No. de expertos

Suiza 1

AAAS

Secretaria ONU

PNUD

UNICEF

ACNUR

UNOPS

RlRlkk ok

ICTY

Source: UNOPS/CEH



Instrumentos estadisticos

ANEXO DE CUADROS ESTADISTICOS

El anexo de cuadros estadisticos contiene la informacién estadistica
bésica, obtenida de la base de datos de la CEH, representada en 68 gréfi-
cas que a la vez son parte de los diferentes capitulos del informe de la Co-
misién para el Esclarecimiento Histdrico.

El anexo estd organizado por capitulos, lo que permite al lector estu-
diar la informacién estadistica en forma conjunta, pero a la vez saber en
qué parte del informe fue utilizada dicha informacién.

Los titulos y descripciones de las violaciones se presentan con sus
nombres completos, excepto en algunas graficas donde por cuestiones de
espacio fue necesario escribirlos abreviados.
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I. GRAFICAS DEL CAPITULO SEGUNDO
Los COMISIONADOS MILITARES

GRAFICA 1
Total de comisionados militares segun depar  tamento
(los 10 més frecuentes)
GUATEMALA (1960-1995)
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GRAFICA 3:
Porcentaje del total de violaciones a derec  hos humanos
cometidos por Comisionados Militares (los 5 mas frecuentes)
GUATEMALA (1962-1996)

Ejecucion arbitraria | 37%

Privacion de libertad |31%

~ Torturas, tratos crueles, 21%
inhumanos y degradantes

Tipo de violacién

Desaparicién forzada %

Violacion sexual [ ]3%

0% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40%
Porcentaje

Nétese: Porcentaje calculado sobre el total de violaciones cometidas por los comisionados militares.

GRAFICA 4:

Porcentaje de violaciones de derec hos humanos
cometidos por comisionados militares,  segun depar tamentos
(los 6 més frecuentes)

GUATEMALA (1962-1996)

QUICHE | 429%
ALTA VERAPAZ [17%
BAJA VERAPAZ | 159%

ZACAPA 4%

Departamento

SAN MARCOS 4%

HUEHUETENANGO 3%

0% 5% 10% 15% 20% 25% 30% 35% 40% 45%
Porcentaje

Nétese: Porcentaje calculado sobre el total de violaciones cometidas por los comisionados militares.
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LAS PATRULLAS DE AUTODEFENSA CIVIL

GRAFICA 1:
Total de violaciones de derec hos humanos cometidos por las P AC,
segun afio
GUATEMALA (1981-1994)
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GRAFICA 2:
Porcentaje de violaciones de derec hos humanos cometidos
por las P AC, segun depar tamento (los 6 méas frecuentes)
GUATEMALA (1981-1994)
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Nétese: Porcentaje calculado sobre total de violaciones cometidos por las PAC.
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GRAFICA 3:

Porcentaje del total de violaciones a derec  hos humanos cometidos

por las P AC (los 5 mas frecuentes)
GUATEMALA (1962-1996)
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SINTESIS ESTADISTICA

GRAFICA 1:

45% 50%

Porcentaje de violaciones de derec hos humanos y hec hos de violencia

segun tipo de violacién (los 6 mas frecuentes)
GUATEMALA (1962-1996)
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No. violaciones

Total de violaciones de derec hos humanos y hec hos de violencia
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GRAFICA 2:

segun afos (las 5 principales violaciones)
GUATEMALA (1962-1996)
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GRAFICA 3:

Porcentaje de violaciones de derec hos humanos y hec hos de violencia
segun depar tamentos (los 8 mas frecuentes)

Departamentos

GUATEMALA (1962-1996)
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GRAFICA 4:
Porcentaje de victimas de violaciones de derec  hos humanos
y hechos de violencia segun per tenencia étnica
GUATEMALA (1962-1996)
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Pertenencia étnica

Nétese: Porcentaje calculado con base al total de victimas individuales plenamente identificadas con
pertenencia étnica conocida (97% de victimas identificadas)

GRAFICA 5A + 5B

Porcentaje de violaciones Porcentaje de violaciones
segun se xo segun edad a grupada
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80% 5% 909 79%
70% 802/
g sow & 50%
T 40% S 09
S 0% 25% & ggﬂ/ 18%
O 20% ’—‘ 20% ?
13;;, 1gn ‘ 3%
Mujeres Hombres Nifios Adultos Ancianos
Sexo Edad agrupada

Nétese: Porcentaje calculado con base al total de violaciones de la edad agrupada especifica, con edad
y sexo de la victima conocido (38% de las victimas).
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GRAFICA 6:

Porcentaje de par ticipacion de fuerzas responsab les
en violaciones de derec hos humanos y hec hos de violencia
(los 7 més frecuentes)

GUATEMALA (1962-1996)
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Fuerzaresponsable

Nétese: Las columnas representan la responsabilidad de los distintos grupos en la comision del total de
los hechos, actuando solos 0 en combinacién con otras fuerzas. Por este motivo, en la categoria “Ejérci-
to” se registran tanto las violaciones cometidas por elementos de este, en actuaciones solas, como aque-
llas otras donde también participaron las Patrullas de Autodefensa Civil (PAC), los comisionados milita-
res, escuadrones de la muerte u otros integrantes de fuerzas de seguridad del Estado. De igual manera,
en la categoria “PAC” se contabilizan las violaciones cometidas por sus integrantes, actuando solos o co-
laborando con otra fuerza. Este principio rige respecto a las demas fuerzas, por lo que la suma de los
porcentajes supera el 100%.

GRAFICA 7:
Porcentaje de par ticipacion de responsab les agrupados de violaciones
de derec hos humanos y hec hos de violencia
GUATEMALA (1962-1996)

100% 93%
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Estado Guerrilla Otros/sin identificar

Institucion agrupada

Nétese: El desgloce de responsabilidades agrupadas arroja los datos siguientes: 93% corresponde a
agentes del Estado, incluyéndose en esta categoria el Ejército, fuerzas de seguridad, PAC, comisiona-
dos militares y escuadrones de la muerte; el 3% a la guerrilla; y el 4% restante designa a otros grupos
armados sin identificar, a elementos civiles y a otros funcionarios publicos.
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LLAS EJECUCIONES ARBITRARIAS

GRAFICA 1:
Total de ejecuciones arbitrarias por afios segin depar ~ tamentos
(los 5 més frecuentes)
GUATEMALA (1962-1978)
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GRAFICA 2:

Total de ejecuciones arbitrarias por afios segiin depar ~ tamento
(los 5 mas frecuentes)
GUATEMALA (1979-1985)
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GRAFICA 3:
Total de ejecuciones arbitrarias por afios segin depar ~ tamentos
(los 5 mas frecuentes)
GUATEMALA (1986-1996)
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GRAFICA 4:
Porcentaje de par ticipacion de fuerzas responsab les
en desaparicion f orzada (los 6 méas frecuentes)
GUATEMALA (1962-1996)
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Nétese: Las columnas representan la responsabilidad de los distintos grupos en la comision del total de
los hechos, actuando solos 0 en combinacién con otras fuerzas. Por este motivo, en la categoria “Ejérci-
to” se registran tanto las violaciones cometidas por elementos de éste, en actuaciones solas, como aque-
llas otras donde también participaron las Patrullas de Autodefensa Civil (PAC), los comisionados milita-
res, escuadrones de la muerte u otros integrantes de fuerzas de seguridad del Estado. De igual manera,
en la categoria “PAC” se contabilizan las violaciones cometidas por sus integrantes, actuando solos o co-
laborando con otra fuerza. Este principio rige respecto a las demas fuerzas, por lo que la suma de los
porcentajes supera el 100%.
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GRAFICA 5:
Porcentaje de victimas de ejecuciones arbitrarias
segun su per tenencia étnica
GUATEMALA (1962-1996)
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Nétese: Porcentaje calculado con base en el total de victimas de ejecucion arbitraria, individuales plena-
mente identificadas con pertenencia étnica conocida (98% de las victimas individuales),

GRAFICA 6:
Porcentaje de ejecuciones arbitrarias
segun edad y se xo de la victima
GUATEMALA (1962-1996)
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Nétese: Porcentaje calculado sobre las victimas de ejecucion arbitraria con edad y sexo conocido. (39%
de las victimas identificadas estan plenamente identificadas.
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LAS DESAPARICIONES FORZADAS

GRAFICA 1:
Total de victimas de desaparicion f  orzada y ejecucién arbitraria
segUln afios (las 5 principales violaciones)
GUATEMALA (1962-1996)
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GRAFICA 2:
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No. de violaciones

Departamentos

Total de victimas de desaparicion f

GRAFICA 3:

segun afos (las 5 principales violaciones)
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GRAFICA 5:
Porcentaje de par ticipacion de fuerzas responsab les
en desaparicion f orzada (los 6 mas frecuentes)
GUATEMALA (1962-1996)

90%
80% |
70%
60% -
50% -
40% |
30%

20% {
12% )
10% | 8% 8% 7%

80%

Porcentaje de participacion

2%
% : : : : : :
Ejército PAC Sin identificar Otras fuerzas de Comandos Otros grupos
seguridad militares

Responsable

Nétese: Las columnas representan la responsabilidad de los distintos grupos en la comisién del total de
las desapariciones forzadas, actuando solos o en combinacion con otras fuerzas. Por este motivo, en la
categoria “Ejército” se registran tanto las violaciones cometidas por elementos de éste, en actuaciones
solas, como aquellas otras donde también participaron las Patrullas de Autodefensa Civil (PAC), los co-
misionados militares, escuadrones de la muerte u otros integrantes de fuerzas de seguridad del Estado.
De igual manera, en la categoria “PAC” se contabilizan las violaciones cometidas por sus integrantes, ac-
tuando solos o colaborando on otra fuerza. Este principio rige respecto a las demas fuerzas, por lo que
la suma de los porcentajes supera el 100%.

GRAFICA 6:
Porcentaje de desapariciones f orzadas segin edad y se xo
GUATEMALA (1962-1996)

84-89
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No. de violaciones

Nota: Calculado con base en las desapariciones forzadas a victimas completamente identificado con
sexo y edad conocida (75%).
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GRAFICA T:
Porcentaje de victimas individuales identificadas
de desapariciones f orzadas segln per tenencia étnica
GUATEMALA (1962-1996)
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Nota: Porcentaje calculado con base al total de victimas individuales plenamente identificadas con per-
tenencia étnica conocida, quienes sufrieron desaparicion forzada (97% de las victimas).

LA TORTURA Y OTROS TRATOS CRUELES,
INHUMANOS Y DEGRADANTES

GRAFICA 1:
Total de tor turas por afios segun depar tamento
(los 5 més frecuentes)
GUATEMALA (1962-1996)
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GRAFICA 2:
Porcentaje de tor turas segun tipo de tor tura
GUATEMALA (1962-1996)
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GRAFICA 3:
Porcentaje de par ticipacion de responsab les en tor turas
(los 7 més frecuentes)
GUATEMALA (1962-1996)
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Nétese: Las columnas representan la responsabilidad de los distintos grupos en la comision del total de
los hechos de tortura, actuando solo 0 en combinacién con otras fuerzas. Por este motivo, en la catego-
ria “Ejército” se registran tanto las violaciones cometidas por elementos de éste, en actuaciones solas,
como aquellas otras donde también participaron las Patrullas de Autodefensa Civil (PAC), los comisiona-
dos militares, escuadrones de la muerte u otros integrantes de fuerzas de seguridad del Estado. De igual
manera, en la categoria “PAC" se contabilizan las violaciones cometidas por sus integrantes, actuando
solos o colaborando con otra fuerza. Este principio rige respecto a las demas fuerzas, por lo que la su-
ma de los porcentajes supera el 100%.
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GRAFICA 4:
Porcentaje de tor turas segun edad y se xo de la victima
GUATEMALA (1962-1996)
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Nota: Porcentaje calculado con base al total de torturas a personas con edad y sexo conocido (57% de
las victimas).

GRAFICA 5:
Porcentaje de victimas de tor turas segun su per tenencia étnica
GUATEMALA (1962-1996)
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Pertenencia étnica

Nota: Porcentaje calculado con base al total de victimas individuales plenamente identificadas con per-
tenencia étnica conocida (98% de las victimas), quienes sufrieron tortura.
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LA VIOLENCIA SEXUAL CONTRA LA MUJER

Porcentaje de violaciones seleccionadas,
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GRAFICA 2:
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GRAFICA 3:
Porcentaje de violaciones se xuales
segun per tenencia étnica de las victimas
GUATEMALA (1962-1996)
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Nota: Porcentaje calculado con base en el total de mujeres victimas individuales identificadas con per-
tenencia étnica conocida.

GRAFICA 4:
Porcentaje de violaciones cometidos contram  ujeres
con edad conocida, segun edad a grupada
GUATEMALA (1962-1996)
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Nota: Sélo 51% de las victimas estan identificadas con certeza de edad.
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GRAFICA 5:
Porcentaje de violacion se xual segln depar tamento
(los 8 mas frecuentes)
GUATEMALA (1962-1996)
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VIOLENCIA CONTRA LA NINEZ

GRAFICA 1:
Porcentaje de violaciones de derec hos humanos y hec hos
de violencia cometidos en contra de nifios
(las 6 més frecuentes)
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Nétese: Porcentaje calculado sobre el total de violaciones contra nifios (0-17 afios).
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GRAFICA 2:
Porcentaje de violaciones seleccionadas, segun edad a grupada
GUATEMALA (1962-1996)
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Noétese: Porcentaje calculado sobre las victimas con edad conocida.

LA PRIVACION DE LIBERTAD

GRAFICA 1:
Porcentaje de victimas de priv aciones de liber tad
segun per tenencia étnica
GUATEMALA (1962-1996)
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Nota: Porcentaje calculado con base al total de victimas individuales plenamente identificadas con per-
tenencia étnica conocida (96% de las veictimas), quienes sufrieron privacion de libertad.
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Combinaciones seleccionados

No. de violaciones

GRAFICA 2:
Porcentaje de priv aciones de liber tad en combinacion
con violaciones seleccionadas
GUATEMALA (1962-1996)
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GRAFICA 3:
Total de priv aciones de liber tad segun afio
GUATEMALA (1962-1996)
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GRAFICA 4:
Porcentaje de par ticipacion de fuerzas responsab les
en priv aciones de liber tad (los 7 mas frecuentes)
GUATEMALA (1962-1996)

100%
90%
80%
70%
60%
50%
40%

86%

Porcentaje de participacion

30% 21%
20% 119%
10% ﬁ 5% 4% 3% 2%
0% — e
Ejército PAC Comisionados Guerrilla Otras fuerzas ~ Sin identificar ~ Otros grupos

militares de seguridad
Responsable

Nétese: Las columnas representan la responsabilidad de los distintos grupos en la comision del total de
los hechos de privacion de libertad, actuando solos o en combinacion con otras fuerzas. Por este moti-
Vo, en la categoria “Ejército” se registran tanto las violaciones cometidas por elementos de éste, en ac-
tuaciones solas, como aquellas otras donde también participaron las Patrullas de Autodefensa Civil
(PAC), los comisionados militares, escuadrones de la muerte u otros integrantes de fuerzas de seguridad
del Estado. De igual manera, en la categoria “PAC” se contabilizan las violaciones cometidas por sus in-
tegrantes, actuando solos o colaborando con otra fuerza. Este principio rige respecto a las demas fuer-
zas, por lo que la suma de los porcentajes supera el 100%.

VIOLACIONES A LOS DERECHOS DE EXISTENCIA,
INTEGRIDAD E IDENTIDAD CULTURAL
DE LOS PUEBLOS INDIGENAS

GRAFICA 1:
Porcentaje de total de victimas individuales identificadas en la base de
datos segun su representacion étnica
GUATEMALA (1962-1996)

Ladino
17%

Maya
83%

Nétese: Porcentaje calculado en base al total de victimas individuales plenamente identificadas con per-
tenencia étnica conocida (97% de victimas identificadas).
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GRAFICA 2:
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Noétese: Véase Apart. 9, capitulo 1

GRAFICA 3:

Comparacion entre el por centaje de pob lacion y el por centaje
de victimas de cada grupo étnico (los 10 més frecuentes)
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L.AS MASACRES: VIOLENCIA COLECTIVA CONTRA
POBLACION INDEFENSA

Responsable agrupado combinado

No. de casos
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GRAFICA 1:
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fuerzas estatales
GUATEMALA (1962-1996)
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GRAFICA 2:
Total de masacres de fuerzas estatales segun depar tamento
(los 5 més frecuentes)
GUATEMALA (1979-1985)
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GRAFICA 3:
Total de victimas de ejecuciones arbitrarias en masacres
por fuerzas estatales, segun per tenencia étnica
GUATEMALA (1962-1996)

30%

25%
25%
o 20%
g
§15% 14% 13%
5 11%
& 10% 8%
6% 5%
B . l
0%
K'iche Kagchikel Ixil Q'eqchi’ Achi Mam Chuj
Pertenencia étnica
GRAFICA 1 — ZACUALPA
Total de casos de masacre en areas de operaciones Zacualpa
GUATEMALA (Junio 1981-DiciEMBRE 1982)
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Noétase: Total de casos en la region sin certeza del mes (1981 y 1982) no incluidos en la gréfica 5.
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GRAFICA 2 — TIGRE
Total de casos de masacre en areas de operaciones  Tigre
GUATEMALA (JUNIO 1981-DICIEMBRE 1982)

No. de casos
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Noétase: Total de casos en la region sin certeza del mes (1981 y 1982) no incluidos en la gréfica 13.

GRAFICA 3 — GUMARCAJ
Total de casos de masacre en areas de operaciones Gumar  caj
GUATEMALA (JUNIO 1981-DICIEMBRE 1982)
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Nétase: Total de casos en la region sin certeza del mer (1981 y 1982) no incluidos en la grafica 9.
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14

12

10

No. de casos

GRAFICA 3 — IXIMCHE
Total de casos de masacre en areas de operaciones Iximc  hé
GUATEMALA (JuNIO 1981-DICIEMBRE 1982)
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Noétase: Total de casos en la regién sin certeza del mer (1981 y 1982) no incluidos en la gréfica 2.

No. de casos
S

GRAFICA 5 — XIBALBA
Total de casos de masacre en areas de operaciones Xibalba
GUATEMALA (Junio 1981-piciEMBRE 1982)

1981-06 ¢
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<
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Nétase: Total de casos en la region sin certeza del mes (1981 y 1982) no incluidos en la gréfica 11.
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GRAFICA 6-5 — AREAS SELECCIONADAS

Total de casos de masacre en areas de operaciones seleccionadas

GUATEMALA (JUNIO 1981-DICIEMBRE 1982)
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Nétase: Total de casos en la region sin certeza del mes (1981 y 1982) no incluidos en la gréfica 40.

Los HECHOS DE VIOLENCIA

GRAFICA 1:
Total de hec hos de violencia cometidos por la guerrilla,
GUATEMALA (1965-1996)
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GRAFICA 2:
Porcentaje de hec hos de violencia cometidos por la guerrilla,
segun depar tamento (los 6 mas frecuentes)
GUATEMALA (1965-1996)
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Noétese: Porcentaje calculado sobre el total de violaciones cometidos por la guerrilla.

GRAFICA 3:
Porcentaje del total de violaciones a derec  hos humanos
cometidos por la guerrilla (los 5 mas frecuentes)
GUATEMALA (1962-1996)
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II. GRAFICAS DEL CAPITULO CUARTO
CONCLUSIONES

GRAFICA 1:
Total de violaciones de derec hos humanos y hec hos de violencia
segun afios (las 5 principales violaciones
GUATEMALA (1962-1996)
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Nétese: Las lineas de la escala vertical —nimero de violaciones— representan una progresién con mal-
tiplos de diez.

GRAFICA 2:
Porcentaje de violaciones de derec hos humanos
y hechos de violencia por depar tamento
GUATEMALA (1962-1996)
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GRAFICA 3:
Porcentaje de victimas de violaciones de derec  hos humanos
y hechos de violencia segun per tenencia étnica
GUATEMALA (1962-1996)
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Nétese: Porcentaje calculado con base en el total de victimas individuales plenamente identificadas con
pertenencia étnica conocida (97% de victimas identificadas).

GRAFICA 4.
Total de violaciones de derec hos humanos y hec hos de violencia,
segln per tenencia étnica de las victimas
GUATEMALA (1962-1996)
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Nétese: Las lineas de la escala vertical —nimero de violaciones— representan una progresiéon con mal-
tiplos de diez.
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GRAFICA 5:
Fuerza responsab le de violaciones de derec hos humanos
y hechos de violencia (los 7 més frecuentes)
GUATEMALA (1960-1996)
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Porcentaje de participacion

Fuerzaresponsable

Nétese: Las columnas representan la responsabilidad de los distintos grupos en la comision del total de
los hechos, actuando solos 0 en combinacién con otras fuerzas. Por este motivo, en la categoria “Ejérci-
to” se registran tanto las violaciones cometidas por elementos de éste, en actuaciones solas, como aque-
llas otras donde también participaron las Patrullas de Autodefensa Civil (PAC), los comisionados milita-
res, escuadrones de la muerte u otros integrantes de fuerzas de seguridad del Estado. De igual manera,
en la categoria “PAC” se contabilizan las violaciones cometidas por sus integrantes, actuando solos o co-
laborando con otra fuerza. Este principio rige respecto a las demas fuerzas, por lo que la suma de los
porcentajes supera el 100%.

GRAFICA 6:
Responsab le de violaciones de derec hos humanos
y hechos de violencia
GUATEMALA (1962-1996)
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Nétese: El desglose de responsabilidades agrupadas arroja los datos siguientes: 93% corresponde a
agentes del Estado, incluyéndose en esta categoria el Ejército, fuerzas de seguridad, PAC, comisiona-
dos.



